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Zniwa juz sig byty skonczyty. Reszte
owsa ludzie zwozili z pola, tylko gdzie-
niegdzie czerwone pokosy hreczki lezaly
jeszcze, narazone na ataki, spieszacego
na jarzynne $ciernisko, bydta. Dnie bytly
coraz krétsze, wieczory chlodniejsze. Po
natezonej pracy przy zbiorach ludzie uczu-
wali potrzebe wypoczynku, pogawedki
wieczornej, moze trocha hulanki dla kont-
rastu po goraczkowym sprzecie.

Kazdy gospodarz, wréciwszy z pola
wieczorem, chetnie robit projekta na zi-
me, jadt pomatu, pomatu palit fajke, prze-
ciagat sie leniwie, taskawiej odzywal sig
do zony, brat na rece dzieci, stowem roz-
koszowat sie domowem ogniskiem.

Ci za$, ktérzy jeszcze nie byli zonaci,
przypominali sobie, ze oto wkrétce nadej-



dzie najlepsza pora do zeniaczki, kiedy
stodoty petne, wieprzki kartoflami wypa-
sione, robota pilna nie czeka, a pogoda
i na dworze pozwala weselnym potan-
cowac.

Hryéko widaé takze pod jesien czut ten
rodzaj woli BozZej, bo na polu u roboty
czesto spogladatl na czarnobrewa Jaryne,
a w chacie zamyslat sie, albo obrachowy-
wat matce plony letniej pracy.

To tez zaraz poweselal, kiedy matka
jednego wieczoru sama zagadneta go
w tej waznej sprawie.

— Stuchaj-no, synku, ot predko jar-
mark w Hruszowce, trzeba by jednego
wieprzka zawie$¢ i sprzedaé. Niech by
gotowy grosz by}, jak, Bég da, bedzie
trzeba ludzi potraktowaé. Na ugoszcze-
nie dosy¢é bedzie jednego wieprzka za-
ktué, sera, chwata Bogu, dziezeczke na-
solitam za lata i masta garnuszek, chleba
Pan Bdg narodzit — to i wszystko jest,
jak sie nalezy, tylko czeka¢ swojej pory,
co sadzone. To jakze bedzie?

— Pewnie, ze pojedziemy na jarmark,
jak Bég da doczekaé! Tymczasem do-
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brze dawajcie jes¢ wieprzkowi, to beda
lepsze pieniadze. Ja to juz wam chciat
i sam gadaé, niby za Jaryne, ale ot, my-
Sle, jeszcze pora, péki sle obsiejemy,
wszystko jedno teraz nikt nie zaswata.

— Za jaka Jaryne? co ty gadasz? albo
ja to na mysli miata?—krzyknetla stara.

— Ale juz jak swataé sie, to ja faki
chce do niej posytaé. Darma, ze biedna,
ale do roboty jak ogien.

Zapomnial rozmarzony jesienig Hrycko,
ze mogly by¢ inne przeszkody, niz wybdr
narzeczonej. Matka predko go otrzezwita.

— Czy ty zduriw? A ktozby mysSlat
ciebie zeni¢ na te jesien. Co to ty u mnie
nie gospodarz, nie wiesz, ze pierwej dzie-
wczeta trzeba pooddawaé miedzy ludzi.
Czy to u nich, sierot, ojciec jest, ze ty
o nich nie potrzebujesz Zzuryty sia, tylko
oddzielisz sie, taj swojg gospodynie be-
dziesz brat. Al ja nieszczesliwa! ot jaki
on gospodarz! Sieroty biedne chciat krzy-
wdzié, cudza motodyce nad nimi starsza
obraé! A niedoczekanie twoje.

Stara rozloScita sie na dobre. Hryg,
widzac swoje plany zagrozone, chcial sie
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jeszcze buntowaé. Dziewczetom, co im
sadzone, nie ucieknie, a jemu kto tymcza-
sem Jaryne zaswata, bo dziewczynie /lafa
wyszty.

Ale matka ani styszeé chciata.

— Ach, ty, wyrodku! To ciebie sam
Pan Bég starszym nad slerotami postano-
wit, kiedy im ojca zabral, a ty tak o nich
sie starasz? Co6z to one tobie na twoim
gruncie do siwego wiosa robi¢ beda? To
Jarynie wiesz, ze lata wyszly, a naszej
Prysce nie? A onez réwiesnice, na desia-
tuche osiemnasty im poszed!. To one cie
bie, jak kogo ludzkiego szanujg, za opie-
kuna, za gospodarza uwazaja, a to takie
opiekunstwo?

W tem do izby weszly siostry. Skon-
czyly wieczorne zajecia, daty jesé¢ wiep-
rzkom, prosiakom, przygnaly z wygonu
gesi, wydoity krowy i przyszly na wiecze-
rze, ale przedewszystkiem spojrzaly, czy
Hryéko juz jadi, bo przez uszanowanie,
nalezne gospodarzowi chaty, jadaty osobno
z matka, po nim. Widzac, ze matka na-
lewa dopiero w miske krupnik dla Hrycia,
usiadty cicho na zydlu pod piecem, szep-
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cac co$ miedzy soba i tracajac sie tokcia-
mi, jakby dla zachety, ktéra ma sie ode-
zwac pierwsza.

Hryékowi za$ ostatnie stowa matki po-
ruszyly mito$¢ wlasna.

Prawda, on jest gospodarzem, starszym
nad siostrami i nie mozna powiedzieg,
tylko one go szanuja jak nalezy; on im
wyznacza robote; zadna kury bez jego po-
zwolenia nie sprzeda; jemu najlepsze
miejsce za stolem; jemu z wierzchu naj-
tlusciejszy barszcz z garnka i najhojniej
omaszczona kasza; jemu we wszystkiem
pierwszenstwo; co prawda, to prawda.
[ myslac tak, a patrzac na pokorne zacho-
wanie si¢ siéstr, rést we wlasnych oczach.

Ja nad nimi jak pan, jak ojciec, jak go-
spodarz, jak zechce, tak i bedzie, a one
musza stucha¢; jak zechce, to oddam, jak
nie, to nie. Jak zechce ich zaswatac,
choéby jaki bohatyr, to musi mnie sie po-
kionié, bo ja opiekun.

I zadowolenie mitosci wlasnej usposo-
bito go do wspanialomy$lnosci i poswie-
cenia.
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No, Jaryna, jeszcze rok poczeka, niema
co, myslat sobie. Teraz oddam Pryske,
a moze, jak dobry rok popanuje, to w za-
pusty i na drugie wesele sie zmozemy,
a juz na tamta jesien sobie bede gospo-
dynie bral. Tak ono i bedzie. Niechaj
wiedza, Ze ja im opiekun, gospodarz
i przed ludzmi wstydzi¢ sie nie bede.

Tymczasem dziewczeta porozumialy sie
szeptem i lokciami i mlodsza, Matlaszka,
rezolutniejsza, odezwala sie z pod pieca.

— Podobno jutro do dworu, do roboty,
duzo dziewczat trzeba i nas beda rano
wota¢. Czy mozina nam péjsé, Hryciu?
Niech by i my na kaftany sobie zarobity.

W Hryciu wspaniatlomys$lno$é przelewa-
ta sie przez brzegi. Glos siostry byt w mia-
re niesmiaty. ulegly, oczy niespokojnie
szukaly na jego twarzy wyroku, a krupnik
byt pelen skwarek, zamiast zwyktego ra-
zowego chleba przed miska lezata Swieza
pszenna palanica, wytgcznie dla gospoda-
rza przeznaczona. To tez Hryé, przeiu-
wajac wolno i glo$no palanice z krupni-
kiem, laskawie sie odezwal:
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— Mozecie péjsé sobie zarobié. Tym-
czasem u nas babskiej roboty nie ma, ja
jutro bede mldcit zyto na nasienie. Ty,
Prysko, pos$pieszaj zarobié¢ na kaftan, bo
jak péjdziesz na swoje gospodarstwo, to
juz zarobi¢ nie puszcza. A ot, tylko pa-
trze¢, jak dewoszluby zaczna po chatach
chodzié, a choé¢ u nas na ptocie kolo nie
lezy, ale oni dobrze wiedzg, ze tu jest ko-
go wywozié.

Dziewczeta chychotaty, a Hry¢ zado-
wolony z wiasnego konceptu i z wtasnej
wielkodusznos$ci, syt krupniku ze skwar-
o kami i ducha ofiary — wstal zza stotlu, ze-
gnajac sie z rozmachem przed obrazami,
a ocierajac usta garscia, poszedt spac do
stodoty.

Matka wylala pozostaty krupnik z garn-
ka, schowala reszte palanicy dla Hrycia
na $niadanie, a ukroiwszy cérkom i sobie
razowego chleba, zasiadla z niemi przy
wspdlnej misie.

Pryska przybrala mine powaznej i za-
myslonej dziewczyny, ktérej nie spieszno
wyjs¢ za maz, a Malaszka z matka gwa-
rzyly dilugo jeszcze na temat majacych
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sie zarobi¢ kaftanéw, majacego sie sprze-
daé wieprza i przyszlych swatéw i przy-
sztego wesela.

IL.

Honor nie pozwalal Hryciowi sie cofac,
zreszta wiedzial, ze matka nie ustapi,
a cata powaga jego opiekuristwa opierata
sie na tradycyjnem, dobrowolnem podda-
niu sie kobiet domowych, niechby jednak
matka nie chciala uznaé tej powagi, skon-
czytoby sie na wojnie domowej i oparto
sig 0 sad gminny. Ale wielkoduszno$é po-
woli topniata, a zwlaszcza na widok czar-
nobrewej Jaryny. A nuz ja kto tymcza-
sem zaswata?

A tu i roboty wspélne w polu skonczyty
sig 1 zdaleka tylko mégt spoglada¢ na
czarnobrewa. Radby byl z nia poméwié,
aby na niego czekala, a spotkaé sie bez
swiadkéw nie bylo gdzie.

Ale los czasem pomaga zakochanym,
zwtlaszcza jesli oboje pomagaja losowi.
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Zdarzyto sie, ze gesi Jaryny zapéZnity
sie do domu, zasmakowawszy w dwor-
skiej hreczce, a wiascicielka szukala ich
sama po polu, cienkim glosem nawotujac:
husiu, husiu, husiuuu! A glos Jaryny zna-
ly nie tylko jej gaski, ale i praworny Hryé-
ko, ktéry tez za gtosem, jak za przewo-
dnikiem, odnalazt dziewczyne i pomdgt
odszukac zgube, a przy sposobnosci chciat
ubi¢ swoja sprawe.

— Zta z ciebie gospodyni, Jaryno, kie-
dy gesi domu sie nie trzymajg. Pro$ mnie,
zeby nie méwi¢ parobkom, bo nie beda do
ciebie sig przysytac.

— Ouwa! mala bieda! Albo ja chce,
zeby do mnie sig przysylali. Jest starsze
odemnie dziewczeta we wsi.—I niby nie
zwazajac na towarzysza, nawotywala na
gesi zbaczajace z drozyny:

— A hyla, do domu, a hyla!

Ale wioska byfa juz blizko, kto$§ mégt
nadej$¢ droga, nie pora bylo sie przeko-
marzaé dluzej; przez wie$ nie mégt Hryé
okazywaé swej galanteryi zaganianiem
gesi, boby skompromitowat swojg mezka,
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gospodarska godnos$é. Predko tez przy-
stapit do gtéwnego celu.

— A jakby ja do ciebie przystal, to
co? ha?

— A bo ja wiem.

— A chtoz ma wiedzie¢?

— Wiadomo, bat'’ko — cicho odpowie-
dziala Jaryna. Ale po chwili dodata w to-
nie refleksyi: ,A u ciebiez siostry, trzeba
ich pierwej pooddawacd*“.

— Otoz to. Po obsiewkach oddam
Pryske, a do roku moze i Malaszke. Zeby
ty poczekala do tamtej jesieni?..

— A bo mnie co? Ja za maz nie kwa-
pie sie, ojoj! Ale jak tatko przysitujg?

— Aby ty sama nie przepitla wédki, to
i nic nie zrobia. Nie bedziesz przepijala?
poczekasz na mnie?

— Czy ja wiem? pdki tatko fwerezwy,
to ja jego sie nie boje, ale jak sztof wypi-
je, to juz do niego i przystepu niema.
Smieré zrobi, taj hodi.

— To nie chcesz czekaé?

— Nie to ze nie chce, tylko nie wiem.
Jak ja tobie sadzona, to tatko nie przysi-

P S SR—
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luja, a jak nie — to juz nie poradze. Wo-
la Boska.

— No, aby tylko ty sama chciala,
a tam juz bedzie, jak Bég da.

I rozstali sig bez usciskéw, bez przy-
rzeczen. Hry¢ wesél, bo widzial, ze Ja-
ryna postara sie zaczekaé, a ze matki nie
miala, a ojciec pijak zastawil swdj grunt
i biedowal jak nedzarz, wiec Hryé liczyt,
ze niebardzo kto bedzie Spieszyt braé dzie-
wczyne bez posagu.

Jaryna szta ku chacie smutna, bo prze-
widywala, ze ojciec nie bedzie ja pytat
o zgode, jak zechce postanowic o jej losie.

Grunt Tymka, ojca Jaryny, byt jednak
jeszcze smacznym kaskiem, tylko ze o tem
nie wszyscy na wsi wiedzieli, a tylko ci,
ktérzy w kancelaryi gminnej mieli stosun-
ki. Stary Tymko byl w gminie winien
kilkadziesigt rubli, pozyczonych réznemi
czasy i przepitych. Procentéw nigdy nie
placit, woly i konie sprzedal na wddke,
a pole oddawal jednemu z gospodarzy na
snop, t. j. za pewna cze$é urodzaju, ktéry
tez przewaznie, nie omidéciwszy nawet,
przepijal. Zona mu dawno umarla, kwe-
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kajac pare lat przed $miercia, bo jej cia-
gtem biciem chrypy odbit, jak méwili sa-
siedzi.

Jaryna zywita siebie i ojca tem, co
ogréd warzywny urodzit, odziewata w swe-
go wyrobu plétna; czasem trocha grosza
na chustki i kaftany zarobita we dworze,
a i te odziez musiala trzymaé u sasiadki
w komorze, boby jg ojciec przepit.

Miano powszechnie Tymka za nedza-
rza, bo on sam nigdyby sie nie zdoby! na
zaptacenie dlugu w gminie, ale grunt
przenosit wartoscia dziesieciokro¢ dtugi,
a Jaryna byla jedynaczka.

Umiat tez to dobrze obliczy¢ .Maksym,
ktéry byt starosta i w kancelaryi byt jak
u siebie, a na grunt byt bardzo takomy, bo
miatl czterech braci, ktérzy dorosiszy ze-
chca sie podzielié.

Kiedy wszyscy na wsi byli zajeci sprze-
tem, a potem siewem, jeden tylko stary
Tymko byt stale pijany.

— No, juz Tymko przepija niemiécone
zboze — méwili chtopi.

— Gdzie tam! tamto przepit jeszcze
zielonem. Teraz jemu Maksym, starosta,
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co drugi dzieri funduje. Widaé chce, zeby
od Karpa odebrat pole, a jemu na snop
oddal. Madry szelma, wie, ze Karpo tak
jak durniczki pole arenduje, bo za jakie
wiadro wdédki zawsze odkupi Tymkowa
czesc snopa.

Ale Maksym medrszy byt, niz mysleli
sasiedzi. Fundowal wédke staremu i ro-
bit z nim umowe, ze mu odda Jaryne,
przepisawszy w gminie na nia swéj grunt
formalnie, za co Maksym sptaci jego diugi
i poniesie koszta wesela,

Tymko uwazat, ze cérce trafia sie wy-
jatkowy los. Maksym, zamozny syn go-
spodarski, starosta, stowem dygnitarz.

— Cébz on, czynownyk! przy mendalu
chodzi.

Dawniej tenze Maksym niejednokrotnie
strachu mu napedzal, ze kancelarya kaze
natychmiast dlug $ciagaé i Tymko musial
czasem jaka kope zboza poswieca na za-
tagodzenie procentu; teraz juz zadnych
diugéw mieé nie bedzie, a za to zigcia-
starosta i tak hojnego, ktéry coraz to sztof
wédki przynosi goscinca.
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Tymko byt stale przez kilka tygodni
z rzedu pijany i upojony. Jaryny nawet
nie bijat, jakby juz byta zona dygnitarza.

II.

Nadszedt wreszcie czas wesel.

Pryska chodzila jak niema i martwa,
bo juz byta zméwiona i musiala sptacié¢
dlug konwenansom wiejskim, oplakujac
zmiane losu, o ile nania patrzono. W grun-
cie nie byla zrozpaczona. Wprawdzie
pierwszy raz w zyciu widziala swego przy-
szlego przy zméwinach, bo byt zagrani-
czny, czyli pochodzit z innej wsi, odleglej
o pie¢ wiorst, przytem byl brzydki i bar-
dzo malego wzrostu, a wzrost, to bodaj
w oczach dziewczat rusinek, gtéwna ozdo-
ba mezczyzny, ale za to wiedziata Pryska,
ze Sawka ma pét calego gruntu, ze niema
braci, ani matki, tego postrachu newistek,
ze ma pare koni, cztery woty — stowem
calg geba gospodarz. Ze za$, jak stusznie
lud wierzy, kazdy maz jednakowy, wiec
nikt nie zwaza na cechy, ani wewnetrzne,
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ani zewnetrzne tej przyszlej polowy stadta;
ale na uposazenie. Plakac zawsze w zyciu
trzeba, gtéwna rzecz, aby bylo czem lzy
otrzed.

Sawka takze, wysylajac swatéw, nie
dawat im wyraznego rozkazu do zdobycia
Pryski — moze nle wiedzial jak ona wy-
glada. Powinni byli zaswata¢ mu dziew-
czyne zdrowg, pracowita, posiadajaca kro-
we, skrzynie z odzieza i dobrg reputa-
cya. A tego wszystkiego i przez ludzi mo-
zna sie dowiedziec.

Tacy jak Hryéko, ktdérzy sami .sobie
upatrujg dziewczyne, trafiaja sle bardzo
rzadko i nie ciesza sie uznaniem. Zone
trzeba wziaé, to wiadomo, tak Pan Bég
naznaczyt, ale zeby przebieraé, czy ma
mie¢ kosy czarne, a brwi jak sznureczki
lub nie, to juz nie po gospodarsku, nie po
mezku. Aby baba w chacie byla a zdro-
wa i gospodarna.

W przeddzien wesela Pryska ustrojona
w wianek z réznokolorowych kwiatéw, far-
bowanych na zielono piérek i btyszcza-
cych szychowych 0zdéb, z plecami okry-

temi rozpuszczonemi wiosami i mnéstwem
9
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réznobarwnych wstazek poszta z druzka
réwnie pieknie przybrana, tylko uczesana
w warkocze, prosi¢ znajomych i sgsiadéw
o btogostawienstwo. Chodzita od chaty do
chaty, ktaniajac si¢ kazdemu z domowych
trzy razy do ziemi, nawet matym dzieciom;
nie mineta nikogo z przechodzacych dro-
ga, ale i na ulicy bita mu trzy sakramen-
talne pokiony, aby zyskaé trzy bratnie po-
catunki i trzy ,niech Bég btogostawi,* tak
uczcita tez zataczajacego sie po libacyi
Tymka, ktéry jej wybagkat: ,niech Bég
blogostawi,* z dodatkiem: i my bedziem
prosié na wesele.

Urzedowy smutek nie przeszkodzit Prys-
ce byé ciekawa, zaraz tez podazyla do cha-
ty poktonic sie Jarynie.

Rzewny obrzadek pokionienia sie o blo-
gostawienstwo tu dopiero wywotal pier-
wsze rozrzewnlenie. Wszyscy dotad stali
powaznie, kiedy im sie Pryska kfaniata
w nogi, wszyscy méwili serdecznie ,niech
Bdg blogostawi;“ jestto jedyny podarek
$lubny, ktéry kazdy daje dziewczynie na
Rusi, widaé tradycya wie, ze duzo chwil
ciezkich gotuje jej zycie, kiedy kaze tak

— 1
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obficie zaopatrywaé sie w blogostawien-
stwa.

Jaryna catujac klaniajaca sie Pryske,
uderzyla w ptacz gtoSny. Tak niepowazne

~ zachowanie sig blogostawiacej do reszty

zaostrzyto ciekawosé.

— Co 'to Jaryno, bat'ko wybit?—pytaly
obie przybyte.

Pokrecila gtowsa, ale plakala jeszcze
rzewnie;j.

— No, to czegoz? szkoda moze jaka
zrobita sie? Innego nieszczesScia godnegq
tak gorzkich tez nie umialy sobie wy-
obrazié.

—- Zaswatali — wyjakala Jaryna i za-
stonita oczy.

— A do kogo? z naszej wsi, czy nie?

— Maksym starosta.

Dziewczeta zostaly ol$nione. Zaswata-
nie trocha usprawiedliwito byto w ich
oczach placz Jaryny w tak nieodpowied-
niej chwill, ale takie swaty inaczej naleza-
lo optakiwaé, konwencyonalnie.

Zazdroscity jej tak dobrej partyi, nawet
panna mioda i wyszediszy zlosliwie zacze-
ty motywowaé pobudki ptaczu.
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— Ptacze, bo robié trzeba bedzie
u Swiekruchy.

— [ pewno, teraz byla‘ sama gospo-
dynia...

— 0Oj, jaka tam gospodynia , sim horo-
dyw, jedna dynia,“ céz u niej za gospo-
darstwo; koto grzadek tylko, faj koto je-
dnego ojca, Kiedy chciala, mogia na za-
robek i$¢, na polu swojem nie robiwszy.

— To prawda, toz ona w niedwabiu
mogtaby chodzi¢, jakby zawsze szta na
zarobek, tyle czasu majac.

— Zawsze byla niesamowita! Czasem
robi na ludzkiem, jakby sig palilo, ze i na-
dazy¢ za nig niemozna, a czasem péjdzie
w pole z geSmi jak mala i bedzie lezala
w trawie caly dzien — albo siedzi gdzie
i ptacze jak nawiedzona, a pyta¢ czy oj-
ciec nabil, to sie nie przyznaje.

— Eh, ona widaé nie spetlna rozumu.
Toz i teraz wyje, jakby ja rzneli, a takiz
Maksym nie jej nosem, mégiby chocby.
i jakq dziewczyne zaswatac.

— Nie bedzie jemu z niej korzysci.
Gdzietam. Ona i zdrowia niema dobrego.
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Jak czego nastraszy sie, to zrobi sie biata
jak glina, albo i niezywa upadnie.

— Musi jej bat'ko takze co przybit
w gtowie, jak byla mata.

— Ej, taka juz udala sie.- Jakby przy-
bit, toby byta durnowata — a to nie.

— Oj, bedziez ja Swiekrucha ganiag,
bedzie, zasmiala sie nakoniec Pryska zza-
dowoleniem osoby, ktérej zadna Swie-
Rrucha nie grozi.

IV.

Nic nie pomdgt placz Jaryny, prosby
Hrycia, ktéry wieczorem pobiegt do Tym-
ka, ani wédka przyniesiona w ofierze sro-
giemu ojcu.

Hryé obiecywal zaptacié Maksyma t, j.
zwrdci¢ koszt wédki, wydanej przy zmé-
winach— ale nie mégtby zaptaci¢ dtugéw

. gruntowych, a co wiecej zawiedzionych

nadziei na wszystkie korzyéci z posiadania
ziecia-starosty.

Nic nie pomogio. Wesele Jaryny odby-
fo sie z calym wtadciwym ceremonialem
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Byta muzyka i taniec, bylo jedzenie thu-
ste, obficie zakrapiane wédka, byty $mie-
chy i przy$piewki swatéw i swaszek, byty
i 1zy panny miodej — ale to bywa na ka-
zdem weselu,

Hry¢ pochodzit markotny, na wesele
nie poszedt — ale, ani nie przysiegal wie-
cznej mitosci cudzej zonie, ani strasznej
zemsty jej mezowi. ,Ot, nie sagdzono byto
i koniec,“ myslat zapewne, ato wielce
pociesza podobno.

Jaryna na weselu plakala, potem uci-
chla. Robita, co jej kazali, stuchata $wie-
kruchy, tylko do meza sie nie garneta.

Kiedy sie do niej zblizal, truchlata wie-
cej, niz dawniej przed piescia pijanego
ojca. Taka juz widaé byta niesamowita.

Zeby tak nie grzech, to niechby juz al-
bo jemu, albo mnie $mier¢ zrobié, a niech-
by swoim duchem na mnie nie dychal,
myslata ponuro. Duchu jego ja cierpieé
nie moge! Oj, biednaz moja hotowonka!

Robita z catych sit naznaczong robote,
ale chodzita chmurna, i w ciagtej trwodze
przed zblizeniem Maksyma.

Nic prawie nie jadala, wychudtaizbrzy-
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dla i codzien bardziej nie znosila duchu
mezowskiego.

Maksym nie bardzo zwazal na wstrety
zony. Ziemie splacil, od wiosny mdgiby
sie nawet przenieS¢ do chaty Tymka,
a tymczasem doprowadzal do porzadku
budynki; nie tracac schedy po ojcu, do-
szedt tatwo do posiadania fadnego kawat-
ka gruntu z chata i ogrodem. Céz mu tam
moglo znaczyé, czy jego baba go lubi?
aby stuchata!

A jej ani przez mysl nie przeszio nie
stuchaé¢. Céz, na to maz, jego rzecz ka-
za¢ — zony, spefniaé.

Po roku jednak zauwazy! zmiane w Ja-
rynie.

— Mamo, co$ moja motodyca stabuje,
taka zéita zrobila sie, ha?

— A céz, pewnie ze staba, bo nic nie
je; ale kiedy nie narzeka, to moze jej nic
nie bedzie.

— A moze jej kto jakie danie dal? Jg
Hryéko chciat braé, a jak nie dali, to mo-
ze jakich czaréw nasypal.

— Taki miody, gdziez on moze nacza-
rach sie rozumiedé?
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— No, to jego matka. Ono to cos jest.
Jakby wy starych ludzi popytali, poradzili
sig, mamo?

— Czemu? mozna! Stara Palazka umie
rézne zamawiania odczarowaé, tylko trza
jej goscinca.

— Nacie, kupcie pét sztofa i z komory
co$ zaniescie— bo ludzie powiedza, ze
u nas motodyca jesé niema czego, kiedy
taka sucha i z6lta zrobila sie.

V.

Nazajutrz raniutko przed wschodem
stonica, jako porze najbardziej sprzyjajacej
walce z tajemnemi potegami, Patazka uka-
zala sie w chacie Maksyma, zaopatrzona
w niezbedne $rodki lekarskie.

— Kiedyz mnie nic nie boli... bronita
sie Jaryna przed przymusowakonsultacya.

— Wiadomo, nie boli, takie nie bedzie
bolato, tylko ot tak nyje, nyje koto serca,
az ze wszystkiem czlowieka wysmokcze.

— Tobie to zrobione, taj hodil

— A moze doprawdy zrobione— mysli
Jaryna— przecie inne idg za paskudniej-
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szych jak Maksym i nic, i dobrze zyjg
z sobg i zdrowe i wesofe... moze dopraw-
dy zrobione.

— Tobie, znaczy sie, nic nie boli —
tylko tak dobra niema, taj sily niema? he?
dopytywata znachorka. Aha! potwierdzata
Jaryna, dziwiac sie, skad ona wie,

— Jesé tobie choé i chce sig, to nie
mozna, bo wszystko hydkie tak jak zaba,
nie przy nas méwiac, wydaje sie? ha?

— Aha — powtarza pacyentka.

— Tyby czasem sama swoje serce roz-
darta, jak stanie ciebie nyc¢ we Srodku —
a czasem do niczego ochoty niema, co?

l; — Aha, szepcze Jaryna i drzy przed ta
| jasnowidzaca znachorka.

[ — Zrobiono! wyrokuje pytya. Tylko
l

:

niewiadomo, czy z oczéw tak stato, czy
zadano w czem we Srodek.

— To jakze bedzie? pyta niespokojna
Swiekra.

— Trzeba na dwa sposoby zamawiac.
Jak z oczéw, to jest inny sposéb, a jak
nie, to inny. Na wszystko, moi kochani,
swdj sposéb jest, a jakze; tylko do jednego
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stonica nie mozna dwa sposoby robié, bo
tyle pomaga pdki storice wstaje, to jak nie
pomoze si¢ dzisiaj, trzeba prébowaé jutro.

Swiekrze blyskawica przemkneta mysl,
ze taka rzeczg jutro znéw trzeba przygo-
towad pét sztofa i podarek, szkoda jej byto
wydatku, ale jakze narazié sie osobie zna-
jacej tyle sposobdéw. Jesli umie pomagaé,
to pewnie umie i szkodzié¢, a czyz nie
mécitaby sie za uchybienie?

Tymczasem Patazka przystapita do ku-
racyi. Najpierw przyniesiong we flaszecz-
ce woda zmyla urok z twarzy, szyiirak
Jaryny — spluwajac przytem czesto za sie-
bie i szepczac niezrozumiate, przeplatane
westchnieniami, wyrazy; potem nabrawszy
wegli w garnuszek, nasypata na nie ziela
z wezetka, przyniesionego za pazuchg
“{®okadzita dymem trzy razy dokota chora;
nareészcie kazala jej wziaé ziemi z przed
progu izby irzucié¢ na dworze na cztery stro-
ny $wiata i potem uciec predko do chaty.

To mialy byé sposoby niezawodne na
zczarowanie oczami — ale do wieczora
Jarynie nie bylo lepiej, przeciwnie mdio$ci
od dymu odebraly jej reszte apetytu. Wiec
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widocznie zrédlo czaréw bylo inne, trzeba
bylo nazajutrz znowu wzywaé Palazki.

Teraz znachorka byfa pewna swego.

— To zadano do $rodka i ono siedzi
jej pod sercem i nyje; trzeba zeby ona je-
go z pod serca wyrzucita, to bedzie zdro-
wa. Tylkoz trzeba zaraz na czczo-serca
pi¢ lekarstwo,

— Nu, ona niech pije na czczo, a my
to nie chore, to mozem trocha przekasi¢,
goscinnie zaproponowata gospodyni pro-
wadzac do stolu, gdzie lezaly palanice
i pierogi z fasola, a wsréd nich zalotnie
wychylala zielony fartuszek i czerwong
gléwke butelka ,monopolu“.

Palazka chetnie przystata na poczestu-
nek i obie babiny zaczely wzajemnie prze-
pijaé do siebie, zagryzajac pierogami. Im
blizej byto dna butelki, tem znachorka oka-
zywala wiecej wspélczucia dla gospodyni.

— Jaby wam nieba przychylita, za to,
ze wy czlowieka uszanowaé radzi, a jak-
ze, drugi zawola, zeby jego ratowac, a nie
zmysli potrachtowac. Céz to mnie lekar-
stwo nie kosztuje?

— Oj Boze, czyz jeszcze takim, jak
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wy, poczestunku zalowaé? toz jak wyku-
rujecie, to jak na $wiat narodzicie moto-
dycie. Juz blizko rok, jak ona u nas i nasz
jej grunt zajal, tyle pracy dotozyt, budynki
potatal, ptate w kancellaryi na siebie przy-
jat, a nie daj Boze na nia Smierci, to wszy-
stko przepadnie. Zeby choé¢ dziecko bylo.

— Bedzie, bedzie na tamten rok — aby
no tylko ona z siebie te danie wyrzucita,
co z niej moc wyjmuje.

— 0Oj, ze wyjmuje, to wyjmuje — ona
teraz i za male dziecko. niema sily, choé
i rada robi¢, to nie zduza. Tylko to stawa,
2e newistka w chacie, a ot cate lato robo-
ta na mojej glowie. Zeby nie ten grunt, to
niechby lepiej Pan Bég zabral, zeby nie
meczyta sig.

— No, juzjadla was lekarstwa nie
pozaluje — za wasza cze$é. Ja dla Was,
jak dla samej siebie nie pozaluje.

— A moja hotubko, moja ptaszeczko,
dziekowala rozczulona gospodyni—ja Wam
i kurke przyniose, jak ona oduza.

Ostatnie krople z butelki widziaty babi-
ny juz tak zaprzyjaznione, Ze si¢ popta-
kaly i niepewnie sie trzymaly na nogach.
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Ale Palazka przystapita do kuracyi.

Z przyniesionej za pazucha szmateczki na-

sypala biekitnego proszku, w oczach same;j

gospodyni, nabierajac trzy razy duza
szczypte. Ot widzicie, czy ja dla Was po-
2aluje mojej pracy.
Jaryna zegnajac sie poboznie wypita
* rozpuszczony w wodzie proszek, a Patazka
zareczala, ze to juz napewno pomoze i wy-
rwie z pod serca to co$, co Zli ludzie za-
dali.

Skutek rzeczywiscie byt wyrazny, Wy-
mioty nastapity tak gwaltowne, ze zdawa-
lo sig, iz Jaryna pewno z pod serca wyrzu-
ci uparte danie. Ale kiedy cata dobe obja-
wy walki lekarstwa z czarami nie ustawa-
ty, stara pobiegta po Patazke.

— Zmitujcie sig, chodzZcie — nijak nie
przestaje, a juz het z sit wybita sie, nawet
nie gada.

— C6z na to poradzié? Jak zte zrzuci,
to sie uspokoi, aby tylko wytrzymata.

— Otéz to, a jak nie wytrzyma?

— Ej, mloda, wytrzyma. Chyba, ze nie
sadzono zyc¢.
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Stara wrécita, ale zastala Jaryne bez
zycia. Lezata podobniejsza do skieletu,
niz do zmartej nagle miodej kobiety.

Maksym rozpaczal. Ziemia wysuwata
mu sig znéw z rak i tyle kosztéw ponie-
sionych na pojenie tescia i placenie jego
dtugéw mogto przepasé. A i Zona go ko-
sztowata; na samo wesele musial sprze-
daé parg woldw. Tyle poszto wédki
i wszystkiego dobra. A co tego to juz nikt
we wsi nie pamietal, zeby tak jak jaka
jeneralska cdrka, mioda miata prawdziwy
ztoty pierscionek. Ot, jak on sie wykoszto-
wal i wszystko na nic. !

Lezy oto teraz i jeszcze koszt nowy cze-
ka — pochowad!

— Zeby cho¢ nie czepiali sig, ze nie
swoja Smiercig umarta, turbowat sie.

Ale dos¢ bylo ksiedzu spojrzeé na wy-
chudte, przezroczyste zwloki Jaryny, aby
nie watpi¢ o diugiej chorobie i natural-
nym zgonie.
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Nazajutrz pochowano motodyce, bo-
~ w izbie dla zywych nie bylo zawiele miej-
sca. Pogrzeb nie byl tak wystawny jak
wesele, ani komu hofosi¢ bylo po niej, ani
szczerze zaptakaé. Ojciec zalal robaka

i szedt jak btedny za trumna; maz zawie-

dziony w nadziejach, zalowal kazdej zlo-

towki wydanej na ten obrzadek, ktéry nic

nie mial przyniesé jego chciwosci. Z dzia-

dami o podzwonne targowal sie godzine,

. tak ze nie zdgzono z chaty wyniesé ciala,
jak juz dzwony bi¢ przestaly.

— Masz tobie dzwonienie! jaka zapla-
ta, taka i cze$é! — mruczat stary dzwo-
niarz do siebie, z pogarda patrzac na pare
miedziakéw ,podzwonnego“. [ parady
zadnej nie byto: dwie choragwie, kilkoro
bractwa, ani czytania ewangelii po dro-
dze, ani nabozenistwa w cerkwi; jakby to
l nie starostowa zone, a jaka biedna wyro-

bniee chowano. Tak chciat Maksym, a nie
L wstydzit sie pokazaé skapcem, byle wy-
wrzeé jaka$ zemste na tej nieboszczce, do
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ktérej mial zal za stargane marzenia
o ziemi.

Dnie byly smutne i ponure, jesien dzi-
wnie wczesnie ustepowala zimie. Przy-
mrozki nawet byly silne { $nieg zmieszany
z krupami polatywal tnac w oczy orszak
pogrzebowy. Niewielka tez szta gromadka,
najblizsza rodzina uczestniczaca dla ho-
dyt’sia w obrzedzie. GoSci nie byto, bo
nie zanosito sie na poczestunek, a gapiéw
odstreczala szkaradna pogoda. Tylko nie-
bo ptakalo po Jarynie, a i to takiemi ostre-
mi lodowemi {zami.

Postawiono trumne nad otwartym do-
tem, ksiadz monotonnym glosem odspie-
wal ostatniag modlitwe, pokropit gréb, i od-
szedt. Snieg i wiatr siekt w oczy, dzieh
byt powszedni—to tez nieliczna gromadka
zawrdcila ku wsi pospiesznie, zegnajac sie
i rzucajac zmarzte grudki ziemi z posSpie-
chem na stojacg w dole trumne. Wieko
trumny zadudnito kilkakrotnie, ale w ni-
czyjem sercu nie odezwal sie ten dzwiek
straszny bolesnem echem. Maksym z matka
i braémi Spiesznie odszed!, aby grabarz
nie upominat sie o jaki naddatek za tru-
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na prace usypania zezmarziej ziemi mo-
gity.

Pozostala tylko otwarta jama, ostatnie
mieszkanie Jaryny, kupka zéitej zmarzlej
gliny obok niej i stary grabarz z lopata
w reku leniwie i z trudnoscia spychajacy

w dét grudy zmarztej gliny, bijacej z lo-
I.skotem o wieko trumny.

W koncu i temu wiatr mrozny zaczat
nadto dolega¢. ,A szczob ty zhoriw“ — za-
klal pdigtosem, majac na mysli skapego
Maksyna. ,To ja tobie za pét rubla bede
jak pies na zimnie przepadal? Jaka placa,

P taka praca! Niechaj tak lezy do jutra...
| owa! toz nie ucieknie — a na taka stote,
to nikt nie wytrzyma. Ziemia pozmarzata
jak kos¢, a pomocy od nikogo niema, ze-
by zasypac¢. Jak jutro sie rozpogodzi, to
po malenku zasypie. Wszystko juz jej
jedno, nie wstanie!”’

I powlékt sie do domu. A nad Jaryna
wyt wiatr, ptakat deszcz ze $niegiem, szu-
mialy nieliczne drzewa cmentarza i roz-
mawialy stare drewniane krzyzyki mo-
gilne, ktére pamietaly i takie pogrzeby

-

-
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i inne, na ktérych ptacza dzieci, zawodza
matki, rozpaczaja mezowie i zony...
I umieraé réznie réznym sadzono!

Jaryna spala snem wiecznym w otwar-
tej swojej mogile, a tymczasem Maksym
w chacie famal sobie glowe nad sposobem
powetowania srat poniesionych przez nie-
szczesliwe malzenstwo.

Po raz dziesiaty obrachowywal w my-
§li wydatki na wédke dla Tymka, na we-
selne podarki, na przyjecie, $lub, na prze-
pisanie gruntu Jarynie, goscince dla star-
szyny i pisarza—i oto co ma za to? Jeden
jedyny urodzaj, a i to nieosobliwy, bo
Karpo zazdroscit mu pola, to i nie uro-
dzito.

Nagle az poderwalo go z tawki:

— Mamo! a persteri zdjeliScie jej z palca?

Stara struchlata. Oto jeszcze jedna stra-
ta i to samochcac!

— Zabuta sie, synku, jej bohu!—wyja-
kata ze strachem.

— Otéz to! malo jeszcze szkody, trzeba
i tego! Pieé rubli, jak jeden grosz kosztu-
je i ma gnié w surowej ziemi, przez Was.
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Wy ja myli, wy ubierali, powinni byli pa-
mietac.

— Prawda, synku, prawda! Bodaj mnie
oczy powytazily, czemu ja nie widziata.
Ot, nieszczescie! het ja glowe stracitam,
juz sama jak nie swoja z tej turbacyi.
| jeszcze mnie ona i we $nie i wdzien przed
oczami stoi, nieboszczyczka, a patrzy tak
zalosnie, jakby ja jej Smieré zrobita; to
i do reszty glowa ofumaniata.

— Wy winni a moja glowa za wszystko
odpowiada. Tyle grosza wydane, woly na
to poszly, a teraz jak grunt odbiorg, to
znéw jak byll biedni, tak i zostaniemy sie
z taka semijq, na takiej tatce ziemi. Bodaj
jego choroba!

Klat Maksym co wlazto, niewiadomo
kogo, pewnie domniemanego wydzierce
gruntu, Tymka, a chodzit nadety caly
dzien irachowal. Zmierzchato - kiedy
ubrat sie w kozuch i wywolat z chaty
brata.

— Sluchaj Ilku, taki tego pierscienia
szkoda, zeby przepadt w ziemi— pie¢ ru-
bli, to grosz—lezac ich nie zarobié. Trze-
ba, zeby ty mnie pomdgt.
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— Jakze, kiedy juz pochowali i zo-
pleczetowali.

— Owa! Abo ja ja z trumna zabiore,
czy co? Pierscien zdejme, bo méj—a na-
zad ziemie zasypiemy, ze i nikt nie pozna,
Céz, chcesz, zeby pie¢ rubli, tak jak w wo-
de wrzucicé?

— A no, to prawda.

— Otéz widzisz. Tylko cicho chodzmy
z topatka, teraz taka pogoda, ze i pies na
mogitki nie zagladnie, a nie dopiero czto-
wiek, Grabarz pewnie pijany ze te pét
rubla, co odemnie zarobil, bodaj on ich
wychorowatl.

Poszli, skradajac sie. Los czuwat nad
pierscieniem, bo pogoda szkaradna trzy-
mata wszystkich po chatach i grabarz
upil sie pierwej nawet, niz zarobit owe
pét rubla.

Trumna byta prawie nie zasypana.

— A szelma grabarz! a skarzyt sie, ze
mu mato piecdziesiat kopiejek! Powiem-
ze ja ksiedzu.

— Et, co powiesz? A jak spyta, po co
my tu chodzili po nocy.
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— Aha, prawda! No, czort jego bierz—
jutro zasypie.

Tymczasem wszedt do jamy, rekami
usuna} ziemie z wieka, odchylit je do pét
i pospiesznie, po omacku szukal reki
z pierscionkiem.

— A nie odchodz, llko, bo jakos trocha
straszno.

— Nie poszedibym sam nawet dwa
kroki—oj lepiej porzuémy.

— Ot juz namacat ja. Ale reka na-
wet nle okolata, jak zywa, tylko piers-
cien nie chce ztazi¢—obmotany szmatka
od spodu, bo zaduzy by! na nia teraz.
Daj-no nozyk, przezng te szmatke, albo
palec. Predko!

Ilko opuscit wiszacy u pasa na dtugim
rzemyku nozyk.

Ale po chwili Maksym gtucho jeknal
i blady jak plétno wyskoczyt z jamy.

— Baczyw ty? -— szeptatl do llka, bie-
gnac razem pedem ku wiosce,

Ilko nie mégt odpowiedzieé. Drzal jak
w febrze, zeby mu dzwonlty i pot kropli-
sty sptywal po twarzy, a wilosy choé mo-
kre, jezyly sie nad czotem,
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Widziat dobrze, jak po zadrasnieciu no-
zykiem palca, nieboszczka, poruszyta sie,
druga reka odrzucita do reszty wieko i usi-
towala usig$¢ w trumnie.

Teraz juz napewno bedzie zawsze cho-
dzi¢ po $Smieréci, a moze upiorem zostanie
i krew z nich wysysa¢ bedzie przez ze-
mste, Zze nie uszanowali spokoju mogity.

Obaj bracia biegli, wyrzekiszy sie piers-
cienia i co gorsza lopaty, Ta ich mogta
zdradzi¢ nazajutrz — ale gdyby ich nawet
za to kara smierci czekala, co zrobili—za-
denby dla zatarcia $ladéw n,e wrécit na
straszne miejsce.

Po chwili ustyszeli od strony mogitek
stabe wolanie; ,Maksymie! Maksymie!
to ja!”

— Dusza Jaryny wola, aby wpié sie
upiorem w jego szyje, gdyby wrdcit.

Odwrécili sie trwoznie za siebie i zdato
sie im, ze jaka$ wysoka bardzo postaé
posuwa sie od mogilek za nimi.

— Dusza jaryny... — znéw pomysleli
i przyspieszyli kroku.

Dopadtszy chaty, styszeli znéw zdaleka
gtos i widzieli wysoka postaé. Zasuneli
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wiec drzwi na zaséwke i drzacy czekali
w sieni.

Na predce i matka i drugi brat dowie-
dzieli sie o nieszczesciu.

— Zatknijcie komin, mamo. Nieczy-
sta sita, to i kominem moze wle$é, a taka
dusza, co chodzi, to juz nie z dobrem
idzie.

— Trzeba czem poswiecanem zegnad.
A jak nie pomoze, to makiem posypac.

Tymczasem dusza zblizata sie do chaty
| podszedtszy do drzwi, zaloSnym gltosem
wotata.

— Maksym! to ja, to nie moja dusza—
ja zywa, tylko mnie bardzo zimno i mfo-
sno, puscie do chaty!

— Jak raz! a ty neczysta syta!—i wszy-
scy razem zegnali przeze drzwi, czem kto
méagt.

— Pusécie, bo sily niema — ledwiem
dolazta. Maksymie, jaz twoja zona...

Gar$¢ maku sypnela sie przez szczeline
na nieszczesng dusze.

— Alez ja zywa, tak jak i wy — czemu
wy mnie nie puszczacie, ja wam nic zlego



vad

#

40 W ILA

nie zrobig, tylko dajcie ogrzaé sie w cha-
ClEE

— Stuchaj Maksym, to juz inaczej nie
odczepisz sie tylko trzeba ja osinowym kol-
kiem przebié¢, kiedy juz mak nie pomaga.
A to ona co nocy tak bedzie chodzi¢ i nas
wszystkich ze Swiata sprowadzi.

— Gdziez ja teraz osinowego kotka we-
zme. Moze juz predko koguty zaspiewaja,
to i tak pdjdzie, a jutro trzeba dobrego
kotka zastrugaé, taj w piersi wbi¢ w mo-
gile.

— Tu zaraz osina kolo kapustnika
za plotem, idicie we dwéch bez po-
dwdrze...

Ale dusza nie czekata spelnienia wy-
roku. Samo wspomnienie osiny okazato
sie skuteczne. Zaledwie na tylne podwér-
ko drzwi skrzypnely — dusza odeszla od
chaty i posunetla sie staniajac ku wiosce,
a w niej ku chacie Hrycka.
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- W miesiac potem po Hryciowej chacie
kriqta}a sie mlodyca zwawa, zdrowa i we-
sola.

~ Stara matka patrzala na nia z pod pie-
ca i kiwata gtowa.

— Ot, jak ty, nieuroku odczuniata, jak-
by ta Jaryna co dziewczyna byla —ale co
z tego, Maksym przyjdzie ze swiadkami,
z policya, taj zabierze jak swoja, choé ty
nig chcesz, Takie prawo. Komu przysie-
gala z tym zyj, cholby dusza przewracala
sie w tobie.

— Otéz nie! Ja przysiegala ,az do
Smierci” to i zyta z nim do $mierci—a te-
raz ja na nowo zyje iz tym bede, z kim
zechce—moja przysiega skonczyla sie.

— Kiedy ksigdz méwi, ze ty nie umarta
byla i ze tobie znéw trzeba do niego wra-
B cac sie.

— Jakto nie umarla byta? A onze sam
mnie pochowal, Zywych nie chowaja,
tylko umartych, A czemuz Maksym mnie
nie przyjat, jak ja z mogitek szla? Jeszcze

!
¥
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i osinowym kotkiem chcial mnie przebié.
A teraz chce nazad, jak ja u was popra-
wita sie, sily i zdrowie mam?

— Jaby radniejsza ciebie wzigé — ale
jak sitag wezma?

-— To ja sitg jej nie dam tak samo—
zakonczyl nadchodzacy Hryéko i patrzyt
z przyjemnoscia na rozkwitta Jaryne.

— No i prawda. My tez znajdziemy
kotki, choé i nieosinowe, na tych, co nas
zechca roztaczaé.

Matka umilkta. Hry¢ zapalit fajke, na-
patrzy} sie na Jaryne i znéw wyszedt do
mtiocki do stodoly, a ona usiadla przasé,
wyspiewujac tak cienko, jak nitki, ktére
wyciagala.
~Dwa holuby wodu pyly, a dwa kototyly
Bodaj tyji ne dozdaly, szczo nas roziuczyly;

Szczob nad nimi stelu rwaly, jak budut” konaty
Oj szczob ony pamiataly, jak to rozluczaty.

Hry¢ i Jaryna kochali sie i bylo im ze
sobg dobrze, ale nie narazalby sig moze
Hry¢, a tembardziej stara jego matka na
taka odpowiedzialnosé, tylko dla pieknych
oczu bytej nieboszczki.

}
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Jaryny strate odcierpiat byt Hryé wswo-
im czasie i — pocieszyt sie, a nie przy-
szioby mu na mysl przywlaszczaé cudza
zone, chocby zmartwychwstata, gdyby nie
to, ze za Jaryna liczyt sie i grunt.

Dla Swietej ziemi warto byto zaryzyko-
waé zatrzymanie Jaryny, wbrew woli pra-
wego matzonka.

Zaczela sig wiec walka nominalnie o Ja-
ryne, w gruncie o jej posag.

Maksym ocknawszy sie z zabobonnego
strachu przed zong-upiorem, przekonat sie
ze Jaryna zyje, zdrowa i szybko poprawia
sie w chacie i pod opieka Hrycia.

Najpierw wyslat matke, aby synowe
zabrala do chaty.

Potem poszed! sam, posytal braci
z prosba i grozba.

Wszystko naprézno.

Jaryna stale odpowiadata, ze przysiegata
,do Smierci”’ i umarta — a teraz zyje, ale
Maksymowi nic do niej.

Kolejno wzywal Maksym pomocy, ksie-
dza, starszyny, gromady, ale racye Jaryny
wszystkim wydawaly sie logiczne, a zre-
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szta cudza bieda nie boli i nikt bardzo sig
nie troszczyt z kim zyje Jaryna.

Ale wiosna zblizata sie, pole obsiewadé
tzeba bedzie a utrzymanie Tymka w fazie
przychylnosci dla ziecia dosé byto koszto-
wne, a zawsze niepewne; to tez Maksym
zazgdat opieki prawa i pewnego dnia wia-
dza w osobie uradnika przystapita do spet-
nienia prawnego wyroku, odprowadzenia
zony do domowego ogniska.

Dzien to byt bardzo burzliwy we wsi.
Co zyto, poszto sie gapi¢ na tak ciekawa
komedye.

Ttum byl przewaznie, z wyjatkiem ko-
biet, po stronie Maksyma, a z nim i wy-
konawcéw prawa.

Ale Hryé nie widzial, Ze niema sie co
spodziewaé pomocy, styszat piskliwe gto-
sy kobiet, utyskujace na niesprawiedli-
wos¢ roztaczania tego, co sam Bég zta-
czyl, zsylajac $mieré dla rozerwania przy-
siegi. Slyszat krzyk i ptacz Jaryny i wi-
dzial w mysli pole Tymkowe znéw w po-
siadaniu nienawistnego starosty.

— A ne dozdesz! — powiedzial sobie
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ucit sie na oslep z kijem na gromadke
uzéw prawa.

Uradnik majestatycznie dobyt bron
obronie zagrozonego zycia lub czci—
juz tymczasem dziesie¢ zyczliwych
sasiedzkich rzucitlo si¢ na Hrycia
bezwiadnito w mgnieniu oka szalonego
arobka.

— Zwiaza¢ go, buntownika! _zakomen-
erowat uradnik, pamietny lekkiego do-
kniecia Hryciowego kija. Ja jego w ka-
rge za to zeszle, szelme. Bedzie wie-
zial, co to zbrojny opdér wiadzy, przy
etnieniu obowigzku.

- Jaryne tymczasem, krzyczaca w niebo-
glosy, pociagneli chlopi na rozkaz uradni-
ka ku chacie Maksyma,

Tam oddali mu jg urzedownie, a ura-
dnik pisal tymczasem protokét.

Ale Jaryna nagle zmienita taktyke.
Przestata krzyczeé, tylko z podetba roz-
gladata sig po chacie.

Wszyscy sie uspokoili i z uszanowa-
niem otaczali uradnika, piszacego z jowi-
szowa ming przy stole.
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Nagle Jaryna porwala sie z kata i jak
ry$ skoczyta ku Maksymowi, uderzajac go
w plecy siekiera.

Nikt nie uwazat, jak ja wyciagneta z pod
fawki, jak podbiegta do meza, dopiero
btysk Zelaza, krzyk ranionego { Jaryny
poruszyty wszystkich.

Uradnik pienil sie ze ztosci, chtopi ze-
gnali sie, jak przed ziym duchem ——
a Jaryna z blyszczacemi oczami powta-
rzata;

— A co? Taki z nim 2yé nie bede!
Péjde w katorge tak jak Hryé, razem
z Hryciem. Niechaj mnie nie situje, kie-
dy ja jemu nie sagdzona. Jakby jajemu sa-
dzona, toby mnie Bég $mierci nie dal.

VIIL

Maksyma rana okazala sie lekka, pred-
ko w szpitalu przyszedt do siebie.

Na jego wyzdrowienie czekano ze spra-
wg sadowa Jaryny, ktéra tez skazana zo-
stala na pét roku wiezienia, a potem nie
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a taka kaforge o jakiej marzyta, ale in-
na: pozycie z Maksymem.

Nie obaczyta juz nigdy Hrycia nim bo-
wiem odsiedziat kare, juz jaryna napra-
wde umarla.

Mséciwy Maksym postanowil sobie na-
" uczyé rozumu zbuntowana zone i tak do-

brze wziat sie do tego, ze do roku Jaryne
pochowano, tylko tym razem trzymano
po Smierci trzy dni w chacie, a w ziem
zasypano starannie.

' o€
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Obrazek.






Wierzbowka, 10 stycznia 1889 r.

Kochany Kaziu!

Spiesze natychmiast po otrzymaniu
Twego listu, przestaé ci serdeczne powin-
szowania i zyczenia. Oby$ byl tak szcze-
Sliwy, jake$ tego wart, a nie watpig, ze
tak bedzie, bo i dotad los cie nie krzy-
wdzil. Wiasna praca zdobyles nauke,
stanowisko, teraz milo§é—céz ci brak?

Zanim poznam Twoja narzeczong (prze-
ciez mie na wesele zaprosisz?)—ucatuj jej
raczki odemnie. Od siebie, pewnie sie juz
raczkami nie zadawalasz, szczeSliwcze!

Ach, jak ja ci zazdroszcze, cztowieku,
ze sie zenisz—i to zenisz ,podiug serca.”
Pomysle¢ bo, ze ja, ktéry tylko marze
o zyciu rodzinnem, ktéry byibym takim
gotowym pantoflem, ja, nie moge sig ze-
ni¢! Ty masz tak niezalezne stanowisko;
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zeniac sig, mozesz myslec¢ tylko o wzgle-
dach uczucia; ja zas, jak wszyscy my,
obywatele, patrzac na kandydatki do sta-
nu malzenskiego, musimy trzymaé na wo-
dzy wuczucia, a oglada¢ si¢ na posag.
Znasz mie, ze nie jestem chciwcem; od-
dalbym wszystkie na Swiecie posazne pan-
ny za jedng mitg sercul... Ale czyz moge
odstapi¢ od idei, przy ktérej sztandarze
los mie od urodzenia postawil? A byloby
to odstepstwo idei zejS¢ z tego ojczystego
zagona, kiedy nan wrdcié nie moznal...
Tak, musze szukaé posagu, ale zebys wie-
dzial, jak mie ta rola upokarza! I jak za-
zdroszcze tym wszystkim wolnym pta-
kom, moim kolegom, ktérzy nie sa tak
jak ja glebae adscripti, i moga sobie wy-
biera¢ sami kaptanke domowego ogniska!

Ja — bo nie moge sie zdecydowac, aby
juz raz ,zamknaé drzwi za soba” i ozenié¢
sie, choé wiem, ze to nieuniknione, zaden
amerykarnski wujaszek nie wyratuje mie
z tej smutnej koniecznosci przehandlo-
wania mojej swobody na pewna sume pie-
niedzy, potrzebnych dooczyszczenia Wierz-
béwki. A jednak, ile razy, naméwiony
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i eskortowany przez ktéra z taskawych
opiekunek-swatek, dam sie zawieié na
taki jarmark matzenski, zwany dla przy-
zwoitosci balem lubwieczorkiem—tyle razy
sprawuje sig na nim gorszaco. Wszystkie
panny, mogace mie¢ znakomita wtasci-
wos¢ oczyszczenia wierzbowicckiej hypo-
teki, robia na mnie wrazenie pudetek, za-
wierajacych bilety bankowe, a ustawio-
nych na nogach i przybranych do tanca,
Jak w balecie ,Wieszczka lalek’, gdzie
takie skrzynki z nogam! tancza. Niemam
odwagi rozmawiaé z temi pudetkami, tan-
cze tylko z musu, cala noc spedzam w fu-
moirze i wracam do domu zlty na siebie
i na caly §wiat | na wszelkie swatostwa.
Wstyd mi wilasnego furmana w drodze
i calej stuzby po powrocie. Co tacy zdro-
wi, normalni ludzie mysla sobie o mnie,
ze jak wyzel wesze, gdzie jest posagitam
jedynie uderzam? Bo w dodatku z tego
wstydu juz przestalem bywaé wszedzie,
gdzie niema owych pudetek na nogach.
Nieraz w takich chwitach mdéwie sobie:
pal djabli Wierzbéwke! nie chce przywile-
jow mojej sfery, ale i jej obowiazkéw.
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Co mam by¢ zwigzany wiecznie z kwe-
stya hypoteczng, gdzie idzie o cale moje
zycie, o szczescie!

Ba, ale kiedy do Wierzbéwki przykuty
jestem nietylko ja sam, ale ciocia Zuzanna
i stryj Michal! Zadne z nich na papierze
nic nie ma, i gdybym pudcit Wierzbéwke
na dtuznikéw, dat sprzedaé—to im zosta-
tyby mate resztki, moze pozwalajace prze-
2y¢ te niewiele lat, jakie im zostaly, ale
nie zabezpieczajace tego, do czego przy-
wykli. Ciocia nie potrafitaby sie obejsé
bez pokoju, w ktérym sie urodzita; bez
réznych gratéw, w ktérych sledzi potowa
jej duszy; bez starej stugi, ktéra choC na
wsi ma meza, dzieci, wtasng chate, ale
z przyzwyczajenia nile odstepuje ciotki
Zuzanny, tak jak z przyzwyczajenia méwi
jej, 60-letniej staruszce—, panienko’.

Stryj mdgt niegdys cata Europe i pét
pozostatych czesci Swiata oblatac.

Gdybym nawet uwolnil sie od Wierz-
béwki, a dostat jaka posade i zabral swo-
ich staruszkéw do siebie, czyz to bedzie
to samo? Nie dam im tej swobody, nie-
zaleznosci, tych drobnych wygéd, ktére

s B .
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tylko wlasne wiejskie gospodarstwo dac
moze. Za starzy sa, aby ze swojej sfery
wyjsé potrafili.

Nie pozostaje mi zawsze wybdér pomie-
dzy dwoma nieuczciwosciami: albo polo-
waé na cudze pieniadze i niemi sptacic
moralne zobowiazania wzgledem tych
starych i drogich mi ludzi i tej ziemi ojczy-
stej, albo zrzucié z siebie owe zobowigza-
nia, ttémaczac sie przed swem sumieniem,
ze nie ja je zaciagalem.

I jedna i druga rola fadna? co? A trze-
ciej niema! To jest wiasciwie jest: ta,
w ktérej obecnie zostaje, pracuje, gospo-
daruje jak moge, wisze przy majatku na
wlosku, dlugéw dawnych nie sptacam, no-
wych nie robie, trzymam sie Wierzbéwki,
a raczej Wierzbéwka mie trzyma. [ tak
ad infinitum, a raczej do smutnego kresu,
bo do $mierci moich dwojga kochanych
antykéw. Ale przy tem niema miejsca na
zong bez posagu, bo to bylby nowy ciezar
na budzecie wierzbowieckim!

A widze ja na przykladach sgsiadéw, co
sona kosztuje?! Otéz i tak mamona decy-
duje o losie czlowieka.
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Alezem sie rozpisal! Jak prawdziwy
stary kawaler in spe/ Ta kwestya ma wila-
$ciwo$¢ wyprowadzenia mie z réwnowagi,
a byle co ja wywoluje. Ot, wiesz co, mo-
ze lepiej nie zapraszajcie mie na wesele,
bo widok dwojga ludzi szczeSliwych, moze
mie przyprawié o zéttaczke, Ktéz widzial
glodnemu nedzarzowi pokazywaé obficie
jadlem zastawiony sté!? kiedy mu jesé
nie wolno!

Zartuje, nie jestem az tak zty, abym
lepszych uczué, niz zazdrosé nie posiadat.
Przyjazn pozwoli mi cieszyé sie Twojem
szczedciem, jak wlasnem. Bywaj mi zdréw,
drogi Kaziu, i jesli$ nie wszystkie wiadze
serca oddal narzeczonej, to kochaj pra-
wdziwego twego przyjaciela

Wactawa.

Zytomierz, 20 stycznia 1899 r.

Waciu kochany!

Nie obrazaj sie, ale wszystko, co$ mi
o swojej kandydaturze do stanu matzen-
skiego napisat, jest nic/ Nie bede sie roz-
pisywat z argumentami, bo wszelka wolng
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chwile, spedzona nie przy narzeczone;j,
uwazam za ujeta swemu szczesciu. Doéé
tego, ze mnie pacyenci odrywaja od niej,
nie chce sie przynajmniej sam okradaé.
Ale jak przyjdziesz, ustnie wyttémacze Ci,
ze nie masz najmniejszej racyi. Gdybym
zas$ ja tego nie dokazal, to napewno po-
trafi to moja Marynia. List Twéj czytali-
smy razem; wybacz; ale ja sekretéw nie-
mam przed moja pania, nawet cudzych,
jak widzisz; Marynia byla oburzona na
Ciebie, ze tak tatwo rezygnujesz ze szcze-
Scia, zamiast borykac sie z losem i wiesz
co utrzymuje? Oto, ze§ widaé naprawde
nie zakochat sie dotad, pomimo trzydzie-
stki, bo inaczej znalaztby§ w sobie do$é
energii, aby sie nie wyrzekaé ani idei, ani
szczescia, ale pracowac dla jednej za po-
moca drugiego.

Ale niech Cito Marynia sama wytléma-
czy, bo ja nie mam czasu. Przyrzekle$
byé moim druzba, wiec z urzedu musisz
asystowaé pannie mtlodej stale, bedziecie
mieli gotowy temat do rozmowy, na wy-
padek, gdybyscie oniemieli oboje, moja
Marynka ze wzruszenia w tych waznych
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chwilach, a ty poprostu na widok takiego
6smego cudu Swiata, jak ona. Bo przy-
gotuj sie, e nic podobnego nie widziates.
Slub odbedzie sie tu na miejscu 17-go
lutego, a wiec mniej, niz za miesigc. Od-
kre$lam dnie w kalendarzu, jak niegdys
przed wyjazdem ze szkét na wakacye,
a pewno nie z mniejsza niecierpliwo$cia.
Przyjdzie i na ciebie ten fermin, Wacku,
badz spokojny—niechno tylko ktdra z tych
heritierek, ktérych tak nie lubisz, bedzie
dosé tadna na to, abys$ o jej posagu za-
pomnial. A jakby tego posagu i wcale
nie bylo, to takze nie nieszcze$cie! Grunt
taka dusza, jak u mojej Maryni! to za
miliony stanie. Ot, kocham sie, jak stu-
dent, czego i Tobie 2ycze, Ale wracam do
rzeczy, bo czas plynie, a ja spiesze.
Pierwotnie mieliSmy projekt odprawie-
nia weseliska w domu starszego brata
mojej pani na Litwie, na wsi. Ale ze to
dosé daleko i kazde z nas musialoby na
pewien czas zaniedbaé¢ swoje obowiazki,
Marynia, ktéra jest bardzo praktyczna,
wymyslita co$ lepszego. Do ostatnie-
go dnia odrabia lekcye w domu parnstwa
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F., gdzie jest nauczycielka, uprosita za$
braterstwo, ze tu przyjada, do miasta, stang
w hotelu i uzycza Maryni owego chez soi,
skadbym ja mdgt zabra¢ na zawsze. Tym
sposobem ja nie opuszcze moich chorych,
Marynia nie bedzie sie meczyla jazdg na
Litwe, koscielne ceremonie odbedg sie
tatwo, bosSmy oboje tutejsi parafianie od
trzech lat, a poniewaz do zwyczaju trzeba
jakiego$ pied a terre, z ktéregoby pan mio-
dy zabral zone do siebie, braterstwo udzie-
la nam tej firmy, a my bedziemy spokojni,
zesmy nikomu nie przyczynili kiopotu
i kosztu, bo caly hotel najety i przyjecie
urzadzone bedzie przez nas. Prawda, jak
to fin de siécle! A jednak kochamy sie,
jak éredniowieczna jaka para!

Zebys to ty, Wacku, spotkal panienke
taka, t.j. nie taka bo drugiej mojej Ma-
ryni na Swiecie niema, ale choé podobnga
do niej — i zakochat sie!

Jestem pewien, ze jakos$ i Wierzbéwke,
i ciocig i stryjaszka, i idee i wszystko da-
toby sie pogodzié. Ze kobiety, trzeba im
przyzna¢ — niestusznie dawniej byly po-
sadzane o egzaltacye, bujanie po obtlo-
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kach... przeciwnie, one sa dziwnie trzezwe
w zyciu, tam, gdzie my widzimy poloze-
nie bez wyjscia, one jeszcze wynajda ja-
kis$ sposob, o ktérym sie nam nie $nilo.

Ach, co ja wyrabiam! trace drogie chwi-
le. Wieczory sa zawsze moje, Marynia
wtedy niema lekcyi. Pogoda S$liczna, lu-
dzie mato choruja (daj im Boze zdrowie)
i nie odrywaja mie wieczorami.

Badz zdréw, kochany przyjacielu! A pa-
mietaj przyjechaé¢ zawczasu, 15-go, abys
sie zapoznal z calem towarzystwem i ko-
lezankami w urzedowaniu, t. j. druchnami.
To ci pewno nie bedzie dogadzalo, bo
obie druhny i uczennica starsza Maryni,
panna F. — i przyszla moja siostrzenica
Zosia—sa en dge de disgrace, czyli nie-
opierzone podlotki, po lat 16. Ja bo cier-

pie¢ nie moge panienek w tym wieku, .

moze dlatego, ze wséréd nich mam najwie-
cej pacyentek z anemia, a to choroba tak
jak one, niezdecydowana. A zbadaj, badz
mgadry, osobe, ktéra ci podczas auskulta-
cyi jest ze wstydu i wzruszenia zupetnie
chora; serce, puls, temperatura, oddech—

5
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wszystko anormalne. I lecz takg! Nie,
stanowco, to nie méj genre!

Moja Marynka to zona dla doktora! ni-
gdy nie choruje, obraz zdrowia — bedzie
mogta za reklame mezowi stuzyc!

No, dos¢ tego, bo nigdy nie skoncze.
Catuje cie po sto razy i czekam

Kazimierz.

— Alez panno Maryo! czyz mozna zna-
jomosé zaczynaé od utarczki? Chce pani
odrazu stana¢ ze mna na wojennej stopie!
Prosze przynajmniej pozwoli¢ wypowie-
dzie¢ moje wrazenia z poznania narzeczo-
nej mego najlepszego przyjaciela!

— O, bardzo przepraszam! Wszystkie
ofiary, jakie trzeba bylo ztozyé na oltarzu
konwenansu, juz pan ztozy! na rece pani
F. Tam oboje panstwo wypowiedzieliscie
sobie o mnie i o panu Kazimierzu wszyst-
ko, co savoir-vivre i nakazuje w podobnych
wypadkach. Ze mnie dos¢ zem tam jako
niemy, choé zainteresowany, swiadek, za-
chowata cata przyzwoita konwencyonal-
no$¢. Teraz chce korzystaé z tego téte
a téte z panem...
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— Aby sie kiécié! Zwykle ludzie wcale
inaczej z téte—a téte korzystaja, bedzie-
my wiec oryginalni!

— Nie aby sie kiéci¢, ale zeby sie le-
piej poznaé. Zna pan francuskie przy-
stowie; ,les amis de nos amis...” jest pan
przyjacielem pana Kazimierza, trzeba wiec,
abysmy byli przyjaciolmi, a jakie to moze
by¢, kiedy sie nie znamy.

— Owszem, Kazio pisal mi, ze pani
jest 6smym cudem $wiata...

— No, to tgczac w ésmym znane ce-
chy siedmiu poprzednich cudéw, powinna
bym byé: stara, jak piramidy egipskie,—
nieuzyteczna, jak kolos rodyjski,—koszto-
wna, jak ogrody Semiramidy i t. d. Ale
nie idzie o to, co pan Kazimierz o mnie
pisat, bo pewno, ze mie nie ganit. A ka-
2dy stuchajac zdan narzeczonego o na-
rzeczonej, umie podpisa¢ pod niemi ogro-
mny mianownik.

— Jatez zaraz sobie pomyslatem, ze pani
by¢ musi moralnie i fizycznie... straszydtem.

— Czy pan niz ma zwyczaju méwié
powaznie z takim ,puchem marnym”, jak
kobieta?

,tL
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— Owszem, pani; ale teraz tak mi tu
jakos wsréd panstwa swojsko, dobrze, mi-
{0, ze to mie usposabia dziwnie wesolo
i nie mam ochoty ani sie sprzeczaé, ani
dysputowad, tylko...

— Patrze¢ i admirowaé! jakby powie-
dziat kto$ w koncu zeszlego stulezia—za-
wotata panna Marya, $miejac sie ser-
decznie.

— Askad pani wie, bo doprawdy tak jest.

— Od kwadransa przecie, jak rozma-
wiamy, patrze na pana i widze, ze nie od-
rywa pan oczu od tej niebieskiej sukienki.
A ze to moja bratanka, wiec mito mi za-
uwazyé, ze sie panu nie niepodoba.

— Tylko!... Alez to urocza panienka.
QOd kiedy tu jestem, na nia tylko patrze.
Nie dos¢, ze Sliczna, ale ma w sobie co$
takiego, Ze oczu od niej oderwaé trudno.

— Hm, jednak nie wszystkie oczy do
niej przykute — odpowiedziala figlarnie
panna Marya — ale dobrze zgadtam, ze
nic. pan teraz nie zada, tylko patrzed
i admirowaé. Zatem z naszej dysputy nic
dzisiaj nie bedzie. Uwolnig¢ pana od obo-
wigzku bawienla mie rozmowa, ktéra
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w takim nastroju bylaby nudna. Poprosze
Zosi, aby mie zastgpita. Prosze, przedsta-
wie jej pana.

I panna Marya skierowala sie ze swym
towarzyszem w przeciwleglty koniec sali,
gdzie juz oddawna szly spojrzenia pana
Wactawa.

— Zosienko, oto pan Wactaw G., przy-
jaciel twego przyszlego wuja; nie daj mu
sie znudzi¢ w tem obcem mu towarzystwie,
ja musze pomédz troche gospodyni domu,
bo widze, ze sie sama krzata.

Ale pani F. ani stysze¢ nie chciata o po-
mocy. Odprowadzita Marynie za reke do
pana Kazimierza, méwigc:

— Czy to kochane dziecko malo mi
napomagalo przez trzy lata, abym ja nie
miata prawa cho¢ w takim dniu ustuiyé
jej, jak moge — a napatrzéé sie na mojg
mita parke. To taki mity widok dla nas
starych, widzie¢ szczesliwg, tak dobrana
pare, a rzadki to wypadek. Nie pozba-
wiajciez nas tej uciechy. Panie doktorze,
prosze nie puszcza¢ Maryni caly wieczér
od siebie! Niech pan pamieta; przy sto-
le tez bedziecie razem siedzieli.




REZ POSAGU. 65

Oboje protestowali na to ostatnie rozpo-
rzadzenie catujac jednoczes$nie z wdziecz-
noscia rece dobrej pani F.

— Przeciez nalezy nam bawié naszych
gosci, a nie zajmowagé sie soba. To pierw-
si w zyciu nasi wiasni goscie, a my od ju-
tra juz cale zycie razem bedziemy.

— Cézto wy sobie myslicie, zarozumial-
cy, ze bez was juz gosci zabawié niepotra-
fimy? Wlasnie bedziemy sie wszyscy ba-
wili waszym kosztem,-—zartowata pani F.

— Otéz my nie chcemy graé tej roli
i wolimy zrzec sig tego a parte, aby nie
by¢ przedmiotem zartéw. Niech droga pa-
ni posadzi mnie przy stole koto pana Wa-
clawa — zawotala Marynia — ostatni to
dzien mojej swobody; niechze mam mo-
znosé z kim innym flirtowaé, nie z narze-
czonym.

Ale za to bluZnierstwo pan Kazimierz
zostat wynadgrodzony tak wymownem
spojrzeniem, ze pewno nie zazdroscit ko-
ledze obiecanego flirtu.

Pani F. odeszta, a Marynia zaraz zdala
sprawe narzeczonemu z rozmowy z panem
Wactawem i ze swego spostrzezenia.

5
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— Jak to dobrze, ze Zosia mu sie podo-
ba; przez nig zapozna sie blizej z Henry-
kostwem, a juz jesli moja bratowa nie na-
wréci tego grzesznika do panien bez posa-
gu, to chyba nic z niego nie bedzie — za-
wyrokowata stanowczo.

Tymczasem pan Wactaw przeszed! ze
stanu biernego W czynny, to jest z nieme;j
admiracyi do rozmowy z panna Zosia.

Troche trudno mu byto zaczaé rozmo-
wé,, bo uprzedzony przez Kazimierza, ze
to szesnastoletni podlotek, nie wiedziat,
czem mozna zajacé takie stworzenie. Je-
dnak z literatury o podlotkach przypomniat
sobie tyle, ze nie chetnie rozmawiaja o lal-
kach, lub wrazeniach z pensyi, slowem o
wszystkiem, co ich wiek przypomina, wola
za$ uchodzié za obyte ze §wiatem doroste
osoby. Z tej wiec beczki zaczat i p. Wa-
ctaw.

— Pani zapewne duzo sie musiata ba-
wié¢ w tym karnawale. Zima tak pogodna
utatwia komunikacye; doskonata sposob-
noéé do kuligéw na wsi. — O ja wcalc nie
mam czasu sie bawic, poniewaz sie ucze,
a teraz nie wakacye. Tylko wyjatkowo



z racyi slubu cioci Maryni, rodzice moi

opuscili swoje zajecia i mnie wzieli ze so-

ba — odpowiedziata Zosia, nie udajac do-
roslej, ale bardzo $miato i naturalnie.

— Wiec pani jest na pensyi? to musi
pani z upragnieniem wygladaé wakacyi?

— Nie, panie, ucze sie w domu, ale wa-
kacyi rzeczywiscie czekam niecierpliwie,
bo wtedy przyjezdza méj brat ze szkdt, a
i ja mam latem mniej lekcyi i dosy¢ czasu
z nim spedzam.

— Nie wiele jednak rozrywki dostar-
czaé pani musi towarzystwo brata, bo mto-
i dzi ludzie w wieku szkolnym niezbyt wiele
maja wspélnych z panienkami upodoban.

— Ale za to moga byé panienki, maja-
ce upodobania hajduczkow —zadmiata si¢
figlarnie Zosia.—My jednak doskonale sie
z Romkiem zgadzamy. Tak diugo w dzie-
cinstwie byliSmy razem chowani, ze u-
dzieliliSmy sobie nawzajem swoich upodo-
ban, on dopiero trzeci rok jest za domem,
cho¢ za rok juz skonczy szkote realna.

L Jakze panstwo spedzaja wakacye, jesli
wolno wiedzie¢? — ciagnat dalej rozmowe
\ pan Wactaw, aby mieé pretekst wpatry-

HEZ POSAGLU. 67




68 WolLA

wacé sie w Zosie i stuchaé jej dzwiecznego
glosiku. Mogta byta méwi¢ zupetnie bez
sensu, wydaloby mu sie czarujacem, bo
wychodzito ze slicznych rézowych ustek.

— O, wolno! — zawolata Zosia — ale
ciocia Marynia kazata mi nie daé sie panu
znudzié, a nie zdaje mi sie, aby opowiada-
nie o sposobie przepedzania czasu niezna-
nych oséb, mogto by¢ dla pana zabawne.
Lepiej przylaczmy sie do tamtej grupy,
gdzie sie tak $mieja: tam panu bedzie we-
selej i przyjemnie;j.

— O nie, nie! — zywo zaprotestowal p.
Wactaw.—Niech mi pani opowiada o sobie,
mnie to tak zajmuje... A spostrzegiszy, ze
zbyt zywo to powiedzial, dodal; bo ja zupet-
nie nie znam Litwy, chcialbym z opowia-
dania pani mie¢ pojecie o zwyczajach tam-
tej prowincyi.

— Z tego sie pan nic nie dowie. Moi
rodzice, niezupetnie podobni do innych na-
szych Litwinéw, wiec i zwyczaje nasze do-
mowe inne, niz gdzieindziej.

—- Jednak niech pani opowiada; zawsze
poznam cho¢ zwyczaje jednego domu,—a
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w duchu dodawal: nic nie poznam, ale bede
slyszat twéj glos, skowroneczku maly!

— Otéz wakacye my z Romkiem spe-
dzamy nastepujacym sposobem — i Zosia
poprawila sie na krzesetku, jak dzieci, kie-
dy maja opowiada¢ bajeczke -— Wstajemy
ze stoncem; ktdre pierwsze zjawi sie na
dziedziricu, to ma przez caly dzieri prawo
uktadaé projekta.

— Ciekawym tych projektéw. Zwazy-
wszy ranne wstawanie, to zapewne jakies
wyprawy a la Robinson.

— Niestety, nie! zbyt ludno jest naoko-
to na takie pustelnicze préby. Ale nie mo-
gac sje bawi¢ w Robinsonéw, bawimy sie
raczej jak wykwintnisie z korica przeszle-
go stulecia w pasterza i pasterke.

-- To dziwne tylko, ze wychowaricom
wsi przyszlo na mysl bawic sie wten spo-
séb: zwykle wybiera sie przedmioty mniej
znane, — zauwazy! p. Wactaw.

— O, bo my prawie naprawde przybie-
ramy nasze role i dlatego to nas tak bawi.
Romanek w czasie wakacyi staje sie z pa-
nicza fornalem, a ja mu troche pomagam.
Tem sig tylko r6znimy od innych robotnikéw
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papy, ze wolno nam wybieraé sobie rodzaj
roboty i zmieniac ja kilka razy na dzien.

— Po céz w takim razie zmieniaé? ztu-
dzenie bytoby zupetniejsze, gdyby pani
naprzyklad caly dzien zeta wraz z innemi
Zoskami i Kaskami na zagonie, a wieczo-
rem upadala ze znuzenia — odezwal sie
ironicznie pan Waclaw, ktéremu owa siel-
skoé¢ wydala sie poza i zepsuta urok Zo-
si, podajac w podejrzenie jej naturalnosé.

Ale Zosia bynajmniej nie odczula tej
ironii, a czyste sumienie nie zaniepokoito
sie tonem ztosliwym; z minka naiwnie za-
aferowana, zdolng przekonaé wiekszego od
p. Wactawa sceptyka, zawolala:

— A co? I pan jest tego zdania! Ja za-
wsze marze, aby tak zupelnie na dobre
pracowac fizycznie, jak nasze wiesniaczki,
a nie przez zabawke, bo mi wstyd; moga
mysleé, ze ja gardze pracg i mam sie za
co$ od nich lepszego. Ale céz mama nie
pozwala forsowad sobie rak, bo jak dluzej
robie jaka grubg robote, to mi potem palce
drza przy graniu. A mama wielka wage
przywiazuje do mojej muzyki, a i ja sama
nie mogtabym, zdaje sie, zy¢ bez niej.
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ja¢ gre na fujarce - radzit pan Wactaw

artem, ale juz bez ztosliwosci, przekona-
szczeroscia swej interlokutorki.

— Prawda! Moznaby, ale jako$ wole
fortepian. Zresztg, ktézby mnie uczyf na fu-
jarce, kiedy mama sama nie umie. No,
i muzyka ma by¢ w przyszlosci mojem
gagne-pain, a juz fujarka nie databy mi
chleba, to pewno.

-— A coz sie dzieje z muzyka, jak pani
tak po pastersku buja z bratem na tonie

natury przez cale wakacye? styszatem, ze
,uprawa fortepianu* nie znosi takich diu-
gich przerw.

— Ja tez zaczelam panu opis naszych
zajec od rana, ale do wieczoru jeszcze nie
doszlam, tak odbiegam od opowiadania...
Zeby tak, bron Boze, przy lekcyi, ho, ho!
Otéz nie ciagle jesteSmy na fonie natury.
Kazde z nas ma cztery godziny lekeyi.
Dwie godziny uczymy sie wzajemnie zRom-

) kiem, drugie dwie ja gram, a brat robi za
za mnie lekcye z dzieémi stuzby dwor-
skiej.
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— To panstwo bardzo pracowicie spe-
dzaja wakacye, kiedyz jest czas na zaba-
we, przy tylu obowiazkach?

— My$my ju? tak przywykli, a dnie latem
dlugie, wiec czasu nie brak. W niedziele
i Swieta chodzimy na polowanie, jezdzimy
do lasu na jagody, grzyby, orzechy, wraz
ze wszystkimi naszymi uczniami, albo jez-
dzimy konno w pole, gramy w krokieta —
czasem jedziemy z rodzicami w sgsiedz-
two, lub sami mamy gosci.

— Zapewne jak brat odjezdza, musi sie
pani bardzo nudzié sama?

— Smutno mi za nim, ale za to jestem
wiecej z Mama, w czasie wakacyi mama
pomaga papie w gospodarstwie, mato ma
czasu dla mnie. Za to potem jestesmy
ciagle razem. Razem uczymy sie, czyta-
my, szyjemy, gospodarujemy — nawet do
chorych na wie§ mama mnie czesto bierze
do pomocy. Tylko jak mame wzywaja
dalej w okolice do chorych— to ja zostaje
na gospodarstwie.

— Jak to, wiec mama pani swoje mito-
sierne uczynki peini az w dalekiej okoli-
cyz—zapytal zdziwiony Wactaw.
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— To nie tylko mitosierny uczynek.
ama skonczyta wydzial medyczny. Ale
jezdza bardzo malo do chorych, chyba
m, gdzie wyjatkowo tylko do mamy ma-
1 zaufanie.
Pan Wactaw mimowoli przypomnial so-
bie chwile, kiedy byt przedstawiony pani
- Henrykowej. Zdziwil sie, nie przypomnia-
wszy sobie, aby zauwazy! w jej powierz-
* chownosci jaka ekscentryczno$é... Doktor-
. ka! aniby sie tego domyslit! Prawda, ze
nieladna, ale nawet zupeilnie przyzwoicie
1 ubrana! Predzej wzialby ja za bardzo za-
domowiona gosposie, niz za bas bleu. No,
a wiec bywaja i takie? Ktoby sigspodziewal.
A taka ma czarujacg céreczke ta emancy-
pantka -— doktorka.
F — Muszg koledzy lekarze nieradzi byé,
- ze im mama pani odbiera klientelg? — ga-
wedzit dalej pan Wactaw.

— Ej, chyba nie, bo mama wytacznie
prawie jest wzywana do dzieci, a to bar-
. dzo trudna kuracya i nikt jej nie zazdrosci.
A najliczniejsza klientela mamy, to ubo-
dzy, ktérzy nie tylko nic nie placa ale je-
szcze darmo dostaja lekarstwa. [ wiasnie

=
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dlatego nie odmawia porady niektérym
bogatym pacyentom, aby za te pieniadze
kupowadé lekarstwa dla ubogich, czyli, jak
méwi, spetnia¢ swoje mitosierne uczynki
za wlasne, nie za papy pieniadze.

— Kiedyz jednak mama znajduje czas
na tyle réznorodnych obowigzkéw?

— O, mama to prawdziwe perpetuum
mobile, jak jg papa zartem nazywa. Wiecz-
nie czems$ zajeta. Powiada, ze to dla zdro-
wia, ze ci, co choruja na nerwy, to z bez-
czynnosci. Sprzecza sie z kolegami dokto-
rami, ze nerwy, to prézniactwo. Mysli pan,
ze tu bedzie bezczynna na weselu? Gdziez
tam! Z domu przywiezliSmy przyrzadzone
przez mame smakolyki, a tu juz uméwita
kucharza i wespdt z nim gospodaruje who-
telowej kuchni, jak u siebie w domu.

— A pani i w tem mamie pomaga za-
zwyczaj?

— A naturalnie. Codzien, to nie; bojuz
mama wyuczyla jedng z dziewczat dwor-
skich gotowania i to wystarcza —ale wszy -
stkie nadzwyczajne kulinarne przygotowa-
nia robimy razem. I to bardzo przyjemne.
Zawsze przy tem czegos sie dowiem to

B
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z chemii, to z fizyki, to z zoologli i t. d.
¥ Lekcye praktyczna anatomii wzielam
(prosze sie nie $miac) przy uroczystosci fa-
milijnej, jak méwia Niemcy, to jest przy
biciu wieprza. Botaniki ucze sie tez, ot
tak, przy sposobnosci. To bardzo wesote
takie lekcye.

— I dlugoz jeszcze pani bedzie w tej
szkole perypatetycenej? — nie bez ubocz-
nej mysli zapytal pan Waclaw.

— Po nastepnych wakacyach chciata-
bym médz zdaé egzamin, tak jak prawdzi-
we uczenice, bo juz przechodze ostatnia
? klase. Ale mama jest przeciwna wszel-
kim egzaminom, mdwi, ze to denerwuje,
zwlaszcza nieobytych. Mama sama tyle
tych egzaminéw przechodzila, to musi wie-
dziec. Pewno tak bedzie, jak ona zechce.
Tylko jak Romanek wréci ze szkél, urza-
dzi dla mnie w domu taki egzamin jak
w szkotach, albo na pensyi. Bedg wycia-
gala pytania; na kazdy przedmiot bedzie
pare dni na przygotowanie ‘sie; Romanek
bedzie egzaminatorem a rodzice rada pe-
dagogiczna. To zupetnie co innego, niz
odpowiadaé na pytania mamy, ktéra bedac
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zawsze ze mna, wie, co umiem. Zawsze
mi sie zdaje, ze umys$inie pyta o to, co
. wiem. A tak, los bedzie pytal—to dopie-
ro bedzie przyjemno$é odpowiada¢ — na-
turalnie dobrze! szkoda tylko, ze do kazde-
go przedmiotu bedzie ten sam egzamina-
tor—to nawet bardzo niedobrze!

Miala tak zabawnie zafrasowana minke,
jakby rzeczywidcie coé bardzo waznego
zalezalo od jej egzaminéw. Pan Wactaw
byt szczerze ubawiony jej naiwno$cia dzie-
cinna.

— Mozna i na to poradzié! — zawotal
z u$miechem. — Niech pani do pomocy
bratu dobierze kogo$, na przykiad mnie!

Oczy Zosi z poczatku zresztka naiwne-
go wyrazu zwrécily sie na niego, ale za-
raz przybraly figlarny wyraz.

— Pan zadaleko mieszka, a tacy przy-
jezdni profesorowie najcze$ciej strasznie
obcinajg egzaminowanych, wiem to od Ro-
manka, odpowiedziala, $miejac sie, jak
Swiatowa osoba. — Zreszta, bylby to tez
egzamin przy obcym, a zatem mama ba-
taby sie dla mnie zdenerwowania.

Pan Wactaw i na to mial gotowa rade:
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oto przestaé do tego czasu byé obcym, ale
szczesciem nie wypowiedzial tej rady za-
raz, a tymczasem nadeszta panna Marya
i przerwala rozmowe.

— Jakze, Zosiu, bawilas powierzonego
l goscia? Zaraz sie dowlem prawdy, czy
sie nie nudzif; przy tobie grzecznosé kaza-
faby moze zmyslaé, ale gospodyni domu
przeznaczyta mie panu za towarzyszke
przy stole, tam wiec za oczy Zosi powie
pan pewno prawde.

I podata reke Wactawowi, bo juz cale
towarzystwo przechodzito do jadalni,a Zo-
sia tymczasem w podskokach, nie trosz-
czac sie, co o niej powie 6w gosé, pobie-
gla naprzéd do matki.

— Rzeczywiscie, za oczy panny Zofii
mozna takze prawde powiedzieé, ale w o-
czy, to chyba niepodobna sktamaé!-— mé-
wit pan Wactaw Maryni.—Jakiez ona ma
cudne oczy? madre a naiwne zarazem. Ro-
bia na mnie wrazenie, ze dzikie zwierzeta
pod jej wzrokiem zmienialyby sie w ba-
ranki. Gdybym byl malarzem, wymalo-
watbym Daniela biblijnego w jaskini idat-
bym mu jej oczy.-
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Panna Marya u$miechnela sie, jakby
moéwita do siebie: znamy sie na tem! i za-
pytala:

— Ale jakze pan znajduje cala Zosie,
rozmowe jej, nietylko jej oczy.

— Rozmowa taka, jak oczy! Cata taka,
jak oczy; zachwycajaca!

— Ho, ho! jak na godzinng znajomos¢
to dosyé stanowcza definicya! Czy pan
tak zawsze latwo sie zachwyca? To do-
wéd wielkiej mtodo$ci duszy,—troche iro-
nicznie dodata.

— Przedewszystkiem, bardzo rzadko
z pannami rozmawiam, bo dotad trafiatem
na takie, ktére sa na wydaniu, a to anty-
patyczny gatunek. Nie zachwycam sie
latwo, ale dzi$ jestem w jakiems$ dziwnie
szczerem usposobieniu. To zapewne wi-
dok Kaziowego szczeécia tak mnie uspo-
sobil.

Panna Marya w duchu pomyslala, ze
pan Wactaw bardzo mato nasycatl sie wi-
dokiem owego szczescia, majgc oczy pra-
wie od poczatku utkwione w Zosie — ale
nie powiedziata tego. Tylko, jak kazda
kobieta ucieszyla sie tem spostrzezeniem,
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bo juz to wiadomo powszechnie, jako ko-
- biety maja szésty zmyst do wszelkiego
swatowstwa i zawsze wczesniej sktonno$é
serca w kims$ dostrzegg, niz sam intereso-
wany.

Aby jednak przerwaé ten wylew wynu-
rzen, Marynia zwrécita rozmowe na co in-
nego.

— Kiedy pan tak usposobiony, to moze
i moja z nim zapowiedziana sprzeczka be-
dzie w pore?

— Jezelt chodzi o pewng moja porazke,
to nie moze by¢ bardziej w pore. Trudno
by¢ mniej wojowniczo usposobionym.

Chce mi pan w razie swojej przegranej
odjac rozkosz tryumfu, przedstawiajac go
jako fatwy? Co za dyplomacya! Ale mi-
nely czasy btednego rycerstwa i ja nie za-
ktadam swojej ambicyi na pokonaniu nie-
zwyciezonych trudnosci, ale na zdobyciu
dla mego wyznania jednego wiecej adepta.

-— Jakiez to wyznanie? Kult boga hy-
menu? Chce pani wespét z Kaziem wmé-
wi¢ we mnie, ze powinienem wstapié jak
najpredzej w wasze $lady. Po c6z w takim
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razie sprzeczka, kiedyscie uzyli najlepsze-
go argumentu: ,vous préchez par l'exem-
ple“.

— Bynajmniej; nie chce pana nama-
wiaé do nasladowania przyjaciela. Mojem
zdaniem, azeby sie zenié, trzeba sie ko-
cha¢—jak to nastapi, to i namawiaé pana
nie bedzie trzeba. Ja tylko chcialam wy-
ktéci¢ sie z panem za niektére wyrazenia
jego listu i na zywych przyktadach prze-
kona¢, ze naprzykiad panien bez pieniedzy
nie nalezy nazywaé pannami bez posagu.

— A to co$ nowego! Jesli to nie wszy-
stko jedno, to moge nazywa‘é nawet: pie-
nigdze — mamong, jak pani kaze, ale
w czemze to zmieni istote rzeczy?

— O, i bardzo! Czyz pan znajduje na-
przyktad, ze majqtek, to koniecznie dobra
ziemskie? Nie! choé z pewnego zwrotu
w liscie panskim: my obywatele—mogtam
przypuszczaé i to. A cbéz to, pan Kazi-
mierz, dlatego, ze doktdr, juz nie jest oby-
watelem kraju; a ja z mojem belferstwem
nie czuje sie tak dobrg obywatelka kraju,
jak Pan? — méwita Marynia na dobre za-
perzona.
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Mea culpa. Przyznaje pani stu-
nosc; ale wprost uzylem utartego wy-
zenia, a pani chwyta mnie za slowa.
Otéz to wilasnie, Ze u nas zawiele
uzywa utartych wyrazer, nie dbajac,
one odpowiadaja wlasciwemu poje-
, Stad to wynika, ze lekarz, adwokat,
rzadzajacy - to nie obywatele kraju;
ryka, sklep, przedsiebiorstwo — to nie
ajatek, a panna bez pewnej sumy tysiecy
rubli—to panra bez posagu...
~  Owszem, jezeli jako ekwiwalent tych
~ rubli moze sie wylegitymcwac z posiadania
-fa.bryki, sklepu, przedsiebiorstwa; czyli, jak
pani slusznie wywiodta--majatku—z iro-
niczna powaga przerwat pan Wactaw.
— Wiec podtug pana, pan Kazimierz
zeni sie bez posagu?—spytata Marynia.
~ Jest tak szczeSliwy, ze sie moZe ze-
- nic bez posagu. Ale po co pani krepuje
sie ze mna; jutro Slub, ja jestem druzba
i przyjacielem Kazia. Dlaczegéz pani
méwi o nim do mnie tak ceremonialnie,
kiedy we cztery oczy, albo en petit comité
pewnie soble méwicie po imieniu — dodat
z poblazliwa poufaloScig pan Wactaw.
6
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Myli sie pan. Do mdéwienia po imie-
niu nie dos¢ sie kochaé, trzeba sie do sie-
bie przyzwyczaié. Mam kuzynéw, kté-
rych nie kocham, ani nawet lubie, a mé-
wig im £y, bom tak od dziecka przywy-
kta -~ a panu Kazimierzowi bedzie mi
trudno zrazu tak mdwié, cho¢ go ko-
cham.

Przy ostatnich wyrazach zarumienita
sie mocno, ale udawata, ze to z gorgca.

— To panstwo jestescie jacy$ osobliwi
iudzie; inaczej sobie wyobrazatem narze-
czonych-—-zasmial sie¢ pan Wactaw.

Wiem i to, réwniez z panskiego li-
stu. Znaé, ze pan zna narzeczonych nie
z zycia, ale z powiesci — odpowiedziata
panna Marya. '

Wactaw zdziwiony i przezywajgcy Ma-
ryni¢ w duchu od kopalnych panien, je-
dnak nie nudzit sig i bytby przekomarzat
sie dalej ze swoja sasiadka, ale pan Hen-
ryk, siedzgcy naprzeciwko, zawotat:

- Alez moja Marynia raka upiekia!
Zmituj sie Kazimierzu, druzba musiat
czems$ zgorszy¢ panng mioda. Trzeba chy-
ba rozdzieli¢ te pare, bo on zbyt na seryo
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bierze swoja zapowiedziana sprzeczke,
kiedy Marynia taka zaperzona.

Marynia zmieszala sie do reszty, woba-
wie, czy sasiedzi nie slyszeli jej rozmowy
2 panem Waclawem, a ten ostatni szukat
oczyma Zosi, jakby obawiajac sie, by go
tez nie posadzila o gorszenie cioci Ma-
ryni.

Ale Zosia, majaca po obu stronach po-
dobne sobie wiekiem towarzyszki, byta
tak rozbawiona, ze ani zwracala uwagi
na reszte towarzystwa. Pan Wactaw mdgt
tylko skonstatowaé, ze ma zabki Sliczne
i $mieje sie jak srebrny dzwoneczek.

— O, céz, to za barbarzynska rzecz
przyzwoito$é!-—pomyslat sobie. — Gdyby
nie ona, zarazbym sie stad zerwat i po-
spieszy! natamten koniec stotu, postuchaé
z czego tez ten aniotek niebieski tak
slicznie sie Smieje! .

Ale obeszlo sie bez naruszenia form
przyzwoitosci, bo juz gospodyni dala ha-
sto wstawania od stoiu, a pani Henryko-
wa, ktéra wpierw szepnawszy cos$ paniF.,
przeszta do salonu, w tej chwili data znac
o sobie, zagrawszy ochoczego walca.
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Panienki domowe i Zosia pobiegly za-
raz za glosem muzyki i juz widzie¢ je mo-
sna byto przez drzwi salonu walcujace
zawziecie, nie czekajac na tancerzy.

Pan Kazimierz zaproponowat ,odbija-
nego’ i wnet tez miodzi panowie rozbili
te niewiescie pary, a pan Wactaw wyma-
newrowal tak zrecznie, ze inni odbili naj-
pierw ,comme de raison’’ gospodarskie
cOrki, pozostawiajac Zosie dla niego.

To mu sprawito nowy kilopot; bo znéw
nie wiedzial, kiedy jest milsza, czy po-
waznie z nim rozmawiajaca, patrzaca te-
mi naiwnemi oczyma, czy $miejaca sie
gtosno i szczerze z.réwies'nicami, czy te-
raz zar6zowiona od tanca, z potarganemi
nad czolem wloskami i iskrzacemi sig we-
soloécia oczyma.

-~ Zjadibym ja jak cukierek! — pomy-
$lat pan Wactaw — ale w tej chwili Zosia
zmeczona, zwrdcita do swego tancerza
gtéwke, aby powiedzie¢, ze juz dosyé tan-
czyli i oto znéw miala to powazinie na-
iwne spojrzenie. — Albobym sie do niej
modlit!—dokonczyt w mysli pan Waclaw.

Tance nie przeciggnety sie dtugo. Starsi
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oraz narzeczeni niezbyt sie niemi ba-
wili. Zaimprowizowano je dla zadowolenia
miodocianych druchen, ktérym wesele bez
taricéw bardzo sie dziwnie wydawato.
Po parogodzinnej krecidice panienki byly
zadowolone i goscie sie rozjechali.

Nastepnego wieczora mieszkanie do-
ktora Kazimierza oswietlone bylto a giorno
i mloda gosposia w zgrabnym fartuszku
krecita sie po jadalni, dobywajac z nowiut-
kiego, jak z igty, kredensu, réwnie no-
wiutkie herbaciane przybory. Pierwszy to
dzi$ wystep tych filizanek, tyzeczek, sto-
fowej bielizny i—gosposi u siebie!

Kazimierz z Wactawem gawedzg w sa-
siednim saloniku, ale oczy pierwszego
stale bladza po drugim pokoju, Sledzac
zgrabne ruchy Maryni. Wactaw takze
z widoczng, przyjemnoscia przyglada sie
jej gospodarskim zachodom, rozmowa je-
dnak nie zyskuje na tem, bo swiezy mat-
zonek widocznle wiecej mys$li o Maryni,
niz o przyjacielu. W koncu Waclaw spo-
strzega sie pierwszy.
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— Po co ty sie dla mnie poswiecasz,
Kaziu? Oczami i dusza jeste$ tam; lepiej
prosmy gosposi o pozwolenie i chodzmy
jej pomagaé, nim reszta gosci nadejdzie.

— Pomagacé? bron Boze! ale asystowaé
i owszem, bardzo prosze.

— Nie chcemy bezczynnie patrzeé, jak
pani pracuje. Jako$ przecie potrafimy by¢
uzyteczni. Pani zapewne tez musi by¢ jak
w lesie w tem nowem gniazdku i nie
wiem doprawdy, jak pani sobie radzi
wsrdd nieznanych kryjowek i nieznanych
zapas6w spizarnianych kawalerskiego go-
spodarstwa. Widzac pania tak atwo znaj-
dujaca potrzebne przybory, wlasnie podzi-
wiatem, jak to kobiety majg szdésty zmyst
oryentowania sie w nowej sytuacyi. Niech -
by mnie kto wpuscit pierwszy raz do ob-
cego mieszkania i kazal przyrzadzié nie-
tylko herbate, ale szklanke wody z cu-
krem, tobym glowe stracit. _

— Zaraz panu pokaze, ze to nie trudno
i nie moja to zastuga. Prosze patrzeé, co
to za wzorowy porzadek i ulatwienie na
kazdym kroku; przy kazdym kluczyku
karteczka z objasnieniem, co otwiera;
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przy kazdej péice szafy spis przedmiotéw,
ktére sie na niej znajduja; szafa spizar-
niana, jak apteka cata w szufladkach,
a kazda szufladka z napisem. Widzi pan,
chybabym analfabetka byla, azebym sie
tu znalazla w klopocie. A co za obfito$é
wszystkiego w tem kawalerskiem mie-
szkaniu: jest wszystko, poczawszy od
chleba, skoniczywszy na konserwach i sto-
dyczach. Mogliby$my tu wytrzymaé dtu-
gie oblezenie i nie schudnaé! Niech sie
pan, panie Waclawie, uczy od przyjaciela,
jak sie ekwipowac nalezy, puszczajac sie
na te rozbujate flukty malzefiskiego po-
zycia.

— Prawda! Ej, mosci kawalerze, tu
i gospodynie zawotane wiele od ciebie
nauczyéby sie mogty! Nigdybym ciebie
nie podejrzewal o takg zapobiegliwo$é
i takg umiejetno$é? No, juz o Kaziu nikt
nie powie, ze$ sie dla wiktu i opierunku
ozenil, bo przy takich zdolnosciach gospo-
darskich, mdgiby$ sie wcale nie zenié¢!—
$miat sie pan Wactaw.

— Jesdli tylko ta gospodarno$¢ ma mnie
od zarzutu uwolnié — zawotal Kazimierz
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Smiejac sie i spogladajac z mitoscia na Ma-
rynie, to moze lepiej nie zdradzac taje-
mnicy?...

— A, Slicznie! przywlaszczaé sobie cu-
dza zastuge! Prosze zaraz méwié, bo ja
powiem —zagrozita Marynia.

— Juz lepiej powiem sam, choé szko-
da! To tak przyjemnie byé chwalonym.
I co dziwnego, ze ludzie lubia sie ubierac
w cudze piéra, gdy nie maja wiasnych?—
zawotal Kazimierz.

— No, gadajze, —napedzal Wactaw,—
bo pomysle, ze tu byta jakas podejrzana
lokatorka, ktéra zostawita po sobie, wbrew
zwyktemu porzadkowi rzeczy, taka dobra
pamiatke,

— Owoz, aby przerwaé wybryki twojej
domyslnosci—tu Kazimierz karcgco spoj-
rzat na Wactawa, pokazujac mu oczyma
na zmieszana Marynie—powiem moja ta-
jemniceg; — Poczciwa pani F., widzac, ze
nie mam matki ani siostry, ktéreby mi
pomoglty godnie przyjaé u siebie mego
najdrozszego goscia, ofiarowata mi swoja
pomoc i znajomosS¢ rzeczy i w sekrecie
przed Marynia przychodzita tu ostatniemi
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czasy codziennie, zaopatrywa¢ moja chate
na przyvjecie mojej krélowe;j.

Naturalnie rozplywalem sje w dziekczy-
nieniach mojej dobrodziejce i zdawato mi
sie, ze nie mogta mnie niczem wiecej, niz
tem, ujac—a jednak ujela jeszcze wiecej,
kiedy na to moje podziekowanie, oblata
mnie zimng woda, méwiac:

— Kochany panie, bardzo go cenig
i lubie i 2ycze mu szczescia—ale Maryni

- wigcej. Pan z nia i tak bedzie szczesliwy,

bo to skarb. Ale dla kobiety pierwsze
wrazenia w mezowskim domu zostawiaja
slad na cale zycie; niechze i wdrobiazgach
beda mite. Niech ona dozna wrazenia,
ze tu kto$ o niej myslat, nie, aby ja po-
sigé¢ czempredzej, ale aby jej to przyszie
krolestwo, dom rodzinny, uczyni¢ mitym
i wygodnym. Serce mozna okazaé¢ w naj-
prozaiczniejszych rzeczach nawet.

— Ale mi przykro, ze te dobre wraze-
nia, jesli beda, nie sa moja zastuga — nie
ja w oczach Maryni co za to zyskam,
czyz nie tak, najdrozsza?—zapytat catujac
rece zony

— Nie tak — odpowiedziala rozczulo-
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na-—bo serce i dobrg cheé dat pan, a Pa-
ni F. wykonanie, panu sie wiec nalezy
moja wdziecznosé...

— A $licznie sie objawia ta wdzieczno$§é?
pan, pana, panu! przez wszystkie przy-
padki! Jezus, Marya! céz to za szkaradne
malzenstwo! Wy sie chyba nienawidzicie,
moi panstwo, bo kochania z tej etykiety
trudno sie domysleé. Jesli Kaziowi przy-
pisuje pani zasluge, to prosze go zaraz na-
grodzié¢, t.j. natychmiast go pocalowaé
i nazywaé po imieniu!

I pan Waclaw mial mine, jak gdyby
chcial par force rzuci¢c Marynie w objecia
meza.

— Jakto, tak publicznie mamy sie ca-
towac, jak na popis? — zawolala przestra-
szona Marynia, kiedy Kazimierz bardzo
skwapliwie dopominal sie o wykonanie
] rojektu.

— Céz to za publicznos$é, ja? ja zreszta
moge zamknacd oczy, jesli tak owo premier
pas vous coute.

- Otéz wecale to nie jest: le premier
pas -— odezwala sie przekornie Marynia.
Niech pan nie mysli, ze zrobiles jakis wy-
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nalazek. PocalowaliSmy sie na samym
progu domu, wchodzac tu po raz pierwszy,
dzi$ po Slubie-—na dobrg wrézbe.

Ech, prosze¢ pani! Ten wynalazek
nie ja, ale Adam i Ewa juz w raju zrobili.
Jaka z tego wrdzba, nie wiem, ale to
wiem, ze wszystkie zydziaki z tej ulicy,
ktdére naturalnie sledzitly panstwa mtodych,
jako rzadki ewenement, mialy spektakl
waszym kosztem. No, wiec juz jestescie
zhanbieni, boscie sig catowali publicznie.

--- Prawda! zawotali oboje, spojrzawszy
na siebie.

Ale wida¢ Marynia nabrata odwagi, bo
pierwsza pocalowala meza, méwigc ze
sSmiechem, Ze nic nie majg do stracenia.

Pan Kazimierz, uradowany z przelama-
nia lodéw, nie poprzestal na jednym po-
calunku, az Wactaw musial interwenio-
waé, proszac go zartobliwie, aby szano-
wal jego kawalerskie serce i nie wzniecat
w niem pozaru zazdrosci.

Wsréd wesotego Smiechu i przekoma-
rzania sie wszystkich trojga, nagle z przed-
pokoju dalo sie stysze¢ gtosne brawo.
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Zmieszall sie na razie, a tymczasem pan
Henryk wotlat:

— Trafiam na prawdziwy zywy obraz,
jakze wiec nie mam dac¢ brawa artystom?
Ale byloby gorzej, gdybym to nie ja trafit
na te chwile. Drzwi wchodowe otwarte;
gdyby ktos$ z waszych sasiadéw minorum
gentium zauwazy! to, «mdgiby zabraé
wszystko z mieszkania, a przynajmniej
z przedpokoju i aniby$cie wiedzieli.

— To chyba Marynia otwierata osta-
tnia, bo ja mam zwyczaj drzwi zamykac¢ -
odezwat sie doktdr.

— O, przepraszam, nie ja otwieratam
p. Wactawowi, a przeciez po nim nikt te-
mi drzwiami nie wchodzit — protestowata
Marynia, wymijajac zwrécenie sie wprost
do meza, aby uniknag¢ méwieniat: ty.

— Otéz i mamy sprzeczke malzeriska
Ne 1-wszy-—wolat p. Wactaw. Wszystko
jest w porzadku, poniewaz panstwo mio-
dzi juz sie zdazyli poktécic.

-— O tyle w porzadku, ze mam pretekst
ja przepraszac za niestuszne posadzenie
zawolal p. Kazimierz i na nowo opano-
wal rece zony.
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~ Ale dlaczego tylko sam przyszedie$,
nryku? Gdziez bratowa z Zosia, moze
przyjda?——pytata Marynia.

~ | owszem, ale co$ tam jeszcze po-
zadkuja i uznaly, ze im zawadzam, wiec
yszedtem wczesniej.

~ Ach, prawda-zawotatla Marynia.
Podczas, kiedy ja sie tu tylko bawiew go-
spodarstwo, kochana bratowa ma tyle za-
‘jecia z mojej przyczyny. Bo to tam po
naszym obiedzie, jak po Tatarach by¢
musi. Trzebaz wszystkie utensylia poli-
czy¢ i pooddawaé wiascicielom, bo stuzba
najeta. Slowem mam wyrzuty sumienia, ze
naduzywam dobroci twojej poczciwejzony,
méj braciszku. Cata moja pociecha, ze mam
nadzieje odstuzyc to na weselu Zosi.

Na te stowa pan Wactaw niewiadomo
dlaczego zmieszat sle, jak réwniez nie-
wiadomo dlaczego pocalowal Marynie
w reke. Troche sie wszyscy zdziwili, ale
zapewne przypisali to temu wylewowi czu-
fosci, na ktéry trafit p. Henryk.

Marynia tymczasem wstata, méwiac:

— Bawcie sie panowie sami, ja dopil-
nuje samowaru.
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- O nic z tego! nie puscimy pani
stad—sprzeciwial sie pan Waclaw.—Tam
przecie musi byé stuzba w kuchni.

— Sluzba! quel grand mot—roze$smiata
sie Marynia — Jak to zaraz zna¢ wiesnia-
ka i posiadacza nieruchomosci? Zona ,bez
posagu’’ nie ma prawa na zbytki, prawda,
Henryku?

-~ Nie mam wyobrazenia, bom sie
ozenit z posazng panna--odpart pan Hen-
ryk powaznie.

Tu juz Marynia, ktéra tymczasem
maz zatrzymat, rozkrzyzowawszy rece we
drzwiach i grozac catlusami, gdyby chciala
wejs¢ przebojem, zdziwiona spojrzala na
brata. Umys$lnie chciala go wyciaggnaé na
rozmowe, aby pokonaé z jego pomoca
pana Wactawa, a ten sprzymierzeniec...

— Nie, ty zartujesz—mdéwila. Ja my-
slatam, Zze pomozesz mi zwalczyé uprze-
dzenie pana Wactawa do ubogich panien.
Oto pan przypuszcza—objasniata brata
ze jeszcze doktorom, adwokatom i t. p.
wolnym profesyom wolno sie obarczaé
taka kulg u nogi, jak Zona bez posagu;
ale rolnik. a juz tembardziej wlasciciel
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ski pod gardiem nie ma prawa po-
i¢ tego grzechu. Ty jeste$ i rol-
em i wiladcicielem zadluzonego ongi
zczetnie Krukowa, i maz najlepsze;
\giecie ubogiej panny, powiniene$ na-
6cié tego bluznierce.

Ba, ale c6z zrobi¢, kiedy ja wzigtem
terdziesci tysiecy rubli z géra za zonag- -
ewniat p. Henryk.

R Chyba jaka Swieza sukcesya na
s spadia, bo o tem nie styszalam. Po-
edz prawde Henryku!

an Wactaw juz sie u$miechat tryum-
aco nad zaktopotana ming Maryni
czasem pan Henryk zwrécit sie do
'(j'o i doktora.

Jak te kobiety do matematyki gtowy nie
jal A czyz to, moscia pani—obrdécit sie
Maryni - ten kto odcina kupony, nie
omysla sie, ze posiada kapitat? Ja zas
obieram od kapitatu mojej magnifiki na-
gpujacy procent. I rozstawiwszy palce
ej reki, zaginal je kolejno prawa:

‘ Nauczycielka Zosi kosztowata-
Dy z utrzymaniem minimum ro-
Bznie . . . . . . . 600rub.
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Pisarz i rachmistrz, bez ktérego
nie podobna sie¢ obejs¢, samemu

caly dzien ekonomujac . . . 200 rub.
Doktér i apteka dla domowych
iNezeladziv = = .. W . . 100 ,

Kucharz, lokaj, klucznica-od-
traciwszy koszt dwéch dziew-
czyn, ktére ich zastepuja z tym
samym skutkiem, codawniej cala

armia---znowu najmniej . . . 300 ,
Utrzymanie koni cugowych, stan-
greta, ekwipazy, uprzezy . . . 600 ,

Jazdy na bale, wizyty, do wéd
i inne wymagajace wyrwigrosze,
co wszystkie kobiety naszej sfery
robig z prézniactwa —najmniej . 400 ,

Mam nadzieje, Maryniu, ze znasz re-
gute procentdw i wiesz, ze ja sie nawet
do calego posagu nie przyznalem; a iluz
pozycyi nie policzylem wecale. Co Kru-
kéw wart jest dzi$ zawdziecza w wie-
kszej czesci jej.

Tak, to co innego! zawotala ura-
dowana Marynia. Chcialam, aby$ na
wlasnym przykladzie przekonal pana Wa-
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ctawa, ze nie jest to posagiem zawsze, co
sie tak nazywa.

— Czesto nawet odwrotnie: co sie tak
nazywa — jest ciezarem tylko.

— Teoretycznie tez uznaje sie za na-
wréconego—powiedziat Wactaw z usmie-
chem, ale chyba jeszcze, jak zwykle kate-
chumenéw w nowej wierze, nalezaloby
mnie ugruntowaé¢ w tem wyznaniu, zapo-
moca obcowania wéréd wyznawcéw. Wiec
pozostaje mi tylko prosi¢ pana dobrodzieja
o pozwolenie odwiedzenia Krukowa, jako
takiej instytucyi modeéle, jakiej przypusz-
czam w kraju drugiej niema!

— Zartuje pan sobie z naszej teoryi, a
to pieknie! Otéz jako kare za zart, z tak
powaznej rzeczy, musi pan teraz zobaczyé
teorye z praktyka i z wyznawcy zostaé¢ me-
czennikiem! Trafil frant na franta! Biore
te propozycye na seryo i trzymam pana
za stowo, a bardzo usilnie zapraszam do
Krukowa. Moje panie powtdrza prosbe
i bylby pan juz niegrzeczny, gdyby$ nas
nie odwiedzit.

Pan Wactaw uscisnat serdecznie poda-
na sobie reke, powiedzia¥, ze bedzie bar-
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dzo rad korzysta¢ z zaproszenia, w duszy
za$ dziwit sie wlasnemu powodzeniu. Zda-
walo mu sie, ze nadzwyczaj dyplomatycz-
nie skorzystat z pretekstu, aby sie zaprosié
do rodzicdw Zosi i ze nikt nie zrozumiat
prawdziwej jego intencyi.

Ale ranoby ten musiat wstaé, ktoby
chciat oszukaé kobleca przebiegtosé. Pan
Henryk i Kazimierz ani sie domyslali, ze
projekt odwiedzenia Litwy przcz Wactawa
nie byt tak na poczekaniu, bez planu uto-
zony i zartowali z Wactawa, ze sie ztapat
we wilasne sidla. Ale Marynia, ktéra wie-
dziala, jak trawa rosnie, odgadla ten ma-
newr i uSmiechneta sie do siebie.

Wkrétce nadeszla reszta towarzystwa,
rozmawiano wesoto; Marynia pokazywala
bratowej i Zosi cate mieszkanie, wszystkie
skarby swego nowego gospodarstwa, co
chwila dziekujac gorgco paniF. za tyle de-
likatnej pamieci o najmniejszych drobiaz-
gach domowych. Zwiedzono kuchnie, gdzie
robila honory stuzaca, dobra znajoma Ma-
ryni bo réwniez przez panig F. ustapiona
miodej gosposi. Zastano panéw rozma-
wiajacych w salonie de publicis. Potem
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owlono o zamierzonej wycieczce pana
aclawa. Pani Henrykowa prosita, aby
o mialo miejsce na Wielkanoc, bo i pora
adna i czasu dosy¢ i kazda gospodyni -
przygotowana na przyjecie gosci, bodaj
ajgtodniejszych. Panstwo Kazimierzowie
tez obiecali sie na Wielkanoc do brater-
stwa.
Pan Henryk juz zaczal wyprowadzaé
horoskopy dla Wactawa:
- — Ot, zobaczysz pan, ze go oZenimy na
Litwie. Moze to przeznaczenie chcialo,
| B | abys pan poznal nas, a przez nas Litwe.
~ Musi pan zna¢ stara piosnke ,Kwiatki na-
sze“ ktéra jest jak ,Piesn o ziemi* wskré-
ceniu. Tam sie méwi:

Jesli$ dotad zadnej serca
Nie pos$lubit u kobierca

A ozeni¢ chcesz statecznie
To na Litwe jedZ koniecznie.

— Musialy oddawna Wolyn i Litwa
szuka¢ wzajem u siebie jakich gotowych
do porwania Sabinek, — odpowiedziat na
to pan Wactaw — kiedy piosnka wotyn-
ska dotad po weselach $piewana, brzmi:
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Najichata do nas Lytwa
Bude meZ nami bytwa
Budemo wojowaty
Parasi ne dawaty.

— Oto, tembardziej, kiedy Litwini ode-
grali role Rzymian wsréd Wotynianek —
Sabinek, prowincyonalny patryotyzm po-
winien pana sktoni¢ dozemsty i porwania
nam jakiej Litwinki, Smiat sie p. Henryk.

— Pan konsyliarz juz pomscit skrzyw-
dzone Wotlynianki, a porwat taka, ze Litwi-
ni powinni przywdzia¢ zalobe, —odezwata
sie p‘. 12,

— Wolalbym nie przez zemste szukaé
zony na Litwie, bo réwniez pamietam, ze
Litwina, a wiec i Litwinke ,kiedy kto za-
haczy, to i w grobie nie przebaczy“. La-
dna perspektywa maizenskiego pozycia!—
$miat sie Wactaw.

— Ma pan stuszno$é, — niespodzianie
odezwata sie Zosia.— Mnie zawsze irytuje
legenda o Sabinkach, jak mato musialy
mie¢ ambicyi. Mysle, e zadna Litwinka
nic podobnegoby nie zrobila. Sadze po
sobie, a jestem przeciez czystej krwi Li-
twinka!




BEZ POSAGU. 101

— O, jaka nasza Zosia zawzieta! — za-
ofala Marynia. — Cézby sie stalo z idea
hrzescianska, gdyby wszyscy tak pamie-
ali urazy.

— Widocznie, dziesieciu wiekéw potrze-
ba, aby chrzescianstwo przeszio w krew
kosci. Litwini, jako najmiodsi synowie
Ikoéciola, maja w glebi odrobine poganskie-
go ducha. A ja, doprawdy, sobie tego na-
wet za zle nie mam; sadze, ze w codzien-
nem zyciu zawzietos¢ nic nie szkodzi, —
dowodzita Zosia.

— Jak to Zle, jak dawne zwyczaje wy-
chodza z uzycia — zawolal p. Henryk
$miejac sie i z miloscig patrzac na cérecz-
ke—Dawniej mawiano: dzieci i ryby gto-
su nie majg! a teraz oto méj pedrak o po-
lityce bedzie rezonowal? Zosko, co tez p.
Wactaw sobie pomysli nie juz o tobie, ale
o rodzicach, ktérzy cie tak liberalnie wy-
chowali.

Zosia zrobita minke, o ktdérej mozna byto
wnosi¢, ze opinja czlowieka, ktdry zgani to,
co liberalne, mato ja obchodzi. Ale pan
Waclaw byt w fazie, kiedy zmyst krytycz-
ny znika u mezczyzny, aby wréci¢é—az po
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$lubie! Ani myslat gani¢ cokolwiek, co ty-
czylo Zosi. Mogta teraz méwié niedorzecz-
nosci, a popelnia¢ zbrodnie, a wszystko
bylby uznat madrem, Slicznem, peinem
wdzieku! Szczescie, ze kobiety dowiadu-
ja sie o tem réwniez dopiero po $lubie; do
tego czasu biorac za dobra monete owa
zgodno$é przedslubng marzen, idealéw,
przekonan!..

Wolno przypuszczaé ludziom doswiad-
czonym, ze pan Wactaw po kilkoletniem
pozyciu z Zosiag — zona, powiedzialby jej:
moja droga, wiasciwiej byloby ci decydo-
wa¢ o wplywie na zycie polityczne przy-
palonych kotletéw — inne kwestye zostaw
nam!... Ale teraz na minke Zosi pan Wa-
ctaw odpowiedziat petnem zachwytu spoj-
rzeniem i bardzo wymownym speechem,
ze kobiety wczesniej dojrzewaja umystowo,
Ze podlotki, to nie dzieci, ale mtode kobie-
ty, przyszte kaptanki domowych ognisk,
a jak u nas wyjatkowo, to i przyszile kre-
sowe niewiasty, majace wybitny wplyw na
spoteczeiistwo i t. d., stowem petno rzeczy,
ktérych stuchajgc Zosia rosta w duszy, a
myslata: ach, jak on ma zgodne ze mna
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przekonania, jak on wysoko stawia kobiete,

“nie tak jak inni... Jak to dobrze, ze on

przyjedzie na swieta, bo i Romanek bedzie
sie z nim doskonale zgadzat.

— To tez kiedy nazajutrz przy pozegna-
niu na dworcu, pan Wactaw dtuzej, nizbyto
koniecznie potrzeba zegnatsie z Zosig, ona
z cala naiwnoscia wiejskiej, goScinnej pa-
nienki przypominala mu sama, ze $wieta za
dwa miesiace i ze beda oboje z Romankiem
niecierpliwie wygladali w Krukowie.

A panu Wactawowi zrobito sig dziwnie
markotno po odejsciu tego pociagu. Chet-
nieby go byl dogonit i zamiast do Wierz-
bowki, pedzit do Krukowa, ale tymczasem
pociag oddalat sie, pan Wactaw patrzyt na
biatawy kfaczek dymu, widny jeszcze zda-
leka | mys$lal: jak ja potrafie wytrzymaéd
bez niej te dwa miesiace, toé¢ wprost nie-
podobienstwo!

Rzeczywistos¢ jednak kazala zaczaé od
wynudzenia sie przez szes¢ godzin w mia-
steczku, zanim pociag nastepny odejdzie;
od pozegnania jeszcze doktorstwa, ktérzy
doskonale udawali, ze nie widza zgnebio-
nej miny pana Wactawa. Tylko na poze-
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gnanie pan Kazimierz, Sciskajgc przyjacie-
la, zawotal:

— A pisz, Waciu, pamietaj o starym
przyjacielu i nowej przyjaciétce. Tylko ty,
zdaje sie, maniaku, wolisz ziemie, niz lu-
dzi na niej, co?

Pan Wactaw machngt reka, jakby je-
chal na wygnanie, podziekowal za przy-
jazn i smutny odjechat do domu.

— O, moja zoneczka ma dobre oczko—
moéwil potem pan Kazimierz do Maryni. —
Tylko ty to tak lekko traktujesz, a ja sie
martwie, bo on na dobre zakochany w Zosi.

— A c6z to martwiacego? Zosia bedzie
bardzo odpowiednia na zone dla niego.

— Bedzie! ale kiedy? toé to dziecko je-
szcze. Henrykowa nie wyda cérki w tym
wieku — i stusznie.

Marynia na to odrzekta:

— Pan Wactaw poczeka, jesli ja poko-
chal prawdziwie. Dawniej narzeczeni cze-
kali nieraz na siebie po kilka lat i dobrze
bylo, bo mieli czas dobrze sig poznac!

— Et, jak sie kocha, to jakby sie od
wiekéw znato. A zawsze czekaé nie milo.
Nie chciatbym byé w tej pozycyi.
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— A przecie i my sie od dwdch lat zna-
my, a czyby nam lepiej bylo pobraé sie
od razu?

— Naturalnie! Ja uwazam, ze zmarno-
walem dwa lata zycia, a zycie za krétkie
jest, aby sobie ujmowac lat szczescia.

— Jezeli szczescia! Ja tych lat nie za-
luje! Stusznie Sienkiewicz gdzies powie-
dziat, ze lubi¢ kochajac — to dopiero do-
skonala milo$¢, a lubienie moze nastapié
tyiko po dobrem poznaniu! My za$ mieli-
Smy czas przez dwa lata polubi¢ sie, nie-
prawdaz? — dodala Marynia, uSmiechajac
sie zalotnie.

— Latwo sie domysle¢, co odpowie-
dziat pan Kazimierz.

Pan Wactaw wrécit do Wierzbéwki w fa-
talnem usposobieniu. Nigdy w zyciu doba
nie wydala mu sie tak dtugg, jak ta pierw-
sza po rozstaniu sie z Zosig. 1 jak pomy-
slal, ze pieddziesiat oSm takich potwornie
diugich dni musi jeszcze przetrwaé, nim
ja znédw zobaczy, wpadal w desperacye.
Zloscit sie na siebie, Ze slg zgodzit na ten
termin. Przywykl uwazaé czas miedzy
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karnawalem a Wielkanoca za krétki - te-
raz wydalo mu sie, ze to cale wieki.
Panna Zuzanna przy powitanin bratan-
ka bacznie Sledzita, czy nie wyczyta z twa-
rzy pozadanej nowiny, ze: pojechal, zoba-
czyl i zwyciezyl! Poczciwa ciotka przy
kazdym wyjezdzie Wactawa zegnala go
swoim krzyzykiem i w mysli zyczyla, aby
wrécit z drogi z jakim matrymonialnym
projektem. Cho¢by to byta zwykla prze-
jazdzka do powiatowego miasteczka w in-
teresie, panna Zuzanna nie tracila nadziei,
ze po za domem spotka Wacia jakas$ przy-
goda, z ktérej wyniknie mito$¢, malzen-
stwo i poprawa intereséw. Tym razem
bardziej niz kiedy liczyla na szczesliwy
przypadek, a nawet Opatrznosé i nawet na
te intencye rozpoczeta nowenne.
Tymczasem humor Wacia przy powita-
niu nie wrézy! nic dobrego. Zwykle wra-
caj zty z kazdej takiej wycieczki, na ktéra
ona najwiecej liczyla, a teraz byt i zly,
i roztargniony, i jaki§ inny, niz zwykle.
Panna Zuzanna poszia podzieli¢ sie
swem zmartwieniem z bratem, ale stryj
Michal, jakkolwiek réwnie pragnal widzie¢
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ctawa zonatym i z pod oka tak samo
erwowal jego przyjazdy i wyjazdy, miat
ie za punkt honoru mieé zawsze inne
lie, niz baby, i niezadowolenie swoje
zultatu podrézy Wacia nie omieszkat
dzi¢ na siostrze, fukajac na nia;

Wielkie nieszczescie! o jedna babe
zie mniej w domu! Ma rozum Wacio,
o jemu ten klopot? Wam, babom, zda-
ie, zescie na co$ potrzebne — a tyn'i-
sem historya $wiadczy, ie wszyscy
cy ludzie nie byli zonaci!

— Céz ty pleciesz, Michasiu—oburzata
anna Zuzanna, ale przywykta wierzy¢
rudycye brata, bala sie z nim dyspu-
ac o historyi.—Przynajmniej przy Wa-
nie wyglaszaj takich teoryj, bo mu do
ty przewrécisz w glowie.

pewno, ze przy Waciu nie wystapitby
j z taka perorg, aby sie nie skomprc-
a¢ wynaleziong napredce bajeczka
ibacie wielkich ludzi, ale na z1oé¢ sio-
, utrzymywat ze mu powie i to i ty-
innych rzeczy, majacych mu do re-
brzydzic stan malzenski,
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Ani sie domy$lali staruszkowie, jak da-
lece zyczenia Wacia zgodne byty z ich zy-
czeniami. Mniemany wrég zeniaczki cho-
dzit teraz po folwarku, odwiedzajac niewi-
dziane przez dni kilka gospodarstwo. stu-
chal ale nie styszat relacyi ekonoma, bo
cjagle miat w oczach obraz Zosi, chodza-
cej z nim razem, pomagajacej mu w go-
spodarstwie, patrzacej temi slicznemi, na-
iwnemi oczyma.

— Jabym tu cuda z Wierzbéwki zrobil,
zebym miat Zosie na pocieche — a tak ja
tu sam nie wytrzymam! Jak ja mogtem
dotad zy¢ takiem zyciem z dnia na dzien?
Teraz czuje sie na silach, géry przenosic,
pracowaé jak Syzyf, ale zeby na to oczy
jej patrzyty!

Gdzie$ mu pierzchly z mysli i bank na
Wierzbéwce i dtuznicy prywatnii obowiaz-
ki dla stryja i ciotki. Wszystkie te dawne
zmory wydawaty mu sig strachami na wré-
ble. Zdawalo mu sie, ze odmlodniat, ze
ma sily nadludzkie, ze praca ragk wiasnych
pokonatby wszelkie trudnosci swego poto-
zenia. Jednego nie mégt dokonaé; pogo-
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sie z mysla, ze Zosi nie zobaczy cate
miesiace.

otem marzyl, jak juz ta szczeSliwa
ila nadejdzie, a bedzie mégt do Kruko-
pojechacl... Ale czy ona o nim mysli,
y on potrafi zdoby¢ jej serce?... a gdy-
—co rodzice powiedza? oni ja uwazaja
dziecko i nie zechcg wydaé za maz tak
todo.

Biedny Wactaw chcialby, aby go kto$
cieszy}; a cioci i stryjowi nie sposéb bylo
ierzyc sie, bo pozornie malzenstwo z Zo-
3 bylo niepodobieristwem przy stanie in-
reséw wierzbowieckich.

llez to razy roztrzasali starzy, jaka byc
owinna przyszta zona Wactawa? Zosia
ie posiadala tych kwalifikacyi. On sam
iesigc temu bylby tak utrzymywal. Tak,
oki jej nie poznal! Ale teraz niech sie co
ce dzieje! niema Wierzbéwek, niema
jotek, niema dtuznikéw, niema idei: ,dla
Swietej ziemi“—tylko jest Zosia.

¥

- W kilka dni pan Kazimierz otrzymat list
od przyjaciela i razem z Marynig,domysla-
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jac sie przyczyny tego pospiechu w kores-
pondencyi, czytali co nastepuje:

.Kaziu! powiedz zonie swojej, ze zwy-
ciezyta. Uznaje sig za pobitego! Wszystko,
com kiedykolwiek myslat i méwit o mat-
zenstwie niema sensu.

.Oto pokonany wzywam litosci zwyciez-
cy i btagam o pomoc: zakochatem sie, jak
waryat | niepotrafie zyé bez Zosi! Zmituj-
cie sie, poradzcie — co mam zrobié, aby
mnie z Krukowa nie wypedzili, jak tam
wczesniej pojade. A do Swiat nie docze-
kam, bo nie moge!

,Dla was to jakies kilka dni uptyneto od
waszego $lubu — dla mnie, to catle lata!
To tez na przetrwanie tak kilku tygodni
nie mam odwagi. Ratuj, Kaziu, ty bedziesz
sobie mial do wyrzucenia, gdy zwaryuje.
Czekam Twojej odpowiedzi jaknajpredzej,
Sciskam dton Twoja, a pani Maryi raczki
catuje i o protekcye btagam. Wactaw.

Wierzbowka 25 Lutego 1897 r.

.Kochany waryacie! nie spodziewalem
sie, ze$ taki zapalny. Myslalem, ze kto
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ekroczy! trzydziestke, obliczajac z zimng
ig passywa i aktywa kandydatek do
nu malzenskiego— nie zakocha sie, jak
udent, od pierwszego wejrzenia i to w po-
otku!

.No, ale stato sie! A choé mi cie szcze-
ze zal, niewiele ci poradze.* Z gwaltowno-
i twoich wybuchédw wnosze ze chciatbys
e zaraz zeni¢; tymczasem, jakkolwiek to-
e sie zdaje, ze od rozstania z nig upty-
ely lata, to niestety tych lat do metryki
osi nie przybylo.

,Nie zapominaj, ze to dziecko, a ma roz-
adnych rodzicédw, ktérzy jej tak wczesnie
ie moga wyda¢ za maz. Pani Henryko-
a, tembardziej, jako lekarka nie popetni-
by tej nieostroznosci.

- ,Miej wigc, mé;j drogi, charakter; kochaj
ie sobie w Zosi, ile chcesz, ale do Kruko-
a nie lec, bo tylko popsutbys swoja spra-
€. Zajawszy sie gospodarstwem, potra-
sz przeby¢ te kilka tygodni; a w Swieta
z jakos przygotujemy ci przychylnie u-
mysty rodzicéw, aby ci pozwolili bywac
poczekaé, az Zosia dorosnie. Zaczyna-
od dzi§ prowadzié twojg sprawe, bo




112 WiILA
Marynia piszgc do braterstwa, umieszcza
w liscie, zdaje sie, ze a propos de bottes,
twoje wielkie pochwaly.

» Tylko sie przygotuj, ze ci nie pozwola
méwié Zosi o kochaniu i dtugo jeszcze cze-
kac kaza. Marynia zna poglady braterstwa
na te kwestye i radzi ci nie zdradzaé takiej
gwattownosci uczué, bo tam na coup de
foudre bardzo nieprzychylnie patrza.

.Badz zdréw! zaprzegnij sie do pracy,
upiekszaj gniazdko dla ptaszka, a ptaszek
nie ucieknie. Nikt ci jej nie zabierze prze-
cie, bo u nas dzieci za maz nie wychodza.

»Marynia tryumfuje nad tobg, ale zartu-
je z twoich uniesien! Cierpliwosci! kochany
Waciu. Do $wiat zadnej pomocy ci nie
udzielimy, bo to wyglada na slomiany o-
gien.

.Sciskam cie serdecznie, Marynia ci sie
klania. Zytomierz 28 Lutego 1899 r.

Kazimierz.
Wierzbowka 4-go marca.
,Czasem to dobrze byé w goracej wo-
dzie kapanym, widzisz méj Kaziu!
.Nie doczekalem sie twojej epistoly
i dobrze zrobitem, bo mozebym sie dat
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obla¢ tg zimna woda i cierpiat dalsze me-
ki—a tymczasem jestem najszczesliwszym
zludzi.

»Nie umiatem by¢ tak rozsgdnym, jak
mi kazesz i na trzeci dzien po wystaniu li-
stu do ciebie, juz bytem w drodze do Kru-
kowa. Jechalem z takim strachem, jak
niegdy$ na egzamina z greki w szkotach.
Marzylem tylko, aby nie zastaé pan, tylko
samego pana Henryka. Miatem przeczu-
cie, ze on mnie latwiej zrozumie i poprze.

.Powiedziatem mu tez na wstepie, co
mnie przygnalo i zdalem na laske i nie-
taske.

.Panie byly w sasiedztwie, wiec bez
nich miat czas pan Henryk odby¢ strasznie
doktadny egzamin. Ale zabawna rzecz, ze
bylem mu zan wdzieczny — bo wiedzac,
ze to przez troskliwo$é o Zosie, nie obra-
zalem sie — przeciwnie, znajdowalem, ze
jabym byt jeszcze bardziej wymagajacy,
gdyby o Zosie chodzito — a raczej wcale-
bym jej nikomu nie dal i basta!

,0téz i pan Henryk chcial wiedziec,
com zacz pod kazdym wzgledem.
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» Tymczasem nadjechaty panie. Co sie
ze mng wtedy dziato? Ja Sledzitem wyraz
twarzy Zosi na méj niespodziany widok.
A nietylko ja, ale i pan Henryk, ktéry
chcial sobie widac z tego utworzyé podsta-
we postepowania i matka, ktéra zaraz od-
gadla przyczyne mego pospiechu i $ledzita
wrazenia Zosi.

»A Zosia? zarumienila sie i otwarcie
objawita rados¢. Malom jej do nég nie
upadt!

»Ale co to za aniolek dobroci? W tej
chwili zaczeta mysleé o drugich i zawola-
ta: ,0, mamo! moze co ztego u cioci Ma-
ryni, ze pan przyjechat?*— 1 zaraz sig za-
smucita.

.Skorzystali z tego rodzice, aby wszyst-
kich wyprowadzic z klopotliwego polozenia,
bo mySmy byli zmieszani, jak spiskowcy,
przed Zosia. Zaczeli zartowac z Zosi, ze
niezna geografii, ani fizyki, Zze sadzi iz ko-
leje szybciej woza ludzi, niz telegraf wia-
domosci. Tym sposobem zakicpotali Zo-
sie i moja osoba, jak kontrabanda, prze-
szwarcowala sie bez ttémaczenia sie z pos-
piechu.
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,Gawedzilidmy o was, potem Zosia mi
grata (a gra slicznie), ja patrzatem na nig,
jak na obrazek, a rodzice odbyli widocznie
walna narade, bo wieczorem przy Zosi
zarumienionej i zawstydzonej, ale nie za-
gniewanej na mnie, ogtoszono wyrok, kté-
rego tresciag z wami sig dziele:

.Jestem uznany za starajacego sie o re-
ke Zosi—mam prawo bywaé¢ w Krukowie
i korespondowaé z Zosia; po roku, jesli
Zosia mnie zechce, zostane jej narzeczo-
nym — niestety rok jeszcze.

.Dawniej bytbym krzyczal w niebogto-
Sy na to ferminatorstwo. Teraz jestem
szczesliwy, ze mam prawo jej sie zastugi-
waé i czekaé na nig. Ona zas méwi mi, ze
choé wszyscy uwazaja ja za dziecko, to
ona wie dobrze, ze i po dwéch latach po-
wie mi to samo, co méwi teraz, Ze mnie
bardzo lubi. Ale uSmiecha sie tak figlar-
nie méwiac to, 2ze pozwala mi mysleé o ko-
chaniu,

.1 c6z ci wiecej napisze? W domu na
razie bylo troche rozczarowania, jakem po-
wiedzial o swojem szczesciu, Ciocia zase-
piona kiwata glowa, stryj wzruszal ramio-



116 WILA

nami na wiek Zosi, ale ze ztoscia mruczat:
et, co tam, kazda baba cale zycie matole-
tnia! Oboje martwili sig czekaniem dwa
lata, méwiac, ze juz pewnie nie dozyja
tego. Ale teraz, widzac moje ozywienie,
rado$¢, starzy sig rozrzewniajg i mowia:
Chwata Bogu! A ciocia przypisuje wszy-
stko sobie, a raczej swojej skutecznej no-
wennie.

»Ja za$ zmienitem sie, jakby nowy duch
we mnie wstapit; nic mi sie nie wydaje
niemozliwem, a nawet trudnem; caly Swiat
i ludzie w dobrem $wiatle; pracuje zawzie-
cie, jak prosty wyrobnik, aby czas skrécié
i aby wszystko to, co dla Zosi, dla ozdoby
Wierzbéwki przygotowuje, bylo zrobione
mojg witasng reka.

.Spodziewam sie sprezentowaé jej to
latem, bo ciocia ze stryjem wybieraja sie,
jak sie ociepli, do Krukowa — a zatem
i panstwo Henrykostwo moze nas odwiedza
potem.

, Pisuje codzien do Zosi rodzaj dzienni-
ka. Bedzie wiedziata o kazdym moim kro-
ku i znata kazdg moja mysl. Od niej listu
spodziewam sie lada dzien.
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6z wy na to, moi drodzy wujostwo
e? Widzicie, jak to dobrze, zem sig
ieszyl! Cieszcie sie moja radoScia;
scie mi zyczliwi i oby wyznanie pani
i mialo jaknajwiecej nawréconych,
dziecznych swoim apostotom, jak ni-
odpisany

Wactaw.

Céz na to kochana swatka?— skon-
szy czytaé, spytal zony pan Kazi-
rz.

- Moge w tryumfie zawotaé: ,Wiwat
ny bez posagu.*

okt6r objawil zgode swoja na to hasto,
jac zone comme de raison. A Marynia
econa powodzeniem, juz ukladata
ysli plany nowych swatéw.

o€
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Niech wielmozny Pan poczeka mi
chociaz dwie niedziele, méj panie ztocisty!
Na jarmark powioze Swiniaka i co do gro-
sza wyptace — a przez jarmarku nijakiej
ceny kietbasnik nie daje, nie starczy mi
na rate. Aby ino te dwie niedziele, panie
wielmozny!...

—- Nie moge, méj kochany. To¢ ne
moja ziemia. Dziedzic przypomina lista-
mi, depeszami, nie mam prawa wam fol-
gowac od terminu, kiedy on tam ma tez
moze jaki termin...

-~ Juzci ja wiem, ze jasnie dziedzic ma
prawo zada¢ na termin, aleé taki wielki
pan to bez dwie niedziele nie zbiednieje,
a czlowiekowi nizkad wzigé taki kawal
grosza w te pore.

— Céz robié, ja nie moge czekac! Mam
rozkaz wszystkich, ktdrzy w terminie nie
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zaptaca, podaé¢ do sadu o skasowanie kon-
traktu i wysiedlenie z ziemi. Zal mi was—
ale to nie moje. Na Swiety Jan rata byc¢
musi.

O Jezu! Jakze tak zaraz kontrakt
tamaé? Tam nasza praca, zasiewy,. kar-
tofle, cata nadzieja... Pan tego nie zrobi!

— Powtarzam wam, ze to nie moje.
Nie mam prawa czekac...

Biedak drapat sie za uchem, odchodzit
na bok niechetnie, jakby w przekonaniu,
ze gdyby tylko miat dosy¢ czasu pomole-
stowac pana ,rzqcego“ toby sie ten prze-
ciez zlitowal. Ale inni podchodzili kolejno.
Wyciagali skérzane kapciuchy, stuzace
czesto do tytuniu, a bardzo rzadko do
pieniedzy, pracowicie rozwiazywali rze-
myki, co niesporo szto, bo rzemyk byt
cienki, a palce grube, stwardniate od pra-
cy; z giebi kapciucha, mocno wonieja-
cego domowej fabrykacyi tytoniem, do-
stawali starannie ztozone papierki, albo
zlote i srebrne monety.




DWIE ROZMOWY. 123

Jest ogromna réznica w sposobie doty-
kania pieniedzy panskim a chtopskim.

Pan dobywa z pugilaresu lub sakiewki
banknoty lub zfoto tak zgrabnie, jak ka-
sjer, a tak lekko, szybko, obojetnie, jak
przedmioty bez zadnej dla niego warto-
dci- chiop dobywa pieniadze pomalutku,
ostroznie, pod Swiatlo, jak cos drogocen-
nego, co moze sie zniszczy¢é dotknieciem,
albo jakby sie obawial, ze jesli upusci,
pieniadz wpadnie w morze, w otchtan,
skad go nie wydostanie. Dobywajac bank-
notéw i monet, ma mine, jakby sie roz-
stawal z czem$, do czego sercem przy-
rést, albo jakby rozpamietywat historye
kazdej zfotowki...

Oto rubel, ktéry dostat za odjety od
ust dzieciom, korzec Kkartofi; oto drugi,
zarobiony furmanka... Konie nie jadaty
owsa i ledwie ciagnety, podpierat tez sam
w miejscach ciezszych natadowana fure
plecami; oto pieciorébléwka za jatoszke -
taka sliczna byla cieliczka, taskawa, mia-
fa juz miesiac, dzieci sie z nig piescily,
nazywaty Lala, chciaty hodowaé—-plaka-
ty, jak zyd zabierat... a jego taki zal za
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jaloszka ogarniat, ze ofuknat dzieci, i dat
piescia w kark starszej dziewczynie, ktéra
za szyje ciele trzymajac, nie chciata go
puscic...

Oto zndéw trzy ruble samemi czterdzie-
stkami: to zona nosita masto na sprzedaz
do miasteczka i sprzedawata co tydzien
funt po czterdziesci groszy; odkradata
mleko dzieciom, aby uzbieraé na odziez
dla nich na zime — dzieci na odziez po-
czekaja---a rata nie czeka...

O tak! Kazdy rubel i kazda w tym ru-
blu ztotéwka miaty swojg historye, ale
spisana tylko w pamieci i powierzchowno-
$ci tych mréwek ludzkich; wyrytg na ich
tepych twarzach, ogorzalych, spoconych,
pokrytych zmarszczkami; na rekach na-
mulonych do grubosci rzemienia, na bar-
kach szerokich i muskularnych, ale po-
chylonych ku tej matce ziemi, ktéra teraz
daje im jedyny zbytek: jadlo, a w przy-
sztosci obiecuje jedyng nagrode — spo-
czynek!
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Z kilkudziesieciu przybylych na we-
zwanie pana Romana Wodzinskiego, pa-
na rzqcego, jak go oni nazywali, czynszo-
wnikéw, ledwo polowa i to ze stekaniem,
wzdychaniem wydobyta z glebi kapciu-
chéw nalezne na termin czynsze; u kilku
nawet po zaptaceniu naleznosci zostato
jeszcze co$ nie co$ w woreczkach i na
tych z pewna zazdroscia i uszanowaniem
spogladali inni. Ale z pozostatej potowy
kilku przyniosto tylko czes$é pienigdzy,
proszac o poczekanie cho¢ tydzien lub
dwa na reszte. Inni nie przyniesli nic
wcale — précz wyrzekan na biede, giéd,
prace i pr6sb o poczekanie do jesieni.
Pan Roman unosit sie:

Béjcie sie Boga, ludzie, jakze ja mo-
ge robi¢ wam ulgi z cudzego. Z waszej
kolonii nalezy sie ogdlnie pdtrocznej raty
dziewieéset rubli, wyscie zniesli potowe...
Gdyby tak samo zrobili kolonisci z Sewe-
rynowa, Julisina i Borku, jak nadejdzie
ich termin, to c6zby dziedzicowi po ma-
jatku?...

Tamci trocha dawniej osiedziali
i przyszli z zapasem, moze im liej ale
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juz chyba nikomu tak nie ciezko, jak
mnie, wielmozny panie - odezwat sie je-
den; moja dziatka, to szczery piach,
a pniaki takie-ci okruteczne, zesmy do cna
zmarniell nad karczunkiem — i Bég wie,
co urodzi, a zarobi¢ na boku nie bylo jak,
za tem karczowaniem.

— Abo-to wam tylko? a méj syn nie
naderwat se reki motyka, ze musi jakies
wigzadta puscity, czy co, bo nijak nie
rucha tapg, a jesé trza dac¢, cho¢ nic nie
robi.

— Co—ta reka! Memu sig rozum po-
mieszat od krudowania. Tera ni to do ro-
boty, ni do czego | wstyd przed ludzmi
z gtupiego i grzech nawet podobno, ile ze
to od ztego pochodzi — odzywa sig jakas
kobieta.

— Gadacie! Jakiz grzech, kiej to od
krudowania? Juzci wiadomo grzech, jak
w czlowieka zfte wstapi od grzesznych
mysli i rozum mu pomiesza, i takze samo
nie przejdzie; a waszemu przejdzie, jak
zimg krudowanie sie skonczy. Toc tej
wiosny w naszej kolonii piecioro od rozumu
odeszto.

e
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Widaé to od tego nachylania bardzo
acos¢ do glowy uderza, to pot na leb
étgpuje i razem z potem rozum wy-
odzi.

ozmawiali tak przyciszonym gtosem,
odczas kiedy pan Roman wydawat kwity
, ktérzy poptacili.

Skonczywszy, znéw przemdwit do diu-
ikow:

— Zostawiam wam jeszcze pare dni cza-
u, ale nie wiecej. Wy, naprzyktad, Btazeju,
oglibyscie zaptacié tatwiej od innych,
oScie zasobniejsi. Wstyd, zescie nie
kuratni—wam nie bede czekat—zwrécit
ie do jednego mtodego dosy¢ kolonisty.
— Toébym nie prosit, wielmozny panie,
zeby nie to nieszcze$cie; pieniadze mie-
iSmy gotowe, bom w miasteczku furman-
ka na dniéwke zarabiat, kiedy ociec pole

~ — Acdz sig stalo? okradli was, czy co?
~ — Ot, Ten, zabral, prosze wielmoznego,
o na niego i sadu niema! Wczoraj ojca
bochowatem. Rozeszto sie. Wiadomo stary
ospodarz, trza bylo uczciwie pochowad.

- Céz to ojcu byto? nie stary byt jesz-
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cze czlowiek; pamietam, dtugo chorowal?
ratowaliscie? - pytal juz miekkim glosem
rzadca.

— Gdzie zas? Chorowaé — ociec nie
chorowali. Tego dnia caty dzien krudo-
wali jeszcze pod ozimine, wiaczorem przy-
szli do szatasu, bo to chat, wiadomo wiel-
moZnemu panu, jeszcze nie mamy-—przy-
szli, powiadam, usiedli se na pienku, sparli
glowe na dton i méwia: ,Coscik mnie za-
mroczyto.” My powiadamy: ,Moze ze
czczosci,” bo to byla sobota, toSmy po-
Scili. Az ociec—nie tu méwiacy — spadli
z pienka na ziemie i juz ani stowa nie ga-
dajg. Jelim trzasé¢, woda oblewaé—nic nie
pomaga—zalozytem szkapy do wozu, od-
wioztem do miasteczka do hospitala, bo
w szatasie to nijok i chorowaé, cho¢ lato;
ale i dochtory nie pomogty. Na rano skon-
czyt zycie, nawet juz nie rozumiat ksie-
dza, jakem go sprowadzil. A com jeszcze
termedyi miat z pochéwkiem? Powiedzieli
felczery, jako bron Boze, krajali be-
dom. Com sig nie naoptacat, aby chociaz
tego wstydu i obrazy boskiej nie dopu-
Scié.
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Juzci wam poczekam, kiedy takie
ie nieszczescie—moéwit rzadca.

Bég zaptac, wielmoznemu panu.

A czy to mnie, panie wielmozny, nie
a? Mialem pare skapskéw, com niemi
biat przy miasteczku, jako i Blazej—
juzci w jeden dzien dziesigci morgdéw
ykarczuje — to z czegozby czlowiek
t | czynsz ptacit, Zeby nie zarobit tym-
asem, nim ziemia zacznie karmié. A ot
o Skapsko padlo mi i teraz niemam
em robi¢. Ledwo jednym koniem zdra-
te trocha ziemi, coSmy wykrudowali.
g widzi, ze niemam ani grosza. A wy-
ca mig z gruntu? wola Boska! to¢ my
e zbytkujemy i radzi ptaci¢, a jak nie
a z czego, to trzeba pofolgowaé. Placi-
y za ziemie, a jeszcze z niej chleba nie

jemy.

- — Bo to powiadajg: ziemia—matka—

Iodzywa sie jakis filozof — i prawda, ale

nie ziemia na karczunku, bo ta, to jak

dziecko; wpierw nad nia namorduj sie,

“doprowad? do porzadku, karm i czekaj,

az ci kiedys ona da chleb. A jak dzieci

nie wszystkie udajg sie, tak i to nie wiesz,

9




130 WILA

czy jak wydrzesz z niej wszystkie zte kar-
cze, urodzi ci chleba. Kto nie prébowat,
to nie wie, jaka to ciezka ziemia.

— Panie wielmozny—odzywa sie znéw
inny, Btazejowi nieszczescie, bo ojcu sie
zmarto — prawda! Ale czyz mnie lzej, co
mi krowa padta? Ztej krowy my zyli, ona
mi dzieciaka karmita-—toz jak matka byta
dla nas, cho¢ to niemy jezyk...

— Przyréwnalista! nieme stworzenie
do krzescijanskiej duszy! Mnie jeszcze
gorsza bieda, bo jak mi baba zlegta dwa
miesigce temu, tak i dotad ani na te, ani
na tamta strone. Niech panu jezusowi
bedzie niewymowne, alem i na litanje dwa
razy i na msze $-tg raz dat, aby juz ja pan
Bég zabrat, bo roboty z niej nie bede miat,
kiedy z niej wszystka moc wyszta—-a jesc
trza daé i jej i dzieciakowi, co sie w nim le-
dwie duszyczka kotacze... 1 ot Bég trzy-
ma na $wiecie, a ty czlowiecze, cho¢ sie
rozerwij—abo sie zaprzedaj w niewole za
ten pienigdz, co go na gwalt potrzeba.

— Toc rzadko u ktérego z naszych, kto
nie przechorowal. Caty prawie rok biedu-
jemy w szatasach; zimno, ciasno—ale to
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jeszczeby nic, my ta sie nie w patacach ro-
dzili—ino najgorzej, ze nieposwiecony bu-
dynek, to sie w nim rézne chorébska trzy-
maja. A jako-2e ksiedza sprowadzi¢ do
szatasu, fatygowaé pana Boga nadare-
mno?

Pan rzadca nie przeszkadzat wywne-
trza¢ sie biedakom; w zamysleniu prze-
ktadat papiery i walczyt miedzy uczuciem
litosci dla nich i subordynacyi dla dzie-
dzica.

W tem z przylegtego pokoju gtos jakis
kobiecy zawotal go po imieniu. Staruszka
w ciemnej sukni i biatym wigzanym pod
broda, czepeczku, czekala na niego.

— Nie gniewaj sie synku, ze sie mie-
szam. To taka biedota, zaczekajim z ta
rata. Napisz do hrabiego, ttomaczac, aby
ich nie kazat procesowaé. On ma takie
kapitaty, nie zrobi mu réznicy poczekac—
a pieniadze od nich, to jak z oltarza zdje-
te. Jezdzitam tam do Dabrowy szukaé
sluzacej, tom patrze¢ nie mogta na te
biede.

— Czyz ja tego nie wiem, nie widze?
Ale na wszystkie perswazye, odpowie mi
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hrabia, jak kiedy$, zem sentymentalny
i obrazi sie, ze go ucze milosiernych
uczynkéw, bo on choruje na dziatacza
spotecznego za pomoca robienia pienie-
dzy.

— Sprébuj jednak, synu, to grzech byi-
by nie pomdédz tym biedakom. Jeszcze
nikt na dobrym uczynku zle nie wyszedt;
Bég ma wiecej, jak rozdat, a Jego laska
wazniejsza, niz obraza hrabiego. Zreszta,
napiszesz mu tak oglednie, aby go nie
urazié, ale rozczulié. Dobrze dziecko?

— Dobrze, mamo! Ale jesli hrabia
uzna, ze potrzebuje we mnie wykonawcy
swoich rozkazéw, a nie str6za swego su-
mienia—i strace miejsce? to co?

— C6z robi¢! Zawsze jeszcze nie be-
dziemy biedniejsi od tych ludzi, a i ci
jako$ zyja. Byle zdrowie i czyste su-
mienie!

— 0Oj, zdaje mi sie, ze aby zyé, nie
tylko tego trzeba — zasmial sie pan Ro-
man, ale jesli mateczka gotowa biedo-
waé, to ja tembardzie;j.

I pocatowawszy matke w reke, poszedt
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oznajmié¢ kolonistom, ze napisze do dzie-
dzica, wstawiajac sie za nimi.
Pozegnali go btogostawienstwami.

W Warszawie, w jednym ze wspanial-
szych apartamentéw Europejskiego hotelu
toczyla sie inna rozmowa.

Pieciu mtodych ludzi miedzy 25-tym
a 40-tym rokiem, otaczato stojgc lub sie-
dzac zielony stolik, na ktérym tymcza-
sem wezwany garson porzadkowal $lady
kilkogodzinnej gry.

Potamane kredki, petne popielniczki
ogarkéw z papieroséw i cygar, zuzyte
karty, wypalone $wiece, prézne kieliszki
od likieréw i filizanki z czarnej kawy usu-
watl zreczny stuga, stawiajac natomiast
wszystkie te niezbedne dla graczéw przy-
bory w od$wiezonej lub nowej postaci.

Amfitrjon, miody hrabia S., zapraszat
towarzyszéw do dalszej gry.

— Fi done, tyles juz dzi$ przegrat, ze
doprawdy byloby korsarstwem korzystac
diuzej z twojej deweny — oponowatl pan
Alfons, jeden ze zwyciezcdw.
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— Alez to wyborny znak! powinien
nam by¢é wdzieczny, ze go ogrywamy.
Prostujemy tym sposobem jego S$ciezki
ku pieknej Mimi.

— No, nie bardzo! — zasmiat sie znéw
pan Alfons—na tej Sciezce nigdy nie wadza
petne kieszenie, a mysmy je dyablo opré-
znili!

— Robicie wielkie rzeczy z marnych
kilkuset rubli—ubolewacie nademng, jak-
bym byt nedzarzem! Jak Lolo przegrai
Swiezo siedmdziesiat pie¢ tysiecy rubli, to
sie tez Swiat nie skonczyf, a wobec tej
kwoty moja dzisiejsza przegrana —- to ko-
piejki! Jedyne podobienstwo, ze i onija
graliSmy na kredyt...

— Dajze pokdj! Co za handlowe wy-
razenie!—zzymat sie hrabia Tomasz, kté-
ry najwiecej wygrat.

— Nazywam rzeczy po imieniu, to mdj
system. A Scisto$¢ i akuratnos$é, to mdj
drugi system. Nie wezme z banku moich
pienigdzy,"péki mi stuzy honorowy ter-
min — bo dopiero za tydzien pierwszego,
a tak zwykle biore. Telegrafowatem do




DWIE ROZMOWY. 135

mego rzadcy o przystanie. Pieniadze beda
na termin.

—- O szczedliwy cztowiecze! ktéry wie-
rzysz w rzetelnos¢  rzadcéw! Ja swojemu
moégibym cata elektryczno$¢ postaé—za-
wsze na zgdanie otrzymuje dziesiata czesé
kwoty, ktérag kazatem przystaé. Dziewieé
dziesigtych rozchodzi sie na co$ — co
mi tam on stwierdza podobno rachunka-
mi—odezwat sie z ironicznem westchnie-
niem pan Oskar najstarszy ze zgromadzo-
nych.

— Albo zawiele zadasz, albo cie kra-
dna—zawyrokowat hrabia S.

— A moze! que sais-je? Zadam tyle,
ile mi trzceba—a jak nie nadsyta mi—po-
zyczam. Tem gorzej dla rzadcy, bo potem
ma ambaras z kredytorami. A czy kradna,
kto tam wie?... moze...

— Przeciez mozesz sprawdzi¢ ra-
chunki?...

— Zlituj sie cztowieku! alez ja do nich
nigdy nie zaglagdam!

— Ce serait une corvée! Kade je przy-
sytaé, aby rzadca myslal, ze je spra-
wdzam. Ale gdziezbym ja $leczat nad te-
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mi szpargatami! Je frissonne rien que d’y
songer.

Ale wszyscy miodzi zakrzyczeli go.

Jak mozna wdzisiejszych czasach tak
sie rzgdzi¢ ,a 'antique’’. Oni maja wieksze
dochody z débr, cho¢ mniej obszernych
niz jego, bo maja sprezysta administracye.

— Albo zréb jak ja: sprzedaj. Z kapi-
tatem fatwiejsza manipulacya — doradzat
pan Leon.

— Dziekuje! A tymczasem nasi nie-
przejednani podniosg szlachecki huczek
az mito — odpowiedziat mitujacy spokdj
pan Oskar.

— Ech gtosny, ale krétkotrwaty — po-
cieszat jego i siebie pan Leon.

# — Doprawdy, oto hrabia S. sie wzorowo
urzadzit. Jego dziatalno$¢ dla kraju jest
ogromnie dobroczynna!

Tu na wyscigi zaczeli wynosi¢ amli- .

trjona.

— Trzeba bedzie pomysleé i poagitowaé
w naszym S$wiecie, aby jakos uczczono
jego zastugi dla spoteczenstwa.

— Wielu jezdzi za granice, aby tylko
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wywozié krajowe kapitaty, on pojechat, ale
przywidzt stamtad doswiadczenie i prak-
tyczne pomysty.

. Prawda, prawda, skopjowat arysto-
kracye francuska w tem, co ona ma naj-
lepszego: w umiejetnej gospodarce.

— To ogromna zastuga dla kraju, dla
spoteczeristwa,

— Tak, to jest prawdziwie praca u pod-
staw!

Pan Oskar nie wiedzial dotad o tych
zastugach towarzysza zabaw; ciekawie
zaczat pyta¢, jak gospodaruje hrabia?

— Swietnle! znakomicie! trzezwo! wzér
nam brac— wotali goscie.

— Bardzo zwyczajna rzecz — z przy-
zwoita skromnoscia, przynoszaca zaszczyt
dobroczyricy kraju — zaczat tlémaczyé
hrabia.

— Po ojcu wziatem ogromne lesne do-
bra na Polesiu wotyriskiem...

— Ou est-ce? pardon, ze przerywam—
to w Piflszczyznie — zawotat pan Alfons,
ktéry poprzednio najglosniej wychwalat
administracye hrabiego.
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—- Fi, nle znasz geografii — drwit p.
Leon — ale nie informowat ztej prostej
przyczyny, ze i sam nie wiedzial, gdzie
lezy polesie Wolynskie.

—Nie ksztatcitem sig na komiwojazera,
ani guwernera domowego — odciat sie p.
Alfons, zamykajac usta Leonowi, ktdérego
matka obdarzyta ojczymem, dawnym jego
guwernerem. Odtad Leon nie znosit tego
wyrazu.

— Nie, to nie w PinszczyZnie, ciagnat
dalej z poSpiechem hr. S., aby przerwacd
sprzeczke. Ale, stad liczac, po drodze do
niej.

— Otéz, odziedziczytem: lasy, piaski,
pare gorzelni, btotne igki; przestrzen du-
za, ale doskonata tylko do wypasania ca-
lej armii oficyalistéw.

— O, to gatunek ludzi, w ktérego uczci-
wosé bezwarunkowo nie mozna wierzyé—
przerwat hr. Tomasz?

— To tez dochodu prawie nie byto.
Skasowatem to wszystko. Lasy sprzeda-
tem, o ile ,le$na ochrona’ pozwolita i ka-
pital mam w akcyach — dajg mi 15% dy-
widendy. Zagajniki zostaty, bedg polowa-
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nia dla taskawych gosci — tu sie skionit
z uSmiechem wszystkim czterem towa-
rzyszom—mam tylko pied & terre na lato
i na czas polowan. Z folwarkdéw i ziemi
z pod lasu urzadzitem francuskim sposo-
bem fermy, ktére mi dadzg czysty do-
chod, rente, bez wzgledu na to, czy uro-
dzito, lub nie, czy robotnik trudny, czy
lud idzie do Prus, czy do Syberyi na za-
robki.

— Niby to samo przecie byto, jak sie
oddawalo w dzierzawe folwarki cate?—
baknat p. Oskar.

— Nie to samo! Folwarki brata szla-
chta — a ta zyje nad stan i, byles sie pil-
nowat terminéw, krzyczy. Lud mniej po-
trzebuje dla siebie i milczy.

— Racya, racya! — potakiwali wszyscy
dowcipowi hrabiego.

— Przy tem i ziemia z pod lasu i nie-
uzytki wchodza w rachunek. Illo$¢ moja
znam z planu, cene sam naznaczam,
a czy tam siedzi Maciek, czy Bartek—ani
potrzebuje wiedzie¢, byle ptacit na termin.

To przekonato pana Oskara.



140 WILA

— Skad-ze$ dostatl tylu amatoréw?—
zapytat.

— Przed kilkunastu laty grasowata epi-
demia emigracyi ludu z krélestwa do Bra-
zylii. Niektérych ksieza zdotali wstrzy-
ma¢é, przekiadajac, Ze za Bugiem ziemia
tania, a blisko i w§réd swoich. Duzo ich
wtedy w nasze strony naptyneto. Pobrali
ziemie w dzierzawe, przewaznie karczun-
ki, nowiny, btota, nieuzytki — ale teraz
tam po dwunastu latach kultura — to tez
podniesiono im opfate w tréjnaséb. Obra-
zili sie i rzucili, szukajac nowych miejsc,
tym sposobem trafili do mnie.

— Wiesz, ogromnie mi sie to podobato,
bo to wtedy nawet i rzadca niepotrzebny.
Odebra¢ w terminie kazdy potrafi. Musze
i u siebie tak zrobié¢, gtéwnie ze wzgledu
na rzadce; coraz mniej mi przysyla.
Wprost tyranizuje mie.

— DLobrze zrobisz! Ja swego trzymam
ot tak, par génerosité, bo mi pomagal szu-
kac tych fermeréw. Ale proponowat mi
niedawno jeden zydek z pobliskiego mia-
steczka, ze za 5% od sumy czynszéw obo-
wiazuje sie mi je egzekwowaé i sktada na
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to kaucye. Byloby mi to duzo taniej i bez
ambarasu. Zwtaszcza, ze méj rzadca szla-
chetka chorujagcy na sentymenta, rozzu-
chwala tych ludzi, wypraszajac u mnie
dla nich rézne ulgi.

— A wigc jednak i ty wyswiadczasz
ulgi, choé tak sie szczycisz swoja fermeté
w interesach, zartowat hrabia Tomasz.

— Uwazam to za ustepstwa, demorali-
zujace pracownikéw i chyba a contre
coeur przystaje na molestacje swego Wo-
dzinskiego, mais enfin il m'embéte tg pie-
cza o moje dobre uczynki.

— Tak, masz stuszno$é. Dzi$ oszcze-
dnosé, to cnota juz nie domowa, ale spo-
leczna. Trzeba umieé administrowaé for-
tung. Zawiele nasi ojcowie tracili; nasza
rola — gromadzié; jesli wydawac to pro-
dukeyjnie — zupeinie powaznie dowodzit
pan Alfons, bez wzgledu na tlo otaczajace,
na 6w elegancki salonlk, na zielony stolik,
i etykiety butelek, $wiadczace o cenie li-
kieréw, na wszystko w koto nich i na nich.
w czem nic nie byfo taniem i oszczednem.
* Najwazniejsza rzecz, ze kultura wznosi
sie dobra administracya na poziom euro-
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pejski, kraj zyskuje! — dodal peten oby-
watelskich uczué hrabia Tomasz.

— A i ludzie, o ile sie pozbywamy tej
stowianskiej sentymentalnosci, a stajemy
sie ludZzmi o twardych charakterach —
zakonkludowal gospodarz, zapalajac cy-
garo.

Garson wnidést na tacce depesze do hra-
biego S.

Szybko przebiegt ja oczami:

. Wystano przekaz 450—reszte prosze
zaczekaé—szczeg6ty listem.

Wodzinski.“

— Osiel, sentymentalny osiet! — mru-

knatl hrabia ze ztoScia.

" Tegoz dnia zatwierdzil u rejenta pleni-
potencye na imie pana Epfelbojma do po-
bierania ,sposobami przepisanemi przez
prawo’’ rat dzierzawnych za ziemie w Se-
werynowie, Julisinie, Borku i Dabrowie.
A do pana Wodzinskiago wystat list sty-
lem spartanskim i w spartanskim duchu
zredagowany:
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niepotrzebnie obarczasz sie obo-
i, do ktérych go nie powotatem,
da tych, ktére mu powierzytem.
bre uczynki s3 rzecza mego su-
i mego spowiednika, a moje do-
rzecza plenipotenta, ktdéra tez-to
e przelatem dziS na kogo innego,
alniam pana od zajmowanych,
iwych dla jego usposobienia obo-
we.












Ulana sama siedziata na pienku przed
kominem i skrobata kartofle, wrzuca-
jac je do przygotowanego glinianego
garnuszka. Stonce jeszcze niebylo za-
szto i promienie jego zagladaty ciekawie
przez zzieleniata od starosci jedyna szyb-
ke chaty. Okno wprawdzie posiadato ich
‘kiedy$ dwie, ale obecnie jedna zostala
zabita deszczutka dla oszczedzenia wy-
datku na szklarza. W epoce kiedy dzia-
dek Ulany stawial te chatke, a raczej kie-
dy mu takowg dziedzic kazat miejscowym
cieslom panfszczyZnianym postawié, uwa-
zano, ze duze okna kradna ciepto i zada-
walniano sie okienkami, majacemi dwie
szyby, kazda po pét tokcia w kwadrat.
Wida¢ jednak, ze tak oszczednie uzy-
wane szkio budzito poszanowanie. Kiedy
z dwéch szybek stgruszek, jedna, jak
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umiata i mogta swojem zamglonem sta-
roscia okiem, jeszcze oswietlala trzecie
pokolenie pracowitej rodziny Guziéw, a ra-
czej jedyna ostatnia jej latorosl, dwudzie-
stoletnia Ulane.

Na calej chatce ubiegte lata pozosta-
wity wyrazne Slady. Nie lata-to jednak
starzejg, ale tarapata, dobrze mdéwi przy-
stowie. Bo jednak z réwiesnic jej w wio-
sce, przez ludzi tegoz pokolenia stawia-
nych, inne jakze sie jeszcze dobrze trzy-
majal

Okienka wprawdzie mate, nie takie
wspaniate, szeScioszybowe, otwierane,
ozdobione szalowaniem pomalowanem ko-
lorowo i okienniczkami, jak w nowo-po-
budowanych chatach, ktére wygladaja jak
dworki; ale toé wiadomo, ze drzwi i okien
nie mozna w mieszkaniu zwieksza¢ lub
nowych otworéw dodawaé, bo przez nie
wchodzi nieszczescie, albo wynosza mie-
szkanca na mogitki.

Jednak pomimo tych okienek chaty-
staruszki nie wygladaty naruiny, bo ka-
zdej jesieni i wiosny gospodarz chaty na-
prawia braki zrzadzone przez poprze-
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dnia porg roku. W jesieni po sprzecie,
kiedy jest stoma kulowa, co roku przy-
bywa w ktéryms$ kacie dachu jasno-zdéita
fatka, jaskrawo odbijajaca sie od pozosta-
fej, porostej zielonym mchem, catosci. Co
wiosny znéw przybywa, to kawatek przy-
zby, zabezpieczonej nowg deska — to no-
wa szaléwka w starem okienku albo na-
roine zamki, gdzie drzewo najpredzej
préchnieje, dostaje kotderke z desek przy-
bitych drewnianemi gwozdziami.

[ tak pomalenku—-tatajac, podpierajac,
utrzymuja przy zyciu starowine.

O chatce Ulany dawno niema komu
mysle¢. Choé mysleé, to i ona mysli—
ale babskiem mysleniem chaty nie pola-
tac—ono itak mato na co sie przyda.
Dziadek pierwszy wtasciciel tej chatki
niemial syna. Matka Ulany jedynaczka
u matki byla. Do jedynaczek ludzie pryj-
makdw biora, aby byto komu robi¢ w po-
lu—ale na to trzeba to pole: mie¢ — dzia-
dek za$ mial tylko te chatke i ogrodu przy
niej kawatek, a dziewczyna cho¢ jedy-
naczka, nie bardzo byta urodziwa — to
i nie znalazl sie amator, aby przystac do
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niej. Kazdy swoja ambicye ma — zawsze
fadniej jest zeni¢ sie, jak przystawac; toé
przynajmniej trzeba, zeby byt grunt. Cza-
sem trafi sie taki, ze zdurzeje i dla ladno-
§ci przystanie, ale to rzadko. Ale i fad-
no$¢ rzadko sie trafia. A juz u Guzidw
taki réd niepokazny: dziadek, Bég go wie,
nikt go mtodym nie pamietal, a zreszta
we dworze stuzyl, po dworsku sie ubieral,
to i trudno rozebrad, jakiby byt, gdyby sie
po naszemu odziat, tadny czy brzydki—
ale co dziewczyna, matka Ulany, ze
wszystkiem byta nie harng—ot, jak Ula-
na, ktéra w matke sie wdala, bo i w ko-
goz miata sie wdac?

Ojca nie wiadomo skad wzieta. Jeden
Pan Bég wiedziat, kto on byt — to i nikt
nie méwit do kogo podobna.

Tak wiec chlopa w chacie nie bylo;
baby lepity glina jak umialy, ale glina
to nie drzewo, czlowieka nie przestoi. Pé-
ki matka Ulany zyta, to jeszcze czasem
ja jaki gospodarz postuchat, to za prze-
dzenie, to za tkanie i przyszy! jaki jeden,
drugi snopek do strzechy — ale taka pro-
szona robota tyle trzyma, co to ptétno,
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ktére pajak robi. Teraz zas Ulana, to juz
i nie prosi nikogo o pomoc. Chata wlazta
w ziemie, przekrzywila sie jednym bo-
kiem, dach cieknie — ale z roku na rok
chatka stoi, a Ulana czeka -— gospodarza
do niej. Pracowita jest, robote kazda
umie, po matce zostata petna skrzynia
odzienia, a i ona ilez juz péisetkéw pis-
tna utkala z Inu, ktéry przysiewa co roku
za odrobek, to na dworskiem, to po go-
spodarzach.

Cale lato siedzi w swojej krzywej chat-
ce, bo ogréd zasadzony kartoflami i ka-
pusta i piechotq-fasola — trzeba pleé, pil-
nowa¢ — na jesieni zbiera z ogrodu, urza-
dza przedziwo i, jak chlody nastajg, idzie
w sqsiady. Zamyka chatke i przenosi sie
do znajomych na komorne. Nie wiele jej
miejsca potrzeba; ona nie pani, zeby na
l6zku sypiata. Spi na wtlasnej skrzyni,
podestawszy radno, okryta starym kozu-
chem, ktéry zarazem stuzy na codzien
do wyjscia. Za kat, ktéry jej sasiadka
daje, optaca drobnemi postugami: to wody
przyniesie, to dziecko zakotysze, to chleb
zamiesi. Do miski z gospodarzami nie
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siada, ale przy wspélnym ogniu, warzy
wiasna swoja strawe. We dnie najcze-
sciej chodzi na zarobek do dworu, albo
do gospodarzy — z pierwszego ma go-
téwke na sdl, na buty, na chustki czerwo-
ne i szczyt elegancyi wiejskiej buraczkowe
spodnice — od drugich zaptate w naturze,
make na chleb, krupy, stonine —wszystko
stowem, co jej do zycia potrzebne.

Dobrze Ulanie na $wiecie; nic jej nie
brak, w Swieto lepiej ubrana bywa w cer-
kwi, niz niejedna gospodarska cérka. Sa-
siedzi jej nie wyrzadzaja krzywdy, bo sie-
rota, wiec choé inne agrody i ploty cierpia
od nieposzanowania wtasnosci, Ulany ptot
caly, a w ogrodzie chyba chiopcy-pa-
stuchy zrobia spustoszenie w maku, ku-
kurydzy i ogérkach.

A jednak choé tak dobrze Ulanie, co
zapust i co jesieni jest niespokojna, bo
w kazda niedziele w cerkwi stychaé no-
we zapowiedzi, a na polu, w ogrodach,
w chatach u kadzieli rozlegaja si¢ wy-
lacznie weselne piesni. To dziewczeta
tak sie egzercytuja, aby jako druzki po
weselach, godnie wystapi¢ ze Spiewami.
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Przy robocie niema mowy o niczem in-
nem, jak o tem, gdzie sie kto zaswatal,
gdzie dopiero byty zmowiny, ktéra bedzie
druzka, kto za dewoszluba (dziewosleba)
it. d.

Ulana, choc jest sierots, ale dziew-
czynie samej nie wypada mysle¢ o wy-
daniu sie za maz—to tez, o tem nie mysli.
Zazwyczaj mysla o tem rodzice — a dla
sieroty, pewno pan Bdég. Ona tez co je-
sieni i co zapust nie o mezu mysli — BozZe
borony! ale o gospodarzu do chaty, bo
bez gospodarza, tylko co nie widaé, jak
sie chacina rozleci. A przeciez to batki-
wszczyna, to prawie Swiadectwo legityma-
cyjne dla biednej Ulany, ktéra dzieki jej
ma poczucie nalezenia do gromady. Ma
o czem powiedzie¢ ,,u nas” — gdyby sie
kiedy po za swoja wioska znalazta.

Oto, teraz skrobie kartofle na juszke.
Nie wielki to bedzie positek, bo piatek,
wiec 6w przysmak bedzie sie sktadac
z wody, kartofli, cebuli i soli; gdyby Ulana
chciata i§¢ na stuzbe, jadtaby zawsze
okraszor.xa, strawe, nie robitaby ciezej,
miataby chleb gotowy — ale przeciez co
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najmyczka, to nie ,sama sobie gospo-
dyni”. A ktézby batkiwszczyny dogladat?
Siedzi wiec i rozwesela sie $piewaniem.
Wywodzi cieniutko, bo w chacie, to wy-
pada cienkim gtosem $piewaé — na polu
co innego.
tety ty sokolenku popered nas
Taj zanesy wistoriki w perid od nas
Nechaj wyjde tatoriko z kotaczem
Zwificzala sia donefika z panyczem

Nie tak z kotaczem, jak z stulnykom,
Zwihczala sia donefika z muzykom.

Lety ty sokolennku—poperid nas
Zanesy wistonki wperid nas,
Nechaj wyjde matynka z kotaczem
Zwifczala sia donefika z panyczem
Ne tak z kotaczem, jak z stulnykom
Zwihczala sia donefika z muzykom.

Nucac ciagle rozpalita na przypiecku
troche trzasek i przystawiala do ognia
garnczek. Stojac przy kominie i popra-
wiajac ogien, aby sie lepiej gotowata wie-
czerza $piewala ciagle, coraz to na inna,
ale zawsze monotonna a zato$na nute, jak
zwykle rusinskie weselne piosneczki.

-
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W sadu wyszniowomu sotowij hnizdo wije
Wsim bojaram naszym w siemu domu miscie je.

Kotoromu nymaje

Nechaj tatofika spytaje

Tatonko poradyt’

Za stolom posadyt’

Wy bojary motodenki

Ne bud'te hotodnenki

Jak budete honorny

To budete hotodny.

Jizte, bojary, jizte,

W dtloni rizte,

Szczob dotoni szczemity,
Szczob puchiry sedity,
Szczob nas za druzki braly
Na druhe wesele wychwalaty
Jizte swaty, kapustu,
Nasza kapusta tlusta
Ukipita holowka

Z molodenkoho wowka.
Sily bojary sily,

Czornoho wota zjity
Czornoho, rohatoho,
Hospodara—bohatoho.

Podlozywszy §wiezych trzasek, siegnela
na piec, zdjela przasnice, wrzeciono, do-
stala z bedni kilka 2ylek Inu i zaczeta

4
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przyrzadza¢ kadziatke, starannie rozsku-
bujac wiékna i przySpiewujac zalosnie:

Oj, kob ja znata, kob ja widata
Szczo zaruczyny budut’

Tob ja postala swoho tatonka
W dotynu po katynu.

Na dwori teren teszut’
W chati kosu czeszut’
Na dwori teren doczesaty
W chati kosu rozczesaly.

Na dwori proso molotiat’
W chati kosu zolotiat’
Wze proso zmolotyty
Wze kosu zzolotyly.

W tem drzwi skrzypnely od chaty i na-
chylajac sie w progu, aby sie nie uderzyé
o uszak weszta niemtoda kobieta, sasiad-
ka Ulany.

.,lDobry wieczér“—pozdrowita.

!, Dobre zdrowije“—odpowiedziata Ula-
na, przerywajac robote i przysuwajac go-
$ciowi jedyny zydel, starlszy go poprze-
dnio z wiekszego dlonia, a doktacniej far-
tuchem.

Paraska poceremonijowala sie trocha,

Vo
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‘zajeta miejsce wskazane. Wzigta
& zytke Inu, rozgarneta, spojrzata
swiatlo, potaria w palcach, pokrecita
1 i odezwata sie z uznaniem:
adny len, prosto jak niedwab’“.
Chwata Bogu, niczego sobie-—skro-
e odpowiedziata Ulana, pogtaskana
 pochwata starej gospodyni.
Oho, niczego. Daj Boze po wiek
ego! A stany, czy moczony — pytata
j, lubujac sie potyskiem widkna z mi-
nawczyni i amatorki.
Bywalo, mama nieboszczka zawsze
la — to i ja Scicle, powiadajg ludzie,
iejsze ptétno—odpowiada Ulana.
To pewno! Z niebieskiej rosy ono
nabierze sie. Ale dobrze, ze u cie-
_ jest gdzie posta¢ na trawce w ogro-
e, zadna chudoba nie chodzi, nie po-
, hie porozcigga. Ja, chocbym chcia-
ie moge, bo na wygonie bydio poroz-
a a na pastewniu nasz nie da, bo
Szkoduje. A ty gdzie len przysie-
tego roku?
~U Opanasa na niwce. Dat na dwa
ce miejsca, to ja jemu za kazdy gar-
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niec trzy dni we zniwa musiata postuchaé.
Tamtego roku to ja tylko po dwa dni od
garnca odrabialam Panasiukom we zni-
wa, a po dniu przy kartoflach — ale lepiej
wskoratam w tym roku z tych samych
dwéch garncy. Widaé politok lepszy ja-
ki$ teraz na len—opowiadata Ulana.

— To do tego nic niema, do politkul
z pewnos$ciag siebie odparla stara. To od
tego idzie, jaki kto na reke. Jak ty jemu
maly odrobek dasz, to un tobie pola szko-
duje, sam w sobie sig gryzie i wtedy len
sle nie uda, jakby co go ‘podgryzato.
Z kazda rzecza tak samo. Jak chudobe
kupujesz, to tak samo od jednego péjdzie
reka, a od drugiego nie. U inszego czio-
wieka juz taka natura, ze chod tobie co
da, albo sprzeda, to taki szkoduje. I ot to
zaraz zaszkodzi!

Ulana stuchata z namaszczeniem stéw
sgsiadki, nie dlatego, aby z nich sie cze-
go$ nowego dowiedziala — bynajmniej, od
dziecinstwa nastuchata sie i nauczyla jak
pacierza, a moze i lepiej, wszystkich rze-
czy pozytecznych i szkodliwych w ogdl-
nem mniemaniu, byl to katechizm, ktéry
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kazdy czionek gromady, bez wzgledu
na ple¢, umial expedite, a uczono sie
go metoda pogladowa, na przyktadach
z zycia.

Wiec i Ulana dobrze wiedziala, dla-
czego jej sie len nie udat rok temu (i z u-
mystu zmieniwszy swego juris-datora,
ofiarowata mu wiekszy czynsz dzierza-
wny) — ale przez grzecznos¢ stuchala ze
skupieniem nauk sasiadki, bo to wielki
byt onor, ze starsza kobieta przyszta do
niej pobatakac.

Aby zaszczyt byl tem =zupelniejszy,
Ulana z nieSmialoScia spojrzala na gar-
nuszek z juszka, to na goscia — nareszcie
odwazyla sie zaproponowaé starej po-
dzielenie jej wieczerzy. Ale Paraska od-
méwila stanowczo. Céz to ona przyszia
na jaka okazye, czy co, zeby miata jesc.
Chwala Bogu, nieglodna — a ot u niej
w chacie newistka gotuje krupnik z grzy-
bami na wieczerze, to wrdci do siebie jak
raz na pore, bo nasi jeszcze chudoby nie
uporali. Ale to przypomnialo Parasce,
ze nie przyszta na sama tylko pogawedke.
Miala przecie interes; wiec tei ostroznie
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zaczela kierowaé rozmowe na potrzebna
sobie droge.

— Ot, ja zasztam do ciebie, pobatakac
trocha, twoja nieboszczka byla moja ku-
ma, to mnie nieraz szkoda patrzeé, jak
ty ot tak marnujesz swoje lata i swoja
batkiwszczyne.

— A céz, wola Boska. Ja staram sie
jak moge. W ogrodzie u mnie, nie chwa-
lac sle, wszystko jest, co do garnka po-
trzebne, a chata, to juz nie babskich rak
potrzebuje, odpowiada dyplomatycznie
Ulana, skubiac fartuszek.

— Toz bo to. Nie babskich rak
i nie babskiej gtowy. Jak jeszcze rok,
dwa, postoi bez poprawek, to i przepadnie.
A céz ty myslisz sobie, ze to nie szkoda
i nie grzech. To dziadowska praca, trzeba
szanowac. Tobie trzeba chlopa do chaty
wzigé i hodil-—zakonkludowata nareszcie,
rada, ze juz wymdwila to drazliwe stowo.
Ulana przestata kreci¢ fartuszek, a za-
czeta dlubac gline na przypiecku i ze spu-
szczonemi oczami, jak wypada dobrze
wychowanej dziewczynie méwié o takim
przedmiocie, odezwalta sie.
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— Jeszczez to ja chwata Bogu, nie taka
stara. Co mnie sadzone, to i tak nie mi-
nie, albo to mnie samej Zle, czy mnie co
brakuje; nie bosa ja, nie glodna i nie
gota.

Tu z pewna dumga spojrzata na skrzy-
nig,-ze swoja wyprawa.

Wogéle dziewczynie zawsze wypada
méwié, ze jeszcze jest zamloda do za-
mezcia, ze jej nie pilno rzucaé swobode,
a moze i rzeczywiScie kazda truchleje
przed swiekra i prawdziwa niewola, jaka
jest los newistki w poréwnaniu do losu
dziewczyny — ale Ulana miala jeszcze in-
na mysl uboczna: cichem jej marzeniem
byt Stepan, syn Paraski, zwawy parob-
czak, a ze byt jednym z czterech braci,
wiec w przyszlosci mégl co najwyzej do-
staé ¢wiartke tego, co dzi$ ojciec posiadat
a i ten juz wiladat tylko potowe gruntu.
Chatka Ulany wraz z ogrodem dotykata
obejscia rodzicéw Stepana, od dziecka
znali sie jak rodzenstwo, i ot przy osmu-
sze gruntu bytoby zrecznie mie¢ juz goto-
wa chate i ogréd. W przesztym roku

11
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Stepan szczedliwie przebyt pryzwy, do
wojska go nie wzieli i odtad Ulana cze-
kata tylko, rychtoli Stepan przysle swaty.

To, ze Paraska zaczeta méwié o mal-
zenstwie Ulany, tknelo te ostatnia niedo-
brem przeczuciem. O synu sama nie przy-
sztaby méwié—to nie uchodzi—przystata-
by na wywiady ktéra babe znajoma, to
tez Ulana odmawiata sie jak umiata od
projektéw, a chciata przypomnie¢ Pa-
rasce, ze nie jest znéw tak zta partys.

Ale Paraska mierzyla wyzej.

Uwolnienie Stepana od wojska podnio-
sfo jego warto$é jako epuzera w dwdj-
naséb przynajmniej. Cztery lata najlepszej
miodoSci mddz poswiecié pracy, toé nie-
lada kapitat. To tez wiedziata matka przez
ludzi, Ze stary Matwij, ktéry ma caty =
grunt i durnowatego syna, chetnieby go
przyjat na pryjmaka do cérki. Dziew-
czyna byla troche zezowata i niespetna
rozumu, ale co tam babie po rozumie,
Stepan za to ma rozum — a co grunt, to
grunt.

Zeby jednak Stepanowi nie stafo nic
na zawadzie, wolata stara pierwej wydac
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Ulane, jak sie kto trafi. Los przyszedt
jej z pomoca, jak zwykle kazdej dobrej
sprawie, Wiec teraz zaczela perswado-
wac Ulanie.

— Ja wiem, ze ty jeszcze mloda, tobie
mozna czekaé, choé to zawsze pigkniej,
jak dziewczynie dtugo siedzie¢ nie dadzg—
ot Zoska i Pryska gdzie! miodsze od cie-
bie, a juz molodyce—ale to jak do czyjej
ochoty—tylko chata, to nie moze czekaé,
rozsypie sie. Ja tobie ze szczyrego serca
radze, jak trafiajag sie ludzie, to idZ Nie
darmo ludzie gadaja: pierwszego kupca,
nie wypuszczaé z chaty naprézno.

Ulanie markotno sie zrobito. Widaé juz
Stepana dla innej przeznaczyli, to i pra-
wda, pocéz bedzie czekata, zeby wszyscy
wiedzieli, ze jej niechcial, jak inna we-
Zmie, juz lepiej braé, kto sie trafia— widaé
tak sgdzono.

— Jaz nic nie wiem — odpowiedziala
cicho, ze spuszczonemi oczami — albo to

- u mnie sa rodzice, zeby o mnie turbowall

sie. Jak ze do mnie kto przysle swaty, kie-
dy niema do kogo; jak ja sama jedna na
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swiecie sierota, jak fa ptaszka bez matki.
Oj dotefiko moja neszczasna!

I pod tym pretekstem, uderzyta w ptacz
glosny.

— No, cyt, durna! A czegoz ty? Abo
to niema dobrych ludzi na swiecie? Opa-
nasycha twoja kreszczena maty, ty u niej
w sasiadach zimujesz; onaz tobie jak
matka, do niej trzeba, zeby posytali, jak
tobie ludzie trafia sie. U niej i wesele
mozna zrobié, to i wszystko bedzie po
ludzku, po gospodarsku. Sierota ty, pra-
wda, ale dla sieroty wszyscy dobrzy lu-
dzie, to rodzice. Nie ptacz, ot ja tobie
cos powiem:—byli tu ludzie znakomi z Pe-
respy, ot zgadalo sie, méwili, ze tam
u nich jeden cztowiek chce syna zenic;
tak i tak, tak i tak, wszystko rozpowie-
dzieli — a ja im niby napomkneta — ot
i u nas jest dziewczyna z gruntem, niby
ze ty, a oni styszeli juz od ludzi, tak ja
dopiero méwie: jaka gospodyni, jaka ro-
botiaszcza, zdrowa, ze worek zyta podnie-
sie, jak chlop.

Ot oni podziekowali i poszli, a dzi$
przyszedl stary, niby ten, co syna+zeni,
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do nas i pyta: jak i co? Ja jego przepytata
dobrze pro chiopca, jaki un do roboty, i na
twarzu, czy niczego. Powiada: taki jak
malowanie, czerniawy, wysoki — a do ro-
boty, to juz taki cikawy, czy z kosa, czy
z chudoba, czy z siekierg—do wszystkiego
zdatny: kudy kin, to kozak! Ja jemu cie-
bie kroz okno pokazata, jak ty po wode
szta, méwi: zdrowa dziewczyna, niema co
gada¢. Powiada, popytajcie jej, czy mo-
zna w sobote swaty przysytac.®© Ot ja
i przyszta.

Céz, jakze ty‘myslisz?—zapytata Ulany.

— Abo ja znaju? Jak starsi powiedza,
tak i bedzie, popytajcie sie u Opanaséw.
To ich wola nademna, sierota.

— No, ot i dobrze, tak i trzeba! Dziew-
czyna, niechaj i jaka, a do tego duren,
wiadoma rzecz. Tak ja jemu powiem:
Wam, stary, trza do Opanaséw swaty po-
sytaé, tam chrzczona maty, jak ona dziew-
czynie poradzi, tak i bedzie.

Trzebaz mnie i$é, bo ten czlowiek cze-
ka i ugosci¢ ze jego trzeba. Przynidst ze
soba pét sztofa, trzebaz i jemu zachwun-
dowac. A jeszcze do Opanaséw trzeba
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zabiegnaé¢, poradzi¢ sie. Ty sierota, trze-
ba tobie pomdédz, a ktéz pomoze, jak nie
dobrzy ludzie. Bywaj zdrowa!

— IdZcie zdrowi — odpowiedziala Ula-
na. Wyprowadzila Paraske na podwérko,
postata, az ta zaszta do przeciwlegtej
chaty i wrécita do siebie.

Juz dzi§ nie wypadalo iS¢ na wieczér
do Opanasowej, bo tam moze bedzie jakie
gadanie, to lepiej nie styszeé. Jutro so-
bota, jutro swaty przyjda, to wtedy po nia
przysla, zeby przepita wédke.

Co to wszystkie dziewczeta powiedza,
ze ona idzie za maz, 1{to z cudzej wsi
chlopiec, a taki jak malowanie! To beda
zazdrosci¢! Juz od jutra wszystkie piosnki
weselne w calej wsi na jej imig Spiewaé
beda po wieczornicach i na polu.

Ale trzeba sie ogarna¢ jakos do tego
ladnego chiopca. Dzis z wieczora trzeba
glowe zmyé tugiem i kosy pozaplataé
i koszule czysta wlozyé, zeby jutro nie
wida¢ bylo, ze sie Swiezo do swatéw
ubrata.

Tymczasem wziela sie do przedzenia
w chacie, nim tug sie zrobi, i myslata
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o podobaniu sie tadnemu, czerniawemu
chtopcu.
O Stepanie nie wspomniata ani razu.

We trzy tygodnie potem przy kopaniu
kartofli na dworskiem polu, dziewczeta
i baby rozprawiaty zywo o wypadkach
niedawnych.

Ekonom pokrzykiwat od czasu do cza-
su, widzac, jak motyczki opieraly sie bez-
czynnie o redline, a dziewczeta zwrécone
ku sobie rozmawialy w najlepsze.

— No tam, diwczata! — wotat — na
odenki tu przysztas jedna z druga? Co to
darmo robisz, ze bedziesz mi tu melta je-
zykiem? bedzie tego gadania, bo ci sie
z jezyka strzepki zrobia, to czem jes¢ be-
dziesz? — dokoriczyt tagodniej, rad z wia-
snego dowcipu.

A dziewczetom réwniez ekonomski do-
wcip podobat sie, bo zachychotaly, a kté-
ras smielsza odezwata sie:—,Ouwa! aby
byto co! Niech panicz poprobuje, da cu-
kierkéw, czy damy rady zjesc.

Ale ekonom widocznie nie rad, ze
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dziewczyna publicznie popisywata sie swo-
ja z nim konfidencya, zgromil znéw ostrzej.

— Patrzaj, jaka tasa na cukierki! Nie
dla psa, kowbasa! ty dzi§ i na chleb nie
zarobisz takiem kopaniem, nietylko na
cukierki.

— Ej, albo to my od miary kopiemy, czy
co? A sila to nam nie na raz potrzebna—
odezwatla sie juz obrazona.

— Ona sie tak, paniczu, na weselu
u Ulany zhulata, io i sily niema robic,
objasnita, $miejac sie, druga.

— Oj, jakie tam wesele! hore meni!—
pogardliwie burkneta tamta.

— Czemu! Ot, wesele jak-ze sieroty!
A tylko tobie zazdro$é, ze nie twoje we-
sele i nie twdj ten czarniawy pan miody.

— Oj, wielkie szczescie! Jest czego za-
zdrosci¢. Dworski najmyt, bez gruntu, bez
chaty, sluzy za fornala na ordynarni!
Wielka mi parada!

— Ale za to tadny, az ha! — zasmiala
sie inna.

— Co z tej tadnosci, kiedy mrukliwy,
jak niemiec, jak siedzieli za stolem, to nie
zagadal do niej ani razu i nie popatrzyt
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nawet w jej strone. Gdzies w lesie wy-
rést, niewie, jak do kogo odezwac sie.

— A ten jego tato, to tak jak nianka
jego wodzit i uczyt.

— Ej, co to szkodzi, jeszcze mlody, to
niesmialy. Jak ktéren bardzo do gadania
ciekawy, to i do bicia takze moze byé
ciekawy.

— Ech, to kazdy potrafii Na to on
muzyk, a ona baba—odezwata sie ktéras
motodycia.—Jak warto, to trzeba i nabic,
a potem pozatowaé. Takie juz prawo na
Swiecie.

— Bicie nie szkodzi, wmieszal sie eko-
nom, nie znacie tej przypowiastki: ,daj
koniowi obroku i kijem po boku.” Tak
i babie, aby chleba i do chleba nie brako-
walo, a od bicia, djabli ja nie wezma.

— O to prawde panicz méwi: ,Jak jest
chleb i do chleba, to i wigcej nic nie
trzeba.” A ze tam maz i uderzy, to prze-
cie nie cudzy, nie zabije — a rozumu na-
uczy.

Dziewczeta bardziej wolnomyslnie byty
usposobione.

Nie podzielaly pogladéw starszych ko-
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biet na patryarchalng wiadze meza, ale
nalezy im wybaczyé. Kazda po S$lubie
przycichnie.

Ulana tymczasem pracowata juz na no-
wem swojem gospodarstwie. Tylko, ze
daleko mniej czuta sie u siebie, niz da-
wniej dziewczyna w swojej starej chatce.

Maz nie odzywat sie do niej prawie;
zresztg cale dnie byt przy robocie we
dworze, wraz z ojcem; przychodzili wie-
czorem, zmeczeni i kiadli sie spa¢ po wie-
czerzy, ktdrg im osobno podawala stara.
Objad nosita im w dwojakach takze stara,
widaé nie ufajac synowej, czy sama nie
nadje w drodze strawy, bo ta inaczej byta
przyrzadzona dla mezczyzn i miodszych
dzieci, obficiej, tlusciej, niz dla kobiet,
do ktérych précz swiekry i Ulany nalezata
jeszcze najstarsza cérka, Motruna.

Gotowanie strawy, ta honorowa czyn-
nos¢ kazdej gospodyni, nalezala do sta-
rej Swiekry. Synowa i cérka pomagaly
przynoszeniem wody, drzewa, zmywa-
niem statkéw. One doity krowe po ko-
lei, karmity prosiaki, a zreszta chodzity
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caly dziei na zarobek, a wieczorami
zedly.

Klucz od komory byl tez w reku Swie-
ry, a od czasu jak skrzynia z wyprawa
Ulany schowang zostala do komory, wta-
scicielka nie oglgdata juz swoich skarbéw.
Zostawila jej Swiekra na zmiane jedng ko-
szule i spddnice, dwa fartuchy i chustke
i tem sie musiata obchodzi¢. Klucz stara
nosita uwigzany na tasiemce od spédnicy
i nie wypuszczata go nawet w nocy.

Tak przeszlo kilka tygodni od wesela.
Przyszta Preczysta, ktéra wypadata w sobo-
te. Stary Klim z synem, korzystajgcz dwéch
dni $wiat, wysiadywali na przyzbie przed
czworakiem. Kobiety poszly na orzechy.

— Stuchaj no, Iwan—zagadnal Klim
syna, poraby juz jakis tad z twoja motlody-
cig zrobic. Méwit mnie stary Prokop, ze
ten Hnat, co to jemu zona niedawno
umarta, chce przysyfac sie do naszej Mo-
truny, ale powiedzial, ze inaczej nie, tylko
albo dwie krowy, albo piecdziesigt rubli,
zeby miala.

Ty wiesz, ze mnie na jedng jesien dwa
wesela wyprawi¢ nie mozna, ja ot i tak
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wszystko naprzéd wybrat—a dziewczynie
drugi raz takie szczescie nie trafi sig. Trze-
baby poradzi¢. Ja ozenit ciebie, terazty
starszy brat, tobie trzeba wydaé siostre.

— A ja zkad wezme? Za te dziesiecd
palcéw? Nie byfo mnie zenié, ja nie pro-
sit. Na djabta mnie ten rudy czort?—obur-
knat ze ztoscig Iwan.

— Patrzaj-go, jaki ciekawy! ,Rudy
czort!” A céz ty myslal, ze ja do twojej
czornobrywej Nasci bede posytal? Zeby
wstydu sie nabraé, zeby swatéw kijem
wyprosili? Ze ty za nig po wygonie, jak
ten skazony latasz, a ona do ciebie zeby
skali, jak ta suka — to myslisz, ze taki
bohatyr ja tobie da? Jak raz on dla ciebie
jedynaczke wyhodowal! Myslisz, ze ja nie
widze, jak ty do swojej stowa nie zaga-
dasz, a z tamta kolo studni rozhowory
prowadzisz? I co z tego bedzie? Z tamtg
2y¢ nie bedziesz, tylko z ta.

— Z tamta nie bede, ale i z tg nie be-
de. OzeniliScie mnie sila, wola wasza—
ale ja jej duchu cierpie¢ nie moge. I nie
situjcie mnie darmo, bo wszystko porzuce
i péjde w Swiat, gdzie oczy poniosa.
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tary popatrzal z podetba na syna.
nowi nie dobrze sig oczy $wiecity.
w zrobié, jak méwi, a potem co? caly
am na nic. Postanowit nie draznié.

— No, jak sobie chcesz, zyj z nia, nie
j — nie moja rzecz; to twoja baba, mo-
sz cho¢ zabi¢ ja, to ja niemam prawa
jeszac sie. Ale wziate$ ja, tyle ja nato
esele stracit sie, niechze z tego cho¢ ko-
ys¢ bedzie, niech ona u nas darmo chle-
a nie jé. Matka jeszcze sama zduza ro-
¢, nam dwdéch miodych w chacie nie
rzeba. Motrune trzeba oddaé, pdéki sie
afia. Jej nie tatwo takie szczescie zna-
s¢, sam znajesz.

I prawda, Iwan pamieta, jak dwa lata
temu Motruna czesto biegala do lasu, to
na jagody, to na grzyby, szczerzyta zeby
o miodego gajowego; bywalo inne dziew-
zeta i baby bez kwitu, ani $mialy poka-
za¢ sie w lesie, zaraz obdari, jagody
garnkiem potlukt, grzyby podeptal, a jej
nic, ,takie ma szcze$cie” —mdwili w cha-
cie. Skonczylo sie Zle to szczescie. Tato
c‘ep na niej potamat, Iwan takze reki nie
zalowal i postronka. Dobrze, ze matka
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trocha zrajqca, co$ poradzita, e gorszej
biedy nie bylo, ale zawsze ludzie wiedza,
na jezyki wzieli, juz ja chyba teraz wdo-
wiec wezmie; musi iS¢ na cudze dzieci,
a i to jeszcze doptacic trzeba.

— No, céz synku? prawda? Trzeba,
zeby ty pogadat ze swojq. Ona twoja ba-
ba, to jej chata i grunt takze twoje, trzeba
sprzedad, to bedzie czem i wesele wypra-
wi¢ i Hnatowi dwie krowy dla Motruny
kupi¢. Gotéwka nie dam, bo tatwiej scho-
wa, a potem jej bedzie oczy wypiekal,
albo i wypedzi z chaty — a krowy, to ka-
zden widzieé bedzie, jak za nig przypro-
wadzg, to niedoczeka wypedzic baby, bo
musiatby i krowy oddaé. Pogadaj z nia,
synku, ot przy Swietej niedzieli, moznaby
pojsé i znalesé kupca na te tatke ogrodu
i te stare bude. Ona z tobg siedzi, to na
co jej swoja chata? Zeby miala gdzie
uciekaé, jak co u nas nie spodoba?

— Ja tam z nig nie bede gadal; niech
ja czort—odburknal Iwan.

— No, to jakze bedzie? Ty jej czofowik,
ty do niej masz prawo i do jej chaty i do
wszystkiego.

-
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— Ale gadad nie bede! Gadajcie sami
jak chcecie, pro-mene! Mnie ani ona nie
potrzebna, ani jej chata, szczob ona zho-
rita!

Ze wiciekloscig nawet myslatl o tej cha-
cie, ktéra, jak widzial, byla gtéwng przy-
neta dla jego ojca w tem zdobyciu syno-
wej. Nie odezwal sie wiecej do ojca,
wszed! do chaty 1 potozyt sie spac.

Tymczasem wieczér nadchodzil, tem
wczesniej, ze na zachodzie stala duza
czarna chmura, jak Sciana i stonce scho-
wato sie za nia, jak za szaro-granatowa
plachte, oswietlajac tylko gérny brzeg
plachty. co tworzyto jej jakby zloty zabko-
wany fantastycznie obrabek. Wrony lecia-
ty od zachodu i niespokojnie krecity sig po-
nad duzemi topolami, otaczajagcemi dwdr
i folwark. Zdaleka styszeé sig dawaty:
ryk bydla, beczenie owiec, geganie gesi.
Wszystko to z pastwiska dazylo do domu.
Kogut przyprowadzit swoje towarzyszki
przed sien, skad po drabinie zawsze na
strych spaé chodzily — a sam stanawszy
na progu, wrzasnal: kukuryku!

— Ot, nowine powiedzial! — odezwat
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sie do koguta stary Klim—i bez tebe znaju,
ze deszcz bedzie! A tu sSwieto i kartofle
jeszcze nie skonczone.

— A ot, tata, ne znajete! — zasmiala
sie na to Motruna, ktérej nadejscia stary
nie zauwazyl. — To nie na pogode, kogut
na progu pieje, ale na gosci.

— Oj, jaka znachorka!—przedrzezniata
matka — wielka rzecz, jak jej dziewczeta
w lesie powiadaty, ze jutro od Hnata majg
przyjsé swaty.

Kobiety tymczasem porzadkowaty przy-
niesiona zdobycz; stara zdjela z ramion
kobiatke petng grzybdéw i t. z.: hubdw
i kazata synowej grzyby nawlec na sznu-
rek, a huby poobieraé¢ i sptukaé¢ na wie-
czerze; cérke postata do komory powiesié
u putapu wiazanki lisci debowych, ktére
kazda z nich nawleczone na cienkie nitki
wikliny przyniosta z lasu, na zapas zimo-
wy do podkiadania pod chleb, jak kapu-
Scianych liSci zabraknie. Poczem Motruna
zabrala sig do obierania orzechéw przy-
niesionych, opedzajgc sie energicznie
miodszemu rodzenstwu, ktére to sifa, to
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podstepem wykradato z fartucha takomy
produkt.

Podczas tego stychac tylko bylo krétkie,
urywane stowa starej, wydajacej rozkazy,
nucenie Motruny, ktéra juz miala peing
glowe weselnych piesni, i od czasu do
czasu pisk—ktérego z dzieci, jak dostato
zamiast orzechéw, szturcharica.

Nareszcie Motruna skonczyla orzechy,
a Ulana grzyby. Stara gotowala wie-
czerze.

— Niech dzi$ Motruna idzie krowe wy-
doi¢ — zadysponowal Klim, wez ktérego
z chlopcéw z soba, to przynade zaniesie.

Wyprawit dziewczyne, bo umyslit sta-
raé sie dla niej o posag.

-— Zebyz choé jutro pogoda byta mnie
na droge, odezwatl sie niby sam do siebie.

— A dokad-ze to wybierasz sie — spy-
tata stara.

— Azez do Zahajec, do Iwanowej cha-
ty — odpowiedzial niby od niechcenia.

Ulana drgneta.

— Powiadajg, ze wali sie ze wszy-
stkiem, to potem tylko koszt bedzie po-

12
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prawki. Ot, nie miata baba klopotu, ku-
pita sobie prosie. Wzial Iwan sobie tylko
kiopot na glowe. Pdjde, bo tam trafia sie
kupiec na te fatke ogrodu i ten kurnik;
sprzedam, niech choé wrdci sie, com na
nich stracil, Dosy¢ bedzie, ze mdj chleb
jedza, niech choé swoje pigeédziesiat rubli
odbiore.

Ulane az podrzucito. Jakto, jej bat’kiw-
.szczina, tak sobie bez pytania handlujal
Zerwala sie i podbiegta do $wiekra.

— To moja chata! moja bat’kiwszcina,
ja nie dam sprzedawac. To nie wasze, nie
dam!

— A toz szczo? Abo ja ciebie pytam,
ty jakie prawo masz? masz czolowika, to
czolowik ma prawo i do ciebie i do twojej
parszywej chaty — odpowiedziat jej stary
z pogarda.

— Otdéz nieprawda! Nikt niema prawa,
tylko ja, bo na mnie grunt zapisany. To
moja bat'kiwszczyna! Bylo mnie nie brag,
jak mnie chleba zatujecie, albo niechaj
on idzie do mojej chaty zemna mieszkac,
tak jak wy obiecywali przed weselem.
I tam mozna na chleb zarobié, we dworze
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tak samo moze za parobka stanad,
a w swojej chacie siedzieé.

— A toz ty jak jezyk rozpuscita, naupo
ty jedna! — wrzasneta $wiekra, to my do
ciebie, jak do kogo dobrego, a ty tu ze
swojem prawem wyjezdzasz? — Trzebaz
ciebie nauczy¢!

[ porwawszy polano z przed pieca rzu-
cita sie na Ulane. Ta, zwinniejsza, schwy-
cifa za drugi koniec polana, wymierzone-
go ku sobie i unikneta ciosu, ale ten opér
podniecit starego.

— A to ty taka! przeciw matce zamie-
rzasz sie?

[ chwyciwszy za koszule, potrzasnat
plecami Ulany. Czerwona tasiemka roz-
wiazala sie i koszula otwarla sie na pier-
siach, Ulana obu rekami wydzierata ko-
szulg z rak $wiekra. Ten porwal ja za
glowe. Chustka i czepiec zostaly mu
w reku, a Ulana pedem biegta do drzwi.
Ale Iwan obudzony ze snu, widzac, ze bija
Ulane, porwal sig jednym susem z pieca
i zastapit jej droge. Ulana z wlosami opu-
szczonemi na plecy, rozpieta koszula, za-
ptakana, rzucita sie do niego, wotajac:
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— Ratuj sokotyku!

Ale wydala mu sie jeszcze nienawi-
stniejsza, jak zawsze.

— Ja, tebe? a jakze, zaraz! — z wscie-
kioSciag w oczach zasyczal i porwat jg za
kosy.

Klim tymczasem znalaz} postronek, za-
nurzyl go we wiadrze z woda i z dzika
radoscig w oczach, jak zwierz, co krew
poczuje, zaczal oktadaé po plecach nie-
szczedliwa, widczong za wilosy po calej
chacie przez Iwana.

Ulana krzyczata w niebogtosy: ,Oj, Ma- !
telko moja, oj dolo moja, dola neszcza-
sna’’. W koncu tylko jeki i stowa bez
zwigzku. Stary okreciwszy dwa korice
postronka naokofo piesci, smagat syste-

matycznie, zapytujac w przestankach:

— A chatu prodasy?

— Ni, ubyjte na smert’, a ne dam—
stekata bita.

[ znowu $wiszczal postronek, Iwan cia-
gal za wlosy | kopat nogami, te, ktérej
przed miesigcem przysiegat mitosé. Hal
a czyz nie przysiegata postuszefistwa?
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— Ot—nie slucha, trzeba rozumu na-
uczyc.

Jeki 1 krzyki Ulany sprowadzily wszy-
stkich sasiadéw do sieni i pod okno. Wi-
dzieli ja bita, ciggana, wpét zywa — ale
nikt broni¢ nie myslal. Baby, lito$ciwsze,
chcialy biedz na pomoc, ale mezczyzni,
ofukneli je:

— Wam co do tego! Czofowik bije, bo
ma prawo, rozumu uczy, a ojciec tak
samo. Cudzym nie godzi sie mieszaé.

— Alez on jej $mieré zrobi — protesto-
wata ktéras.

— Nie béj sie, stary ma rozum, bije
powrozem, tem kosci nie polamie, a ze
szkuru zrize trocha, to i dobrze. Mtodzi
muszg starych stuchaé, takie prawo!

Tymczasem juz i Klima reka zbolala
bié¢ i Ulana byla zupetnie omdlata. Stara
pierwsza wmieszala sie:

— Hodi wze, bo juz niezywa zrobita
sie. Porzu¢ stary!

— Czort ja nie wezmie! Codzien jej
sprawie takie chrestyny, az pdki nie po-
stucha! Wysun ja do sieni, wiatr obwieje
to i odczunia.
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Rzeczywiscie wywlekli biedna ofiare do
chlodnej sieni, przyczem $wiekra nie
omieszkata nasadzi¢ jej na glowe, opadle:
czepiec i chustke, spieszac, bo ne ho-
dyt’sia prostowotosej kobiecie przez prég
przestapic.

Diugo jednak chlodne powietrze nie
moglo sie dotrzezwi¢ omdlatej motodycy.
Motruna wrécita z mlekiem, stara podala
wieczerze, ktérg Klim z Iwanem z dobrym
apetytem zjedli, a ona jeszcze nie mogta
sie podniesé. Byta jakby pijana. W koncu
podniosta rece do gtowy, ktéra od targa-
nia za wiosy, strasznie jg bolala. Poczuta
przy poruszeniu, ze plecy bolg ja, jak je-
dna rana.

— 0j, dolo, moja dola—zajeczala i przy-
pomniata sobie, jak przez sen, ze obiecali
tak codzien bija¢, jak nieda chaty.

Zawzietosé ja zdjeta,

— Nie dam, bodaj wam dobra nie by-
to! nie dam, do smierci zabijcie, a nie dam
bat’kiwszcziny.

Ale jak codzien tak bi¢ beda, nie wy-
trzyma — albo i co zadadza, stara taka
znachorka.
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Na dworze Sciemnito —sig tymczasem,
deszcz padat kroplisty, wiatr kotysat to-
polami, grzmiato nawet, jak latem.

Ulana wysuneta sie cichutko z sieni,
drzwi skrzypnetly, ale wiatr zgtuszy! ten
odglos. Spojrzata w strong Zahajec. Czy

. da rade zajs¢ taka pobita? Oj, niech co

chce bedzie, a tu nie przenocuje z tymi
zbdjami. Jeszcze dusze zgubia.

Jak stata, w koszuli i spédnicy, w rze-
sisty deszcz i burze, tem pewniejsza, ze
za nig nie pogonia, puscita sie na przetaj
przez pola, ku Zahajcom.

Jeszcze od wesela nie byla w swojej
wiosce.

Kilka wiorst tylko miata do przebyecia,
ale kazdy krok odzywal sie jej bélem
w zbitych cztonkach. Musiata odpoczywaé
w lasku, bo zastabta, ale strach przed
ciemno$cig, upiorami, wilkotakami—wle-
kszy byt, niz cierpienie. Zmogta sie i po-
szta ku wsi. Koguty pialy a ludzie spali
oddawna i nigdzie sie nie swiecito jak we-
szta do wsi.

Skierowala sie do chaty Opanaséw, bo
klucz od jej chatki tez znajdowal sie
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u nich; zreszta potrzebowata poskarzyé
sie, opowiedzieé.

Psy poznaty ja, i zaden w catej wsi nie
zaszczekal. Zastukala do okna. Opanas
wyszedt do sieni.

— A kto tam?

— Swoj; otwérzcie, to ja, Ulana.

— A toz poznalem po glosie. Chodz
do chaty. Dobra ciebie bieda, widno,
przygnata, kiedy w taka stote, po nocy
i sama jedna. IdZ na piec, ogrzej sie, albo
czekaj, zbudze babe, bo z twego odzienia,
cala rzeka plynie. Piec rozmoknie. Zar-
towat niby, ale poczciwie zapalit ogien,
zbudzil babe i oboje zajeli sig ogrzaniem
sieroty. Stara data jej szmaty na zmiang
I az zalamala rece, spojrzawszy na pokra-
jane postronkiem plecy Ulany. Zawotata
Opanasa.

— Patrzaj, co z niej zrobili te $cierwy,
bodaj im dobra nie byto. Skatowaé tak
sierote. I za co?

Musiala im Ulana opowiedzie¢ wszystko,

— A szelmy, a brechuny! Jak robili
zméwiny, to obiecywali, ze chlopiec do
niej przystanie do chaty, jak mu sig rok
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skonczy. A oni tymczasem chcg jej bat'-
kiwszczyne zmarnowaé, zeby ona juz
i ucieka¢ nie miata do czego, jak beda
katowac.

A juz jak opowiedzialta Ulana, e maz
ja niecierpi, ze do niej nie gada, ze do
dziewczyny zeby szczerzy, Opanasycha
oburzyta sie do reszty.

— A toz obraza Boska! Na cézi jej
$wiat zawiazywal? Oni wida¢ tylko na te
chate i grunt lakomili sie, zeby pieniadze
wzia¢, a potem motodyce wypedzi¢. O nie-
doczekanie! Ty chaty nie dawaj, masz
prawo, bo oni przy $wiadkach obiecali
da¢ chlopca tu w pryjmy.

Zostawajsia u nas. Chce ciebie, to
niech tu przeprowadzi sie, a tam do hurtu
nie damy, bo ubija.

— Jakze ja zostane, kiedy tam moja
skrzynia.

— Prawda, ale skrzynie to muszg od-
da¢c. Nasz pojedzie ze starosta i odbiora,
zobaczysz.

Tak uspokoiwszy Ulane w jej najpowa-
zniejszych obawach, ulozyta ja na piecu,
okryla starym kozuchem i zgasila swiatlo.
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Na drugi dzien jednak mialo sie ku po-
tudniowi, kiedy Ulana pierwszy raz otwo-
rzyla oczy. Bdélu nie czula juz zadnegpo,
tylko pragnienie. Ciagle wolala: wody,
wody! ale bezwladno$¢ taka ja ogarnela,
ze zejs$¢ z pieca i napi¢ sie tej wody, ani
jej na mysl przyszito.

W chacie za$ nie byto nikogo. Goscin-
nos$é i wspétczucie u ludu maja granice
naturalne, to jest koncza sie tam, gdzie
sie zaczyna wiasny interes.

Goscia, a tembardziej nieszczesliwego
nalezy przyjaé, daé kacik w ciasnej i bez
tego izbie, nakarmié i napoi¢ razem z so-
ba, ale zeby kto$§ zmienial swdj tryb zy-
cia, zaniedbal robote, przyrzadzal posi-
tek w porach niezwyklych—a tem bardziej
czuwal i pielegnowal chorego—o tem mo-
wy niema. Choremu nie robi sie umy-
SInej szkody—ale tez sie nad nim nie roz-
pada, a z chorobg bedzie, co Bdég da.
Niewiem, co warta taka goscinnosé, ale,
2e medycyna taka najlepsza — to jestem
przekonana.

Otéz i Ulane spotkat taki los.

Utozono ja wzglednie wygodnie, okryto
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cieplo, uspokojono co do opieki i reszte
zostawiono naturze. Gospodyni miata swo-
je zajecia, gospodarz réwniez—kazde po-
szto, najadlszy sie, do swojej roboty. Por-
cya barszczu i kartofli dla Ulany zostata
zasunigta w piec, az ona odpocznie i jesé
zechce. Nikt chorym chtopom nie dobie-
ra hygienicznych potraw, ani ich nama-
wia w chorobie do posilnego jadta. Zwy-
kie nawet okreslenie u nich choroby jest,
ze kto$ nie wstaje i nie je. Taki stan trwa
do czasu, az organizm za pomoca gorg-
czki przemoze chorobe i jesli jest dosé
silny, wréci do normalnych fizyologicznych
funkcyj. Chory wtedy podnosi sie i je ze
zdwojonym apetytem — to, co jedza zdro-
wi. A jak nie przetrzyma i nie zazada je-
dzenia—to nikt sie nie dziwi.

— Widaé¢ tak mu byto sadzono! Usu-
nat sie ze $wiata, gdzie jest miejsce tylko
dla zdrowych. Na mogitkach przybywa
jeden maty krzyzyk, a w chacie trocha
miejsca i powietrza.

Ulana doczekata sie podania wody do-
piero wieczorem, kiedy gospodyni wrécita
od roboty i mogta bez uszczerbku dla swo-
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ich zaje¢, ustuzy¢ chorej. Ta wypila cala
kwarte blaszana wody i znowu zostawiono
ja w spokoju.

Tak uptynat caly tydzien, z ta réznica,
ze po pierwszem zejsciu z pieca Ulany, ta
wyjs¢ juz o wlasnej mocy nie mogta, wigc
postano jej pod piecem na ziemi, skad
fatwiej jej bylo wstaé i dowlec sie do wia-
dra z woda, ktéra byla jedynym jej po-
sitkiem i jedynem lekarstwem.

Po tygodniu pierwszy raz ukroita sobie
kromke chleba, lezacego na stoliku pod
obrazami i odtad zaliczata sie do zdro-
wych.

Jak tylko trocha odzyskata sity, pierw-
sza jej mysla bylo upomnie¢ sig o zosta-
wiona w mezowskiej chacie skrzynie. Po-
wiedziata o tem Opanasowi. Ten potrze-
bowat naradzié sie z gospodarzami, azeby
z cala powaga, w imieniu gromady Zaha-
jeckiej upomnie¢ sig o zwrot sierocego
mienia. Po kilkudniowych gawedach,
przed miejscowym sklepem z wdédka, zde-
cydowano: ze Opanas wraz. z Archipem,
starosta cerkiewnym, powaznym gospo-
darzem, pojada do Perespy po skrzynie.

e ——
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Stary Klim dobrym byl widaé polity-
kiem, albo miat dobra policye, bo wie-
dzial zawczasu, co sie $wieci i odpowie-
dnio sie przygotowat.

Wszystkie rzeczy.ze skrzyni zostaly wy-
niesione cichaczem i zlozone do przecho-
wania u kumy na wsi, wraz z zielong
skrzynia nowiutka, kupiona dla Motruny
na wyprawe. W komorze za$ oczekiwaly
na gosci plerogi ze serem, $wieza kietbasa
i ornament wszystkiego, dwieré wiadra
monopoléwki. W razie, gdyby temi Srod-
kami nie dali sie znlewoli¢ obrofcy siero-
cego mienia, zapasy te itak mialy sie
przyda¢ na blizkie wesele Motruny,

Stary zdecydowat sie oddaé cérce w po-
sagu, dwie wiasne krowy i skrzynie pelng
strojéw i plécien synowej, byle sie nie wy-
rzec dobrej dla niej partyi.

We dwa tygodnie po ucieczce Ulany,
w niedziele po poludniu, Opanas z Archi-
pem dostatnio odziani, na wozie ciggnio-
nym przez Opanasowe kasztanowate ko-
nieta, zajechali przed czworak w Perespie.
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Co zylo, wybieglo ogladaé te osobli-
woé¢, bo mieszkancy nie czesto bywali
odwiedzani i to jeszcze z taka paradg!—
przez gosci jadacych furmanka, wiasnemi
konmi. To tak, jakby przed ekonomski
dworek zajechala poczwérna kareta!

Komu sie zdaje, ze i to i to chtopi? By-
najmniej!

Kazdy dziat ma swoje poddziatly, ro-
dzina—podrodziny, odmiana—pododmia-
ny, a warstwa—podwarstwy.

Stary Klim wyszedl na podwdrko na-
przeciw gosci, o ktérych latwo sie byto
domysleé, ze tylko do niego mogli przy-
by¢, jako swojaki jego synowej.

Powitano sie grzecznie. Goscie weszli
do chaty, na progu odkrywajac glowy.
I ta sfera ma swoje formy towarzyskie:
nie odrazu przystapiono do interesu.

— Zimno sie co$ robi, bedzie wczesna
zima, a my sig jeszcze nieobsieli. A jakze
u Was we dworze? — rozpoczgt dyskurs
Archip.

— At, jak to we dworze! Robi sie to
niby dobrze, ale zawsze to nie to, co go-

e
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spodarz sam dla siebie po gospodarsku.
Ale pro mene, pana djabli nie wezma.

Tu wyzsza polityka Klima wyszta na
jaw. Stuzyé we dworze mozna, jak nie-
ma wlasnego gruntu, ale byé dworowi zy-
czliwym i nie wygadywaé przed gromada
na dwér — moze tyiko prodaj-dusza, po-
gardliwa nazwa, nadawana nielicznym
stronnikom dworu, przez przedstawicieli
chaty.

Klim odrazu pogtaskat gospodarskie
serca swych dostojnych gosci. Podbit za$s
ich jeszcze bardziej okazawszy znachor-
stwo co do zimy:

— Mdwicie, ze zimno, to jeszcze nic.
Jeszcze beda takie mrozy tego roku, ze
ptaszki beda z drzew padac. jak li-
scie. Oho! Jest takie ludzie, co po ge-
siach poznaja, jaka zima bedzie, insze po,
za pozwoleniem, Swiniach; to wszystko
oszukanstwo! Tamtego roku u nas stary
Prokop kitul pod§winka—popatrzyl na kose
wqtrobe i powiada: ,0, ciezka zima be-
dzie, ludzie beda marznaé, jak muchy,
$niegu bedzie w cztowieka.”” A ja Smieje
sie z tego, bo ja juz w jesieni byt w lesie
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debowym i widzial swoje, co mnie trzeba
widzie¢. Mowie: 1 $niegu ze wszystkiem
nie bedzie i zima bedzie letka, jak niby
lato, ze chudoba cala zime bedzie po le-
sie chodzi¢. Prokop nie chcial wierzyg¢,
az teraz latem mdéwi: ,nu, dobry z was
znachor, Klimie; moze ludziom i poma-
gaé zechcecie, kiedy taki u was rozum.*

— Alez prawda, zescie zgadli, bo taka
wiasnie byta zima, ale jakze to wy po-
znajecie? bo to dobrze zawczasu wie-
dzie€¢ — tylko moze sekret, odezwal sie
Opanas.

— Dla kogo sekret, a dla dobrych lu-
dzi i swojakéw u mnie sekretéw niema.
Ot, prosto, trzeba do wschodu storica péjsé
do debiny, w jesieni; narwaé tych jabtu-
szek, co na lisciach siedza, rozdlubac ja-
btuszka, to w kazdem powinno co$ by¢.
Jak bedzie tylko czarna muszka, to bedzie
zwyczajna zima, jak bedzie bialy roba-
czek, to straszna zima iwielki $nieg, a jak
i muszka i robaczek, to nie bedzie zimy,
tylko ot taki zgnily czas, jak przeszlego
roku. To ja od starych "ludzi styszal i sam
sprachtykowat.
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Obaj stuchacze z namaszczeniem stu-
chali wyktadu, potem powtarzali takowy
po pare razy, aby sig dobrze nauczy¢ i za-
chwyceni zostali nabyciem tak pozadanej
umiejetnosci.

Ale jakkolwiek rozmowa byla mita,
trzeba byto przystapi¢ do interesu. Przy-
byli spogladali na siebie znaczaco, jakby
wzajemnie zachecajac sie do inicyatywy,
ale zaden nie zaczynal.

Klim i tu okazal sie lepszym od nich
politykiem: ulatwit zagajenie sprawy.

— Czy to Wy diad’ku Archipie i diad’-
ku Opanasie dokad jedziecie, Zze do mnie
wstapili, to mozeby koniom siana podrzu-
ci¢, moje chiopcy popilnuja, a wasz chto-
piec niechby do chaty przyszedt — toby
my z Wami moze czem pokrzepili sie na
droge?

— Ej nie, my nie glodni, Bogu chwata
poobiadowali w domu, a droga niedaleka
od nas — a nigdzie my sie nie wybrali,
tylko ot, zeby prawde powiedzieé, prosto
do was, taj hodi. My ot, poradzili sie
z gromada, zeby za f¢ sierot¢ pogadaé
z wami, co wy od nas wzieli, taj zeby

13
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jej skrzynie od was przywiezé,—wykrztu-
sit nareszcie Archip.

— Niby za moje newistke gadacie?
A czegoz ona meza porzucita, robote po-
rzucita ipo ludziach, jak ta zebraczka
chodzi? Coz to u mnie, bron Boze, jesé
niema czego. (W tej chwili, jakby dla
illustracyl, stara wniosta miske goracej ka-
pusty ze stoning, ogromne kétko pieczonej
kietbasy, pare palanic i butelke wddki.
.Dym ofiar ttustych mile potechtat no-
zdrza panskie”’—méwi Pismo S-te—o ilez
wrazliwsze musza byé nozdrza $miertelni-
kéw na takie wonie!). Czy ja wiem, co
w jej skrzyni jest? Moze ona, jak sama
ukradkiem uciekta, tak i wszystkie dobro
ukradkiem powynosita? czy to dobra go-
spodyni powinna od swego dobra ucie-
kaé, jak ztodziejka? — chytrze dowodzit
Klim.

— Alez Wy ja pobili, ona lezala u nas
ledwie zywa, to z tego bdlu i uciekta, toz
i chudoba, jak bi¢ — to biegnie, ucieka,
choé to niemy jezyk —- bronit Ulany nie-
$miato Opanas, z ukosa spogladajac na
specyaty.
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— Prawda, ze ja ja trocha uderzyl. Ale
ktoz ja rozumu bedzie uczy!? U niej swo-
ich rodzicéw niema.

— Ot wiele ona u nas byta, maz ja ani
razu nie uderzyl, niech sama powie. Ale
jak ona reke podniosta na matke, to ja
juz nie Scierpial. A czyz Wy, diad’ku, po-
zwoliliby na taki grzech,.zeby mtoda na
matke reke Sciggala? Toz nawet dla jej
dobra, bo, powiadaja, od tego reka
uschnie, jak na rodzicéw siegnie. Cdz to
matka ja na zte uczy? Wiadomo, do ro-
zumu doprowadza, roboty uczy, a ona
taka suka, zabrala sie i poszta. Jej rzecz
meza i chaty trzymaé sie, a nie po lu-
dziach, chodzié. ]Ja jej skrzyni nie dam,
bo ona potem powie, ze tam czort wie, co
bylo i jej kto§ wziat. A tak w komorze
stoi, niech stoi; ona do rozumu dojdzie,
to i wréci do swego cztowieka i do swego

dobra.
"~ Swiat jemu zawigzala; ni to on chto-
piec, ni to wdowiec, on ma prawo ja
otapem do siebie sprowadzi¢. Kiedy przy-
siegala do $mierci z nim zyé, to i po-
winna.
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— Kiedyz-bo bijecie krepko, Klimie,
reki nie szkodujecie — znowu tlémaczyt
Opanas.

— A wy swojej baby nigdy nie bijecie?
A dlatego od Was nie ucieka?

— Ono, to prawda, bié trzeba, na
to baba — z przekonaniem potwierdzit
Archip.

— Otéz to, dajcie babie wole, to ona
zechce lepszy rozum mieé jak Wy! Ot,
Ulana sama bez matki dtugo byta, nie
przyzwyczajona stuchaé starszych, to na-
rowista z poczatku, jak dostanie czasem
pamiatke, to ucichnie, a potem sama po-
dziekuje, ze bili, bo rozumu uczyli.

— Ot, wy diad’ki, jej tak powiedzcie,
a napedzcie od siebie, bo to nie ladnie,
jak kobieta ma swego meza, a czort wie,
gdzie wldczy sie. Niech wraca do chaty,
matki stucha, meza szanuje, tak jak zakon
przykazuje. A my ot po sasiedzku napi-
jemy sie po czarce, zakasimy, jak nalezy,
zeby ja pamietal, ze takie gospodarze ho-
norne, takie swojaki, do mnie w goscie
przyjezdzali. Za wasze zdrowie!
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Opanasa sumienie jeszcze wahato sie
w przyjeciu czarki, nie obroniwszy intere-
séw poszkodowanej Ulany, spogladal wy-
mownie na kolege, Archipa, nie wycigga-
jac reki po kieliszek, z ktérego na szczy-
ros¢ nalana pelniutenko wédka, splywata
po watpliwej czystosci palcach gospodarza
chaty, ale Archip odezwal sie ugodowo.

— Ano, to chyba prawda, Klim maja
racya, baba od chaty nie powinrna odcho-
dzié. Pies, choé tylko stworzenie Boskie,
a ty jego jak bij, to jak on wierny, to od
ciabie nie odejdzie, nie odrzeknie sie,
a onaz takze na wierno$é przysiegata do
smierci. A jakby Klim jej skrzynie oddali,
to znaczy sie, niby i jej nie chca nazad
braé, a to nie godzi sie; raz oni Zwiriczali
sig, to i 2zy¢ im trzeba w kupie. Taki za-
kon! Niema co, nam trzeba jej wyfotko-
wac, ze ,gdzie skrzynia, tam i gospody-
nia“ ot co jest.

— Tylkoz diad’ku Klimie, wy nam
obiecajcie, ze wy jej katowaé nie be-
dziecie. Ja nie méwie, zeby wy jej nie
bili, ona mtoda, ja trzeba jeszcze do ro-
zumu dowodzié.
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Wy jej w morde dajcie raz i drugi albo
paskiem szkurg zriZcie, to nie grzech, na
to baba, ale wy czem kwardem ja nie bij-
cie, zeby chrypdw nie odbié, bo to sierota,
a i wam, bron Boze czego, moze byé
projszestwo, sad, czort wie co. Za swoje
semije, jeszcze niepokdj.

I wypowiedziawszy te przestroge, Opa-
nas juz zupelnie sie uspokoit, wziagt czar-
ke, przepit do Archipa, potem Archip znéw
do gospodarza i tak kolejka obeszta kilka
razy, az do skutku, t. j. do opréznienia sie
butelki i rozrzewnienia biesiadujacych,
ktérzy ucalowawszy sie kordyalnie, w naj-
lepszej harmonii sie rozstali.

Po ich odjezdzie, Kllm zasnal na pier-
wszej lepszej tawie, a Klimowa reszte za-
wartoéci skrzyni synowej przetransporto-
wata do skladu wyprawy Motruny, aby
za trzy dni oddaé wraz z cérka i krowami
pozadanemu zieciowi Hnatowi.

Deputaci gromady Zahajeckiej nie po-
trzebowali urzedowo zdawaé sprawy z u-
rzedowego swego poselstwa. Stan w ja-
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kim wrdcili i brak skrzyni na wozie, wy-
jasnit ich zonom, co zaszlo i te juz zawia-
domity Ulane o rezultacie misyi.

Zresztg ona nie widzac skrzyni, nie
czekala, az jej to powiedza, zdecydowala,
ze musi iS¢ sama rewindykowac swoje
dobro. ,Gdzie skarb twéj, tam serce
twoje”’ ona uwazala, ze nawet ,osoba
twoja’’.

Przeczekata tylko wesele Motruny, aby
w tak uroczystej, a nietrzezwej chwili nie
lez¢ na oczy rodzinie meza i zmiarkowa-
wszy, ze jest juz po weselu, z ciezkiem
sercem i niepokojem, poszia do Perespy.

Wybrata dzien powszedni, aby na po-
czatek nie zasta¢ mezczyzn w domu, po-
stanowita by¢ pokorna dla Swiekry, uste-
powaé wszystkim, byle zyskaé zaufanie,
Chodzito jej o klucz do komory, ktéra za-
wierala jej skrzynie. Zeby choé zobaczéé!
Zeby jej dali choé raz na rok ubraé sie
w buraczkows spodnice, cienka koszulg
i jaskrawg szalisowq chustke, do kosciota!
A ptétno? Toz pobutwieje, nie spierane,
nie przewietrzane w wilgotnej komorze!
Jej praca!
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Swiekra przyjeta ja, jakby nic nie byto
zaszlo, wyznaczyta robote i znéw zaczely
sie dni pracowite i smutne dla Ulany. Ani
maz, anl jego ojciec nie odzywali sie do
niej wcale, matka rozmawiala o tyle,
o ile wyznaczata robote. Ulana nie od-
czuwala juz tego traktowania, miata je-
dng tylko mysl i marzenie: dobraé sie do
komory, zajrze<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>